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Introdue¢ o

Reescrever a Histdria é coisa tdo antiga quanto a propria Histdria. Os Anais de Tacito,
por exemplo (XV 38), mencionam um boato de que Nero ateou fogo a Roma; tal "boato" foi
mais tarde repetido pelos historiadores romanos como sendo um fato (Suetonio, Nero, 38:
Dio Cassius, Epistolae, LXII 16; Plinio, Naturalis Historia, xvii 5).

Escritores posteriores submeteram esse "fato" a exame e reduziram tal "fato" a
categoria de mero boato.

Em 1946 era "fato provado" que os nazistas haviam feito sab3ao de seres humanos
(Julgamento, Tribunal de Niiremberg, IMT | 252 [283]; VIl 597-600 [656-659]; XIX 506 [566-
567]; XXI1 496 [564]).

Esse "fato", desde entdo, ao que parece, tornou-se mero "boato" (Hilberg, "revisao
definitiva", Destruicdo dos Judeus Europeus, Holmes e Mayer, NY, pag. 966: "Até o dia de
hoje a origem do boato de fabricagcdo de sabao humano nao foi confirmada").

O "boato" juridicamente sem provas e de origem soviética (Mostra USSR 393) (uma
garrafa de sabdao que cheira mal) se encontra no Paladcio da Paz de Haia. Os funciondrios
desse Palacio da Paz o mostram a visitantes atentos e lhes dizem que é auténtico mas, ao
que parece, ndo respondem cartas mandadas por pessoas que pedem que o sabdo seja
posto a prova.

Em 1943 corria o "boato" de que os nazistas estavam matando os judeus com vapor,
fritura, escaldamento, electrocussao, vacuo e gas; (como exemplo: The Black Book! - The
Nazi Crime Against the Jewish People, pp. 270, 274, 280, 313, apresentados como "provas" a
comissdo de Niiremberg).

Em 1946 os "gaseamentos" haviam-se tornado "fatos", enquanto as vaporiza¢des?,
frituras, escaldamentos, electrocussées?, aspiradorizagGes, continuavam a ser mero
"boato". (Nota: as "vaporizagdes" foram "provadas" no Julgamento de Pohl, Quarto
Julgamento de Niiremberg, NMT IV, 1119-1152).

A "prova" de que os nazistas "gaseavam" judeus n3ao se mostra melhor, em
qualidade, do que a "prova" de que eles vaporizavam, fritavam, escaldavam, electrocutavam
ou aspiradorizavam; parece legitimo chamar tal "prova" ao banco dos réus.

Este livro contém o que n3do é uma historia reescrita, porém simples guia de material
historico que foi esquecido. Os 312.022 depoimentos juramentados e autenticados pela lei,
apresentados pela defesa no Primeiro Julgamento de Niiremberg, se viram esquecidos,
enquanto os 8 ou 9 depoimentos juramentados apresentados pela acusagao, a promotoria, e
que os "desmentiam”, sdo lembrados (XXI 437 [483]).

Este livro contém grande numero de referéncias aos numeros das paginas. Os
mesmos nao se destinam a confundir, impressionar ou intimidar o leitor, nem a comprovar a
veracidade da matéria por eles declarada e sim a ajudar as pessoas interessadas em
pesquisar por conta prépria a busca da verdade dos fatos, descobrir a realidade dos mesmos,
verificar o que verdadeiramente ocorreu.



Se as declaragdes apresentadas pela defesa sdo documentos mais idoneos do que os
apresentados pela acusacdo e referentes a sabdo humano (Documento 397)°, meias de
calgar em cabelo humano (Documento USSR-511)°, hamburgueres em carne humana (Mostra
1873, Julgamento de Téquio), etc., cabera ao leitor decidir.

1 The Electrical-Frying-Steaming-Air Pumping-Quicklime-Gas Chambers (1946)
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The Electrical Frying-Steaming-Air-Pumping Quicklime
Trapdoor Gas Chambers (1946)

ANNIHILATION 313
trains with machine guns at their sides. Hundreds of hands were
thrust out through the wire-covered windows. One and the same
cry burst from their lips: “Water, bring us water!”

Most of them came from Western Poland and did not have the
slightest idea where they were being taken. The Germans ordered
them to take clothes and valuables, promising that this was only
a transfer to another district where they would start 2 new life.
A few Poles went to Belzec to investigate the matter. The former
Russian-German frontier had been near Belzec. The Russians had
built extensive underground fortificadions there. After their with-
drawal these fortifications fell into German hands.

Consignments of Jews began to arrive at Belzec in March 1942.
The trains entered the underground area at a certain point. Each
train carried about 10,000 Jews. An hour later an empry train left
at another point. This was the regular procedure at Belzec.

The news of what happened spread rapidly throughout the
district. Sometimes young Jews succeeded in jumping out of the
death trains. If they were not shot by the guards, they mighe reach
Rava Russka, the town closest to Belzec. But their number was
very small.

l SR : - )

Zhe Belzec camp s buile ynderground. Icis an clectric crems
torium. There are two halls in the underground buildings. Peo-
ple_were taken out of the railway cars into the first hali. Then
they were Jed naked to the second hall. Fere the Hoor resembled
n enormous plate. Ve hen the crowd of men stood on 1 the Hoor
sank deep into 3 of water. e m
up to their necks, a powerful electric current of millions of volts
BT T R T T TR T o
again, and 2 seconi c'ecmc current was d through the 1

Tew ashes.

bumingthmun nothing was left of the vicums save a

.« « but & Crust of Bread ™

Low, dark cells withour benches or bunks; dampness, odors of
decay; a small barred window through which the sun enters—
this was the Jewish prison on Lentzko Street in Lvov. SS guards
surround it on all sides.

My brother and I were arrested on s false charge of having
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power for the Treblinka stetion. This waste gas contains rwo
dxreepamofarbonmonondewhxchhmdsdnhanoglobind
the blood into one solid combination called
This carboxihemoglobin is 2 much more durable conglunination
than oxihemoglobin which is formed contact, in the olveoli
of the Jungs, of the blood with oxygen of the air. Within fifteen
minutes the hemoglobin in the buman blood combines with

F

nanygenmmmhsbodymdcympemoluygn
deficiency sppear: the heart begins to work furiously and drives
the blood into the lungs, but the blood poisoned by carbon moo-
oxide fails to extract oxygen from the air. The i
raucous, and 2 feeling of dreadful suffocation follows. Conscious-
nusdms.mdthevmnpmsbusxfmgled.

'u second l"Cb 3 method most widespread on
consisted of p .nmm ambers with
pecial pumps. B MMMIW

E

Same causes as from poisoning with carbon monoxide:

prived ol OXygern

And, finally, the third ethod, less widespread. was killine by
Bgam,Dased 8150 on Ceprivation of o ;gen: the steam drove air o
0 chan ny kinds of poison gases were used too, but

2S¢ 'Were on forexpemneuu.'l'bcmdmulmedaodsofm
killing were those mentioned above.

Thus, the entire function of the Treblinka conveyor-belr was
systematically to take away from man all that which for cenruries
had been his sacred right. First liberty was taken from man, then
his home, then his country, and then he was carted away to a name-
less wasteland. Then, on the station platform, they took away from
hmhnsbelongmgxletmpbo:ognphsofhndwonu.mddm.
inside the camp fence, they took away his mother, wife and child.
Tbmtbcytookawayfmmthemkedmhsdoamem:md
tossed them into the fire: thus man's name was taken sway. He was
driven into a corridor with 2 low ceiling and deprived of the sky,
the stars, the wind, the sun.

The bodies were loaded onto carts and brought to the hoge
gravepits. There they were placed in rows close to one another.
The pit remained uncovered, it waited. And st this time, when the
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;. “In 1942 I was st the Westerbork camp with my family. There
swere 8,000 people there, and every Tuesdsy 1,000 were taken
y to Poland. They slways went sway calmly, because post-
from Wiodown sent by those who had been taken sway
jously sounded resssuring. The cards were printed and I
ed later that before they died, people were compelled to
?g‘?lﬂedmesterbérkmdwshiddm.butmypmsm
sent to Poland. Then 3 German agent betrayed me. For two
months T was kept in prison in Amsterdam and then sent to the
‘Vught camp. In March 1943, we were taken to Poland. Many
hoped to meet their relatives there.
“Before we left, the sick were treated by Durch nurses. When
we passed through Germany, German nurses went through the
coaches, handing out medicines to the sick. Who would have
thought that we were being led to slaughter?
“] arrived st Sobibur on April 9, 1943. In the yard of Camp
No. 2 men were ordered to undress. They were immediately
taken to Camp No. 3.
“A German officer selected twenty-eight girls for work in Camp
No. 2. | was among
“I stayed st Sobibur for five months, sorting the clothing of
those who had been murdered.”
The prisoners working in Camp No. 3 were known s “the
bathhouse gang.” Work there went on unceasingly; they were
killing thousands of people daily.
The “bathhouse” was s windowless brick building. Oberscher-
fuebrer Herzinger was slways stationed before its iron doots.
People were sent into the “bathhouse” in parties of 700-800.

@S Was nirerec into D3 un.; uu" OSE. »
nans watched the process O asp Xiatjop MI nny window.
sonal the supply of gas was cut off. the floor of the “bath-

”

d. and the bodies dr

opped below. priSoners work-

R gtgd y g
just bdried the bodies. In 1943 they began to dig up the bodies
and burn them. A party of 150 prisoners worked st the ovens.
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bare flesh took place. “One man, after having his back burned, was

sent outside to work with 600 pounds of wood ded to his bare
3 cement floor of that room a tunnel has been dug
carry sway the blood.”

Paul M. G. Levy, professor at the Institute des Hautes Etudes in
Brussels and head of the Belgian Radio News Service before his
country was invaded, gave 2 written statement to the press in Loo-
don on November 30, 1943, shortly after his escape from Breen-
donck.

A great deal has been published sbout the Nazi concentration
camps. Many of the statements made were hardly credible, and
before the war, very often, 1 refused to believe them. What 1
have since seen and experienced for myself during a year’s deteo-
ton at Breendonck, however, surpasses anything that 1 had

ously read, and now my credulity is of another kind: 1 feel as if
Ihsd had 2 frightful nightmare and wonder how my mind could
ever have imagined such horrors.

Breendonck is more horrible than Dachau and Buchenwald were
before the war. Men who were once prisoners in German con-
centration camps, afterwards emigrated from Germany, and were
arrested again in Belgium, have confirmed this to me more than
once. It is due principally ro the following reasons:

The Breendonck camp (from the German point of view)

1. is situated on enemy territory;

2. received for the most part enemy nationals;

3. exists while military operations (not always victorious) are

in progress elsewhere;

4 is directed by SS men whose minds are never st rest, since

their lives sre in danger every time they leave the camp.

More than 200 persons were killed each month at Breendonck,
according to Frank Fisher, who reported for the United Press on
the camp a year later.® His guide, who told him of the deaths, led
Fisher through the torrure chambers, the whipping rooms, the
bummg room, the hanging room. “One oell." the correspondent
wrore,

the wall was a hole throuch which the Germans forced gas. If the
vietim was strong enouch he could pump in fresh air ang K
Rimsell ahve for 2 while. 1 he weak 31:3 smcmy."
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the larger portion of them were even there. In Paris, s
Jewish organization, a secret one, send as many Jews @
possible 2o unoccupied France. Many of the people in the secret

In the concentration cemp st Gurs, in the aeighborhood of te
Sgnﬂiw.;mwmjmmmmh_
Gaullist groups helped many to escape to Spain and Switzeriand
with false documents, papers, money, ing.

On November 11, 1942, the whole of France was occupied by
German troops. Now the Jews were without sny procection.
There was terrible panic smong them.

3 poisoned in the camps. In trucks which were meant

¥ D13 . { ten Inches aeep. ¢ doors were
e e
ould Start ¢ IIme cooRIng. as an umes came up an OKN
e er cen )' noc an ere.

Germans said it was the most economical method. Their mote
was, “Kill Russisns with bullets—Jews with gas” ¢

The concentration camps in France ranged in methods of cro-

elty from the slow starvation at the Royallieu camp near Com-
piégne, to the torture chambers and modern crematory at Scruthef,
m Alsace.

Francois Mauriac, writing in the January 10, 1945, number of

Figaro, reviewed a book about Royallien by Jean Jacques Bernard,
who had been imprisoned there. Mauniac wrote,

Here is 3 witness who never raises his voice, who simply telb
what he has seen . . . A camp without forced lsbor, without tor
ture chamber, without poison gss, without s crematory; s camp
harmless in appearance . . . s rest camp, if one may say so. The
executioner did not show himself. He directed everything from
Paris. His directives were simple. He let his victims alone; it ws
merely a matter of allowing them to die, little by lirtle, of hunger.
They received scarcely anything to eat; soup, a little margarine
No packages from the outside were i

At Royallico minds burst into sctivity, wavered and finalh
died. The once enthusiastic listeners grew drowsy. They dozed
off from weakness; this was already the sleep of desth. Soon
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Myhodnrl:i:wdkedmthsdmdfnl.fnncnlpmmvﬂ
his wife Riva, the twins in her arms, and her blind father, Chaim_
Shapiro. Russian and Ukrainian seighbors and friends went!
slong :with the Jews. At the cemetery, the Jews were forced 19
undress. Fifry-six thousand Jews were slwughtered. ‘Those who did;
not die instantly were buried alive. For three days, the shooting:
could be heard. The deep ravine was full 7

On September 3oth, 2 new order was issoed: “Whoever con-'
ceals 3 Jew will be shot. Whoever gives up a Jew will receive’
100 marks.” I later Jearned thar many Russians and Ukrainisns had
saved Jewish children.

It became dangerous to remain in Kiev. Early in October, |
left. Not far from Kiev, s German patrol stopped me. “You are
a parusan!” he yelled and took me to the Kowmanderur. They
sent me back to Kiev, to the concentration camp on Kirilor
Street.

During the first days in the Kirilovka concentration camp they
gave us practically nothing to eat. I had the great forrune to find
two potatoes on which I lived for eight days. One hundred and
fifry to two hundred people died daily from hunger and thirst. Oa
the ninth day we were fed. The ration consisted of 100 grams of
bread and half a liter of muddy soup. Hunger torrured us. Our
swollen tongues were covered with 2 hard white film. We labored
from dawn to dark. The Germans would lead us past lakes and
springs. Whoever tried to bend over for 2 mouthful of water was
shot on the spot.

On the tenth day we were driven to the Lukyanovka ravine,
We stood d)m—mc-smckcn From beneath the freshly strewn

the accursed Jewish blood!” the officer ordered.
Several days later, they took us to the Golossyev woods. The
woods were brightdy lit up with huge bonfires. We saw
set tables. At the tables sat officers in parade uniforms. Near
the were many small children trembling with fear. There
were Ukrainian and Russian children among them. I heard ont
German officer explain to the soldiers how the game was to be
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last negotiations by Papen, who negotiated with the Reich's Pres-
ident “under four eyes" and who barely kept me informed about
his discussions with the Reich President and his negotiations with
Hitler and Goering. This was in distinct contrast to the way in
which on previous occasions governments had been formed, — as,
for example, at the time of Bruening's dismissal, when Hindenburg,
Schleicher and I spent considerable time going over various names
suggested as possible candidates for the position as Chancellor
before the name of Papen was definitely decided upon. In view of
this difference, what I know now in regard to the last manuevers
to place Hitler in office comes from the Reich President himself.

8. I also had no part in Papen's negotiations on the personnel which
should compose the new government. Only after this issue had been
scitled did I receive the list and the order to write out the formal
documents of appointment and to prepare the swearing in of the
new Chancellor and of the new Reich's ministers. On the other
hand, when I saw that despite his hesitations Hindenburg had
decided to accept Papen's proposals, I gave up my opposition.

9. The facts stated above are true to the best of my knowledge,
Information and belief. This declaration is made by me voluntarily
and without compulsion. After reading over this statement I have
signed and executed the same at OBERURSEL/Germany this 28 day
of November 1945.
(Signed) Otto Meissner
OTTO MEISSNER

Subscribed and sworn to before me at OBERURSEL/Germany this
28 day of November 1945.
(Signed) Ist Lt R.A. Gutman

DOCUMENT 3311-PS

CHARGE NUMBER 6 OF THE POLISH GOVERNMENT AGAINST HANS
FRANK: MASS MURDERS OF JEWS SYSTEMATICALLY CARRIED

OUT AT THE EXTERMINATION CAMP OF TREBLINKA, ESTAB-
LISITED 1942; DESCRIPTION OF ATROCITIES THERE PERPE-

':'JRATED; FRANK'S RESPONSIBILITY FOR THESE CRIMES (EXHIBIT
SA-293)

Certificate

This will certify that the document entitled “Charge No 8, Camp
‘of Treblinka,”, concerning the extermination of Jews in this camp,
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is hereby officially submitted by the Polish Government to the

International Military Tribunal by the undersigned under the pro-
visions set forth in Article 21 of the Charter.

Dr. Cyprian
Dr. Tadeusz Cyprian

D) Polish Deputy Representative

on the United Nations War

Crimes Commission in London

Nurnberg, the 5th December, 1945

Treblinka
CHARGE No. 6.9
1
)
In accordance with article 6 of the Charter the Polish Govern-

ment indicts
Dr. Hans FRANK

Governor General of Poland,

of the following crime:

The German authorities acting under the authority of Governor
General Dr. Hans Frank established in March 1942 the extermina-
tion-camp at Treblinka, intended for mass killing of Jews by suf-
focating them in steam-filled chambers.

Particulars of the alleged Crime

In 1940 the German authorities established in the village of
Treblinka, near Malkinia close to the railway-line Warsaw - Bialy-
stok, a concentration camp for Poles who refused to deliver
contingents of agricultural products ordered by the German
administrative authorities. In November 1941, the District Governor
of Warsaw, Dr. FISCHER, proclaimed this camp as a general con-
centration camp for the whole district of Warsaw and ordered all
Poles to be deported there who some way or other contravened
against the orders or prohibitions of the German authorities. Later
on this camp was named “Treblinka A".

In March 1942, the Germans began to erect another camp
“Treblinka B” /in the neighbourhood of “Treblinka A"/, intended
to become a place of torment for Jews.

1) Offcial senl, stamped in purple ink
%) Carbon copy
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The erection of this camp was closely connected with the Ger-
man plans aiming at a complete destruction of the Jewish popula-
tion in Poland which necessitated the creation of a machinery by
means of which the Polish Jews could be killed in large numbers.
Late in April 1942, the erection of the first three chambers was
finished in which these general massacres were to be performed b
means of steam. Somewhat later the erection of the real uaeatF:‘-
l:uilding" was fnished which contains ten death chambers. It was
cpened for wholesale murders early in autumn 1942,

It may be mentioned here that there were several phases in
the development of the persecution of the Jews in Poland. During
the first period /till October 1940/ the Germans were aiming only
at the moral degradation and complete pauperisation of the Jews
by all kinds of restrictions of their rights, by the confiscation of
their property etc., but later on they turned to their gradual an-
nihilation and destruction as a nation. This change of policy is
apparent in their treatment of the ghettos, first they had only to
isolate the Jews from the Aryans but later on they were /the
ghettos/ the very means of the physical annihilation of the Jews.

Healthier and stronger Jews were deported for forced labor
while those who remained in the Ghettos were decimated by star-
vation and epidemics. As these methods did not produce the desired
results more drastic measures were adopted. Wholesale massacres
were organized in the Ghettos and, finally, a complete annihilation
of the ghettos was decided upon.

-~ Page 2 —

The Jews had simply ceased to exist. Special camps were
established for this purpose where the destruction of human lives
was carried on by mechanized means. The best known of these
death camps are those of Treblinka, Belzec and Sobiber /in the
Lublin district/. In these camps the Jews were put to death in
their thousands by hitherto unknown, new methods, gas and steam
chambers as well as electric current emelox'ed on a large scale.
The victims were recruite iefly from the General Government,
and particularly from the following districts: Warsaw, Radom,
Lublin, Krakéw and Lwow, but Jews from outside the General
CGovernment were also sent there, particularly from. the Bialystok
district where the Ghettos were maintained for a long time and
where in the summer months of 1943 about 10,000 Jews were
rounded up and transported to Treblinka for extermination.

The main part of the “work” was done in summer and autumn
1342, Winter 1942 and the year 1943 were used for “mopping up

IMT XXXII 155

11



-5-

(Note that the technical installations are described in great
detail, although by February 1946 this had all been forgotten.)

operations”, {.e. for the extermination of those who managed to
dodge the main round-up and, of those younger Jews who were
employed in war industry. To indulge in their lust for destruction
the Germans did not hesitate to put to death even those younger
Jews although their man-power was badly needed and their loss
- as admitted by the Germans themselves - was a serious handicap
for the war effort.

The Camp B of Treblinka is situated in hilly, wooded countrv
It covered an area of about 5,000 ha /8 sq.miles/ and was fenced
off by hedges and barbed wire. It is bordered in the north by a
young forest, in the west by a railway embankment while low
hills shut it off from the East and South. There are several obser-
vation posts in the camp for the camp guard /Lagerschutz/ as well
as searchlights used for securing the camp during the hours of
darkness. A side track leads from the main railway track on to
a loading platform adjoining a large open place fenced off by
barbed wire, where several thousands persons can be accom-
modated at the same time. To the north stands a large barrack
and in the south-western corner an observation post. The place to
the south of the barbed wire fence was used for sorting out pieces
of clothes of the victims which were fit for further use /Lumpen-
sortierungsplatz/. Further to the south is the place of execution
and a mass grave. A gate opens from the place to a road leading
to the buildings and one of them is divided by a narrow corridor
into two parts and measures approx. 40 yards by 25 yards. On each
side of the corridor are situated five chambers whose height is
about 6 and a half feet. There are no windows. The doors can be
shut hermetically.

The second building consists of three chambers and a boiler-
room. The steam energamm
to the chambers. ere are terracota floors e chambers whi
become very s!:ppery when wet. Along the southern wall of the
building runs a long platform where the bodies of the victims were

piled up after execution. A well is situated near the boiler-room.

Behind this building and separated from the rest of the camp
by barbed wire stands a barrack and a kitchen destined for the
grave diggers. On both sides of these buildings are situated
observation posts. As the executions grew in numbers, mass graves

were dug out by motor driven machines and not by hand an
shovel as in the beginning.

The camp was guarded by Germans of the SS-detachments and
by Ukrainians. The officer to whom this guard was subordinated
was the SS-Capt. SAUER. This garrison /Lagerschutz/ performed also
duties of executioners, while menial services had to be performed

IMT XXXII 156
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by the inmates of the camps themselves, so e.g. the unload-
ing of the trucks, stripping of the victims and sorting out of their
clothes and shoes /Lumpensortierung/, the emptying of the death
chambers and the burying of the bodies. When a new transport
arrived some of the Jews were picked out to do this work so long
till they broke down morally under the impression of this organized
and mechanized mass murder. Then they had to dig their own
graves and take up their position at them, whereupon they were
shot one by one by SAUER personally. Their last duty before dying
was to push the body of

- Page 3 —

the preceding victim into its own grave. A new party was then
chosen to continue their work in the camp. The sadism of SAUER

in enjoying the shoot?" personally sounds incredible, but his E?
as been es ed beyond any doubt.

The average number of Jews dealt with at the camp in summer
1942 was about two railway transports daily, but there were days
of much higher efficiency. From autumn 1942 this number was

falling.

After unloading in the siding all victims were assembled in
one place where men were separated from women and children.
In the first days of the existence of the camp the victims were
made to believe that after a short stay in the camp, necessary for
bathing and disinfection, they would be sent farther east, for work
Explanations of this sort were given by SS Men who assisted at
the unloading of the transports and further explanations could be
read in notices stuck up on the walls of the barracks. But later,
when more transports had to be dealt with, the Germans dropped
all pretences and only tried to accelerate the procedure.

All victims had to strip off their clothes and shoes, which were
collected afterwards, whereupon all victims, women and children
first, were driven into the death chambers. Those too slow or too
weak to move quickly were driven on by rifle butts, by whipping
and kicking, often by SAUER himself. Many slipped and fell, the
next victims pressed forward and stumbled over them. Small

children were simply thrown inside. After beins filled up to u%-

city the chambers were hermetlcallf closed and steam was let

n a few minutes Was over. e Jew menial workers
remove the ies from the platform and to bury them in mass

graves. By and by, as new transports arrived, the cemetery grew

extending in eastern direction.

From reports received may be assumed that several hundred
thousands of Jews have been exterminated in Treblinka. Exact
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figures are impossible to obtain as the Germans did not bother to
keep any records concerning the number of Jews deported to this
camp and killed there. It will be even impossible to establish some
correct figures because as early as spring 1943 the Germans began
to exhume the bodies and to burn them so as to destroy all evidence
of the crimes perpetrated. These exhumations continued until
summer 1943, when the victims were able to start a mutiny and
to kill some of the guards enabling thus several hundred Jews to
escape from the camp.

The above description of the mass murders in Treblinka gives
only a faint idea of the horrors which prevailed in the camp. It is
practically impossible to imagine the sufferings of the victims in
the camp and to grasp the full extent of the atrocities. For tho
victims transported to the camp in cattle trucks and exposed for
several days to the most cruel sufferings of body and soul, death ia
the steam chambers must have almost come as a welcome reliel.

eir only crime consisted in the fact of belonging to a race con-
demned by Hitler to death.

The responsibility of Dr. Hans FRANK for the setting up of
the camp at Treblinka and for the mass killings described above
is inherent to his official position as Governor General of Poland.

The camp could not be set up without either his direct order
or, at least, his approval, and the numbers of people killed ther?
clearly indicate, that these atrocities were elements of a systematic
policy of extermination. All those connected with the “liquidation™
of ghettos and of the Jews themselves took their orders from the
Governor General.

Dr. Cyprian

DOCUMENT 3319-PS

MATERIAL OF VARIOUS KINDS 1938 TO 1944: ACTIVE PARTICI-
PATION BY RIBBENTROP AND THE GERMAN FOREIGN OFFICE
IN THE PERSECUTION OF THE JEWS, PARTICULARLY IN FOREIGN
COUNTRIES (EXHIBIT GB-287)

BESCHREIBUNG:
einundzwanzigteilig ) alle S'e Phot | Viertes uad elftes S nicht wiedergegehen

Erstes 5: Enotire exhibit photo. copy
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. ZAP THEM TO DEATH WITH MASS ELECTRICAL SHOCKS

19 Feb. 4

of extermination was once again in full swing. It created murder
vans, gas chambers in the concentration camps, s
liances for the mass murder of the doomed, crematona. and also
yklon™ banks.

Now, I pass over to the next section of my presentation: “Con-
centration camps for the peaceful population.”

Inasmuch as this subject has already been extensively treated by
the members of the Prosecution who presented their cases before
me, I shall try to be as brief as possible; I shall limit myself either
only to absolutely new information or to the text of the documents
which serve as an explanation to the movie films which will be
shown today before the Tribunal.

I beg to draw the attention of the Tribunal to the fact that at
the end of 1941 and in 1942 the scale of German fascist crimes
committed in concentration camps reached vast proportions. In
particular, I refer to the report of the Polish Government in con-
firmation of this statement. On Page 138 of the document book the
members of the Tribunal will find the testimony to the effect that
in 1942 one of the most terrifying extermination camps, the Treblinka
Camp Number 2, was in rapid process of erection. The Germans
called this “Treblinka B." Further, I refer to the report of the
extraordmagx_gtate ‘Commission_on_Auschwitz, The members of
the Tribunal will find the extract which I am going to quote on
Page 353 in the document book, Volume II, second column of the
text, Paragraph 2. I quote a short excerpt from Page 257:

“In 1941 the first crematorium for burning the corpses of
murdered people was built in the Auschwitz Camp. This
crematorium had three ovens. Attached to the crematorium

was a so-called 'special pu bath-house” That was a gas
chamber for aspéﬁaﬂr_xg peopie."
I draw the attention of the Tribunal to the following sentence:

“In the summer of 1942 the Reichsfiihrer SS Himmler in-
spected Auschwitz Camp and ordered it to be greatly enlarged
and technically perfected.”

I end my quotation here, and I call the attention of the Tribunal
to Page 136 on the reverse side of the document book; this is from
a report of the Polish Government, which shows that the Camp
Sobibur was founded during the first and second liquidation of the
Jewish ghetto. But the extermination on a large scale in this camp
really started at the beginning of 1943. In this same report, in the
last paragraph on Page 136 of the document book, we may read
that Camp Belsen was founded in 1940; but it was in 1942 that the

8¥e_cial electrical appliances were built in_for mass extermination
of people. Under the pretext that the in a the

IMT VII 576
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19 Feb. 48

bath-house, the doomed were undressed and then driven to the

building where the floor w i ial way; there the
were Ef'nec

Usually the concentration camps of German fascism can be
divided into two groups: the labor concentration camps and the
extermination camps. It seems to me that such a differentiation is
not quite correct, because the labor camps also served the purpose
of extermination.

I omit two pages of the text and I pass on to the Page 260. In
confirmation of what I said just now, I refer to the report of the
Extraordinary State Commission relative to Yanov Camp in the city
of Lvov. The Tribunal will find this on Page 59 in the document
book, Paragraph 5 of the first column of the text. But at the same
time, I ask the members of the Tribunal to refer to Page 6 of the
album of documents relative to the Lvov Camp. One of them is
a picture of “a trench in the valley of death.” The ground is soaked
with human blood to the depth of 1'/: meters. On the next pages
are shown the belongings taken from the executed persons. Thig
picture was taken by the experts of legal medicine about 2 months
after the mass shootings.

From the reports of the Extraordinary State Commission on
crimes in the Yanov Camp it can be seen that here in what was
officially a usual work camp, over 200,000 Soviet citizens were’
exterminated, according to the findings of the legal experts. I quote
only the first paragraph on Pagemm%ﬂ I begin
the quotation:

“In_view of the total area of burial grounds and the area of

2 square kilometers in which the ashes and bones were scat-

tered as well the expert commission concluded that in the

Yanov Camp there were exterminated over 200,000 Soviet

citizens.”

I omit the next part of my presentation, which de®ls with the
regime of starvation in concentration camps. This was already very
well presented by the representative of the British Prosecution, Sir
David Maxwell-Fyfe. This must be already quite clear to the
Tribunal and I don’t think it will be necessary to give any addi-
tional proofs. But I ask the Tribunal's permission for a presentation
of evidence on a camp which was created by the German fascists
only during the last stage of the war. I refer to Page 265 of my
presentation.

Maidanek and Auschwitz camps served as a means of exter-
mination only for those who really were sent to these camps. These
two camps were not a direct menace for those people who were
outside the walls of the camp; but, in the course of the war, having
already suffered grave defeats, German fascism began to practice
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2 April &

then later had to learn from his testament that he, in full posses-
sion of his faculties, consciously gave the order for mass exter-
mination, is confronted with a riddle. I state here...

LT. COL. GRIFFITH-JONES: We really don’t want another long
speech about the Fiihrer. Just turn over the page and look at what
is being said on the 26th of March:

“The report of the Polish Government on the measures

against the Jewish population is published in full in the

English press. A passage reads, ‘In the town of Vilna 50,000

Jews were murdered, in Rovno 14,000; in Lvov half of the

total Jewish population.’

“Many details are also given about the use of poison gas, as

at Chelm, of electricity in Belzec, of the deportations from

Warsaw, the surrouna‘ing of blocks of houses, and of the

attacks with machine guns.”

Did you read that one?

STREICHER: 1 do not know. However, that shootings must
have occurred, of course, where Jews commitied saBEtage, et cetera,
s self-evident. uring a war that is considered as a matter of
course. However, the figures which are quoted here were Just
Simply not believable.

LT. COL. GRIFFITH-JONES: Yes. I understand you to say that
now, but what I do not understand is what you meant when you
said this morning that the Israeliiisches Wochenblatt made no men-
tion of murders and gave no figur-s. You didn't say that the figures
were unbelievable; you told this i'ribunal, on your oath, that the
newspaper contained nothing except the hints of disappearance,
with no mention of figures. What did you mean by that?

STREICHER: I have said the truth under oath, but it is possible
that one might not remember everything. During an interrogation
some time back I stated, based on memory, that an issue must exist
which mentions the disappearance of Jews, and so on. It is in the
Israelitisches Wochenblatt, and I thought I said that it was in 1943
and it is true. If one article after the other is put before me—well,
even if I had seen it, how can I remember it? But that I, under
oath, should have deliberately told you an untruth, that is, at any
rate, not so.

LT. COL. GRIFFITH-JONES: We will deal with the article you
mention in 1943 in one moment; but just before we do that, just
see if you believe your own staff. Turn, will you, to 38-A, M-139.
Now, on the 6th of May it so happens just after those last three
extracts from the Israelitisches Wochenblatt we have looked at,
within 2 or 3 months, 1 or 2 months afterwards your newspaper is
publishing this article. It is headed “Children of the Devil."

IMT XII 369

17



4 The document is in Russian, and is a "certified true copy" on which the signature is
typewritten. That is, where the word "signature” appears in the translation there is no
signature on the document: only the type-written word "signature."

Sigmund, his signature, his statement and his soap may have gone to a better world,
but their memory survives in this document. The "human soap" accusation is particularly
important because it was upheld in the judgement at Nuremberg on the same page (IMT I-
252) as gassing millions of Jews and cutting their hair off to make human hair mattresses.

We have not reproduced the "original document" because it is almost illegible.

As a "certified photocopy" of a negative photostat of a "true copy" of an original
which was never produced, it is a typical HolocoSt "document”.
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APPENDIX I

TRANSLATION OF DOCUMENT USSR-197,
CONFESSION OF HUMAN SOAP MAKER
SIGMUND MAZUR

The document is in Russian, and is a "certified true copy"”
on which the signatures are typewritten. That is, where the
word "signature” appears in the translation, there is no

signature on the document: only the typewritten word

"signature'"'.

Sigmund, his signature, his statement and his soap may
have gone to a better world, but their memory survives in
this document. The human soap accusation is particularly
important because it was wpheld in the judgement at
Nuremberg on the same page (IMT 1-252) as gassing
millions of Jews and cutting their hair off to make
human hair mattresses.

We have not reproduced the "original document” because it is almost
illegible. As a "certified photocopy” of a negative photostat of a "true
copy" of an original which was never produced, it is a typical Holocaust
"document”,

RECORD OF EXAMINATION of
the witness Z. Yu. MAZUR on 11th
June 1945

Mazur declared that he would make his depositions in
Polish.
The witness and interpreter were warned of their liability under
Articles 92 and 95 of the Criminal Law Code of the Russian
Soviet Federal Socialist Republic:

[typewritten | Signatures.

QUESTION: In previous examinations, you testified that you
boiled human fat into soap according to a recipe given by
Professor Spanner. Could you tell us whether you received the
recipe in oral or written form?
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ANSWER: After | received Professor Spanner’s instruc-
tion to start boiling human fat into soap, Professor
Spanner at once, on the same day, personally handed me
the recipe for preparing this soap, in written form; that
is to say, the recipe had been typed on the letterhead
of the Anatomical Institute. As soon as | had read the
recipe, Spanner took it from me, and there and then he
told the senior laboratory assistant von Bargen to stick
it to a plywood board, and nail up the board with the
recipe in the building where this soap was prepared,
that is to say, in thesecond room of this building—the
middlg room, and von Barger immediately carried out
this task. This happened on 15th February 1944 in the
presence of Secretary Horn and four students. On that
same day, we prepared soap from human fat.

QUESTION: You have been shown a recipe typed in
the letterhead of the Anatomical Institute. What do you
have to say in respect of this recipe?

ANSWER: The recipe shown to me, dated 15th February
1944, is the same recipe about which | have just testi-
fied. This recipe was stuck to a plywood board which
hung in the building where soap was prepared.

Faithfully taken down from my words, read to me and
translated into my native language, Polish.
[typewritten] Signature /Mazur/
[typewritten]  Interpreter [Kotlyarevskaya/

Examiner: Judge-Advocate of the Garrison of Gdansk,
Major of the legal service
[typewritten]  /Vodopyanov/
The examination was attended by a member of the
Special State Commission
[typewritten]  /Zimenkov/

True copy:
[stamp] Special State Commission
From the documents of the
Special State Commission

20



-370-

RECORD OF EXAMINATION
of the witness Z. Yu. MAZUR
on 12th June 1945

The witness and the interpreter from Polish,
Kotlyarevskaya, were warned of their liability under
Articles 92 and 95 of the criminal Law Codé of the Rus-
sian Soviet Federal Socialist Republic:

[typewritten]  Signatures.

QUESTION: Could you tell us whether you took homne
with you from the factory any soap made from human
fat; how many times, when exactly, and in what quanti-
ty; and what you did with it at home, and also, to which
members of your family you disclosed what kind of soap
it was?

ANSWER: Yes, | took soap made from human fat home
with me two or three times, in February and March 1945.
Altogether the total weight of the soap | took home on
all those occasions did not exceed 4 kilograms. Each
time, | handed the soap over ta my mother. My mother
knew what kind of soap it was, because | had already told
her and my sisters everything in 1944, when we first
started making this soap, | mean soap made of human
fat, as a novelty unheard-of until that time. At first my
mother did not want to take the saap from me and use
it, but | convinced her that it was absolutely harmless
for washing laundry and even fer washing oneself, since
the caustic soda added to it during its preparation ren-
dered it completely harmless. To convince them further,
| also did what Professor Spanner had done for me and
my other colleagues in the factory: / took the soap and
washed my hands with it in front of them, that is, in
front of my mother and sisters. In spite of this, my
mother was contemptuous about the soap, but all the
same | think my family used it for washing laundry.
True, none of my family ever asked me to bring this
-soap. The soap | brought home, made of human fat,
was in the form of a hard lump of white stuff,
with an unpleasant smell.
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Testimony faithfully taken down from my words,
and translated for me into my native Polish when read
out.
Signatures:
[typewritten] Interpreter /Kotlearevskaya/

Examiner: Judge-Advocate of the Garrison of Gdansk,

Major of the legal service
[typewritten] /Vodopyanov/

True copy:
[stamp] Special State Commission
From the documents of the
Special State Commission.

[Handwritten] | hereby confirm that the Records of
Examination of Z. Yu. Mazur are exactly reproduced
from the original documents. The text of the records is
true to the text of the originals, which are kept among
the proceedings of the Special State Commission in
Moscow.

Authorised representative of the Special State Commis-

sion, D. Kuzmin.
17/1/1946

Copy.
RECORD OF EXAMINATION
of witness.

In Danzig on 28th May 1945, the Judge-Advocate of
the rear services of the Byelorussian Front, Lieutenant-
Colonel Geitman of the legal services, and the Investigat-
ing Officer of the Judge-Advocate’s Office of the
Second Byelorussian Front, Major Kadensky of the legal
services, examined the undernamed person as a witness,
and he gave evidence: Zigmund Yuzefovich MAZUR,
born in 1920, native of Danzig. a Pole who received
German citizenship in January 1944; completed 6
classes of the Polish ‘‘gymnasium” (grammar school) in
Danzig in 1939; a clerical worker; unmarried; according
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to his declaration, not previously convicted; he lived at
no. 2,’ Betschergasse, Danzig, and was employed until
April 1945 as a laboratory assistant at the Anatomical
Institute of Danzig; his mother lives in Danzig at no. 10,
Neuschottland Street; he has a command of the Polish
and German languages.

The testimony is translated from Polish into Russian
by the interpreter of the Danzig Commandant’s Office,
Boguslava Kostinova. The word ‘“German’’ has been
altered to ''Polish,” which should be taken as the
correct version.

The witness was warned of his liability for withhold-
ing evidence and for giving false evidence under Articles
92 and 95 of the Criminal Law Code of the Russian
Soviet Federal Sociliast Republic.

The interpreter was warned of her liability for
.refusing to translate and for giving a false translation
under Articles 92 and 95 of the Criminal Law Code of
the Soviet Federal Socialist Republic.

In October 1940, while in Danzig, | was looking for
work.

The German official Gustav Lange from the Danzig
employment office, to whom | had given some of the
rooms of my flat, promised to find me a better, more
suitable job in one of the educational establishments of
Danzig, and after this | was sent to the Anatomical
Institute of Danzig, where | began work in January
1941. At first | was working as a courier for three
months. While working as a courier, | began to take an
interest in medicine, and with the help of Lange and
Professor Spanner, | was appointed to the post of
laboratory assistant at the Anatomical Institute, from
January 1941. My duties as laboratory assistant includ-
ed drawing charts and assisting in the dissection of
corpses.

The Director of the Anatomical Institute was a
German from the town of Kiel, Professor Rudolf
Spanner, who left for the area of the town of Halle in
January 1945.

Professor Spanner's deputy was a doctor, Senior
Lecturer Wollman—he was an SS officer, but wore
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civilian clothes, and sometimes black SS uniform.
Wollman was from Czechoslovakia, and his Czechoslo-
vakian surname was Kozlik.

In January 1945 he voluntarily entered the SS
forces.

From October 1944, a woman, Fosbeck from
Doppot, was working as an assistant. She left for Halle
with Professor Spanner.

The senior laboratory assistant was von Bargen, who
came to Danzig from Kiel with Professor Spanner.

The attendant for laying out corpses was a German,
Reichert from Danzig, who left in November 1944 to
join the German army. Borckman, a German from
Danzig, was likewise an attendant, but | do not where
he is now.

QUESTION: Tell us how human fat was boiled into
soap at the Danzig Anatomical Institute.

ANSWER: In the summer of 1943, a one-storey stone
building with three rooms was built inside the yard next
to the Anatomical Institute. The building was construct-
ed for processing corpses and boiling out bones: this was
the official announcement made by Professor Spanner.
This laboratory was designated as a laboratory for
preparing human skeietons and incinerating flesh and
superflous bones. But as early as the winter of 1943-
1944, Professor spanner gave the order to collect human
fat and not to throw it away. This order was given to
Reichert and Borckman,

In February 1944, Professor Spanner gave me a

recipe for making soap from human fat. This recipe
gave instructions to take 5 kilograms of human fat, with
10 litres of water and 500 or 1,000 grams of caustic
soda, boil all this for 2-3 hours, then leave tocool. The
soap floats to the surface, and the residues and water
remain at the bottom, in buckets. Common salt and a
further handful of soda were added to the mixture.
Then fresh water was added and the mixture was again
boiled for 2-3 hours. After cooling, the finished soop
was poured out into moulds.
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The soap produced had an unpleasant smell. To
eliminate this unpleasant smell, benzaldehyde was
added.

The work of preparing soap from human fat began
in January 1944. The senior laboratory assistant von
Bargen was the immediate head of the soap factory. All

the equipment was taken from the Anatomical Institute.

The first batch of corpses was delivered from
Konradstein, from the psychiatric hospital; | do not
remember the quantity.

Apart.from this, there was a /arge supply of corpses
in the Anatomical Institute, amounting to about 400
corpses. A large number of the corpses were decapitat-
ed. The decapitated corpses had been guillotined in the
prison of the town of Kdnigsberg, and in 1944 a guillo-
tine was set up in the Danzig prison. | saw this guillo-
tine in the yard, in one of the rooms of the prison; |
saw it when | went to the Danzig prison for corpses. |
attach a sketch of the guillotine.

When | arrived at the prison for corpses, the corpses
were fresh, just after execution, and we received them in
a room next to the one where the guillotine was. The
corpses were still warm.

On each corpse there was a label giving the surname
and year of birth, and these names were noted down in
a special book in the Anatomical Institute. | do not
know where that book is now. | went to the prison in
Danzig for corpses 4-5 times.

From the Stutthof Camp, Borkner brought four
corpses of Russian people, men.

Borkner and Reichert collected fat from human
bodies.

! boiled soap from bodies of men and women. One
productive boiling took several days, from 3 to 7 days.
The two boilings which | know about, in which | took a
direct part, yielded a finished product of more than 25
kilograms of soap. For these boilings, 70-80 kilograms
of human fat were collected from about 40 corpses.
The finished soap was passed to Professor Spanner,
who personally stored it in his home.

The Hitler government was, | know, interested in
the work on production of soap from human corpses.

25



-375-

-

The Minister of Education Rust, the Minister of Health
| ?Koschti|, the Gauleiter of Danzig Albert . . .rster
|surname partly illegible], and also many professors
from other medical institutes, came to thec Anatomical
Institutc.

So / personally used soap made from human fat for
my washing and laundry requirements. | took 4 Rilo-
grams of this soap for my own personal use.

Since this work on soap production was being
carried out on Professor Spanner’s orders, | considered
it a normal occurrence.

Reichter, Borckman, von Bargen and our boss,
Professor Spanner, as well as all our other colleagues,
also took soap for their personal use.

This soap was also given to some students who were
helping in the work.

Professor Spanner said the production of soap from
human fat must be kept secret.

The production of soap in our institute was of an
experimental nature, but | do not know when it was
suggested that corpses should be used for soap produc-
tion on a large scale.

Professor Spanner. was trying to obtain as many
corpses as possible, and was corresponding with prisons
and camps, with which he was negotiating for corpses in
these places to be reserved for the Danzig Anatomical
Institute.

Inthe preparation room, we shaved the corpses which
arrived, and the hair was burnt; in any case, the facts
about use of hair are unknown to me.

In exactly the same way as human fat, Professor
Spanner ordered that human skin should be collected;
after degreasing, it was treated witch certain chemicals.
The senior assistant von Bargen and Professor Spanner
himself attended to the production cf human leather.
The processed skin was stored In a box, and went for
special purposes: what purposcs these were, | do not
know.

Conferences of a scientific nature took place in the
Anatomical Institute, and | knowof about three such con-
ferences, but | cannot say what was discussed, since |
did not attend them.
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Correctly taken down from my words, translated into

Polish for me, and confirmed by me.
[typewritten] Zigmund Mazur /signature/

Judge-Advocate of the rear services of the
2nd Byeolorussian Front, Lieutenant-Colonel
of the legal service,

[typewritten] /Geitman/

Examining Officer, Major of the legal service,
[ty pewritten] A. Kadensky

[typewritten] Interpreter B. Kostinova /signature/

Certified true copy:
[stamp] Special State Commission

From the documents of the
Special State Commission.

[handwritten] | hereby confirm that this Record of
Examination of the witness Zigmund Mazur is exactly
reproduced from the original record.

The text of the record is true to the text of the ori-
ginal which is kept among the proceedings of the Special
State Commission in Moscow.

Authorised representative of the Special State
Commission, D. Kuzmin.

20/1/1946 [stamp] Special State Commissioon

[All signatures typewritten unless otherwise stated. |
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FOOTNOTE:

We have been unable to locate the trousers made of human skin (page 53) in
any archive. We have also been unable to locate the socks made ol human hair
(page 78), or the original wartime German documents., The documents alleged
by Telford Taylor to be in the Peace Palace of the Hague, forexample (The Use
of Captured German and Related Records in the Nuremberg War Crimes Trial, in
Captured and Related Records, a National Archive Conference), edited by
Robert Wolfe. Athens Ohio, 1974, available from the National Archives, are
not there,

We have. however. found the human soap. This forensically untested evidence
of unknown origin, (*To this day. the origin of the soap making rumour has
not been traced”, Hilberg, “revised. definitive™ Destruction of the European
Jews, Holmes and Meicr. New York, 1985, p.966) is in the Peace Palace of the
Hague. along with the forensically untested human skin samples ol unknown
origin and two steel whips (IMT XVI - 546).

Of the two British human soap witnesses - signers of mutually contradictory
hearsay allfidavits prepared with the help of other people - John Henry Witton
has apparently emigrated, while William Anderson Neely lives in Scotland. He
has declined to discuss his expericnees, and appears unaware that his story could
make him wealthy.

The “top secret”™ order to make socks out of human hair (USSR-511), taken
seriously by Hilberg, page 954, lootnote 26) and by the Institut {ur
Zeitgeschichte  (Organisierter  Massenmord  in Nazionalsozialistischen
Vernichtungslagern by Ino Arndt and Wollgang Schelfller. footnote 33) is an
“original document™, but the Russians took the original back (o Russia with
them.

The document itself is a nearly illegible negative photostat with i typewritten
signature, a typewritten heading, an illegible initial certifying it as a “true
copy”, and two German stamps. The socks are not attached.
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o4 UH T o CHUEY GIRLAN CRIGIITAL
THENSLETED WECL RUSSI
35-Central Economical Cranienburg, 6. Aug. 1942

and Adninistrative Dajertrent
:)eb't D. Concentrut*on Carps
D II 288 Na/Usgp. Tbe. 112 c=h.

Copy WNr. 13

To: Concentration Camp Rommsndents

Art., Aus; Bu., Da., Flo., Cr.Po.Lu. Taut./Gu,, Na., Pie.,
Tevu,X Rav., Sachs,, Stutth., lor., s3 8L Fingert.

The Chief of the Cerntrzl Econcmical and Adr rin*strativa Depertment,
cf the S5, S5-Cbergruprsnfuehrer Poh 1 , on the basis of a
report submitted to him orders that 311 humen hair in con-
c°‘-t“~tion cemes be accordingl utilised. Tuman hairs are spun.
into industrial felt end -ern. Cut of cormbad znd ceut hewems haip
OFf women tee=feete=F hziy varn stockirss for U-boat crews ere made,
a5 well es hair-felt stockines for the Reich Railvars.

"herefore T order that the hair of women rriceners after due
> rfection be ccllectel. Out hair of +ile nrisoners must be
vtilized bzginning wiik 20 rm.

S5-Cbersrunernfush~er Fohl therzfore zave his gent that in the
T of exnerimert the “air of r2le rrisonmers :h 1*1d be csut only
121 they reach s le-~st: of 20 rm.

fn order to aveid fne‘l‘taf.ir\rr sxesza i~ comnzotion with the ine-
orzzse of 'length-of heir; 'in =sli-¢ Tere 'ths Eémmerdant-finds
it riecessary the t:)"lqoﬂers shewld cos mared in ' the-follorines ran-
ner: 4 gtrir she inzed b menas of = npzooof gli=mar

threough

* A0846%3
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The halr gathered ir z|1 the cam»s will be utilized by creating
a special productionx unit in cne of the concentration cemps.

More detailed instructions =s to the delivsrv of stores of hair
vill be given separatelyr.

Revorts on gmount of neir gathered e¢ach month, male and female

recorded separately, must be submittsd on the 5th of each month
beginning with t-e 5th 8eptember 1942,

gisned: G lue ¢ k ¢
SS8-Brigade-Fuehrer and

Gensralmajor cf the Waffen-SS

terschrift

2.D.R.
TEZ.
S5-0Opersturmbannfushrer

4]

Fuer Aie Riehtigkeit der Abschrif

Eez. UntB8fscharlfy
{unlzserlicy)

SS5-Bhtersturm®ushrer. Schus.

en-S8 Yo nmerndzntur ¥, L.,
sennnuse

4084624
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Note:

There are three different versions of this document:

1) a mimeographed version in Russian;

2) a mimeographed version in German, translated from Russian; and
3) the above

Since the above is illegible, it must be assumed that the document was first faked in
Russian, translated into German, and that the above was faked based on the mimeographed
German.

The above is described as an "original document” in the IMT document volumes, and
has been taken seriously by nearly all HoaxocoS$t con-artists and not a few revisionists.

The National Archives possess the Russian mimeographed version, the
mimeographed Russian translation into German -- which they admit is a copy translated
from the Russian -- and claim that the "original document" is in the archives of the Peace
Palace at the Hague.

The Peace Palace at the Hague makes no claim to possessing the "original" of this
document or practically any other.

Note that the words "illegible" and "signed signature" are written out in the so-called
original" document itself, although they are difficult to see on the Internet.
The typeset version of USSR-511 in the IMT document volumes leaves these words in
German -- even in the English translation -- while describing the above as an "original"
document (an "original" carbon copy). It's not even that. It's a "negative photostat" of an
alleged "carbon copy".

The human hair socks have disappeared, and the above is the only "proof" that they ever
existed.
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MARTIN BORMANN

Bormann foi acusado de "perseguir a religidao", e de muitos outros crimes. O
defensor de Bormann, o Dr. Bergold, fez ver que muitos paises modernos (referia-se a Unido
Soviética) sdo declaradamente ateus e que ordens proibindo sacerdotes de ocupar altos
cargos partidarios (isto é, cargos no Partido Nazista) ndo podiam ser chamadas de
"perseguicdo". Nas palavras do Dr. Bergold:

"O Partido é descrito como criminoso, como conspira¢ao. Serd crime excluir
determinadas pessoas da participagdo em uma conspiracdo criminosa? Isso é considerado
crime?" (V 312 [353]).

Foram apresentados documentos nos quais Bormann proibia a perseguicao a religiao
e permitia expressamente que a religido fosse ensinada (XXI 462-465 [512-515]). Uma das
condigdes dessa ordem era a de que todo o texto biblico tinha de ser usado; partes
apagadas, distor¢des ou manipulagdes do texto eram proibidas. As igrejas receberam
subsidios do governo até o final da guerra. Devido a escassez de papel durante a guerra
foram impostas restrig6es a impressao de todos os jornais, ndo apenas os religiosos (XIX 111-
124 [125-139]; XXI 262-263; 346; 534; 539; [292-293; 383; 589; 595]; XXII 40-41 [52-53]).

O defensor de Bormann nao teve grandes problemas para demonstrar que Bormann
nao podia ser condenado por crime sob as leis de pais algum, ja que se torna claro que os
estendgrafos nao sao criminalmente responsabilizaveis por todos os documentos que
assinem. Nao ficou claro em que medida Bormann agiu meramente como estendgrafo ou
secretdrio. Para a acusagdo, no entanto, a lei ndo vinha ao caso e Bormann foi sentenciado a
forca. A sentenca deveria ser levada a efeito imediatamente, deixando de lado extenso
testemunho de que ele fora morto pela explosio de um tanque e provavelmente nao se
encontraria em um soé pedago, o que apresentava certos problemas de natureza pratica (XVII
261-271 [287-297]) na execugao da sentenca.
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"ORGANIZAC ES CRIMINOSAS"

As provas da defesa quanto as "organiza¢6es criminosas" consistem no depoimento
de 102 testemunhas e 312.022 declaragGes juramentadas (XXIl 176 [200]).

A expressdo "criminosas" jamais foi definida nesse julgamento (XXII 310 [354]; e
também XXII 129-135 [148-155]).

Tampouco ficou definido quando tais organizagdes se tornaram "criminosas" (XXII
240 [272-273]). O préprio Partido Nazista foi declarado "criminoso" a partir de 1920 (XXII
251 [285]) ou entdo, talvez, apenas em 1938 (XXII 113 [130]) ou, ainda, ndo fosse criminoso,
em absoluto (Il 105 [123]).

As declarag6es juramentadas, em nimero de 312.022, foram apresentadas a uma
"comissdo" e as provas apresentadas a essa "comissao" ndao surgem nos anais do Julgamento
de Niiremberg. Os Arquivos Nacionais de Washington, USA, ndo possuem cépia dos autos da
comissdo, jamais ouviram falar neles e ndo sabem do que se trata. Das 312.022 declarag¢oes
juramentadas, apenas algumas duzias foram traduzidas ao inglés, de modo que o tribunal
ndo as pode ler (XXI 287, 397-398 [319, 439]).

O presidente do tribunal, Sir Geoffrey Lawrence, ndo entendia alemao; tampouco
Robert Jackson, acusador nesse "julgamento", conhecia esse idioma.

Devido a alteragdo de ultimo momento que foi efectuada (XXI 437-438, 441, 586-587
[483-485, 488, 645-646]), muitas outras declaragdes foram recusadas, em bases legais (XX
446-448 [487-489]).

A "comissdao" preparou "resumos" que foram apresentados ao tribunal (milhares de
depoimentos afirmando o tratamento humano proporcionado aos prisioneiros, etc). Tais
resumos nao foram levados em conta como prova. O tribunal prometeu ler os 312.022
testemunhos antes de formar seu veredicto (XXI 175 [198]); quatorze dias depois foi
anunciado que os 312.022 testemunhos ndo eram verdadeiros (XXIl 176-178 [200-203]).

Em seguida um depoimento isolado, apresentado pela acusagdao, Documento D-973,
foi tido como tendo "rebatido" 136.000 declaragdes juramentadas, apresentadas pela defesa
(XX1588; 437, 366 [647, 483-484, 404]).

As 102 testemunhas foram forgadas a aparecer e depor ante a "comissao" antes de
se apresentarem ao tribunal. Em seguida, 29 dessas testemunhas (XXI 586 [645]), ou 22 delas
(XXl 413 [468]) puderam se apresentar ao tribunal porém seu depoimento ndo teve
permissao para ser "cumulativo"”, ou seja, ndo puderam repetir seu depoimento perante a
"comissdo" (XXI 298, 318, 361 [331, 352, 398-399]).

Em seguida, seis declaragées juramentadas apresentadas pela acusa¢ao foram tidas
como havendo "desmentido" o depoimento das 102 testemunhas (XXI 153 [175], XXII 221
[251)).
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Uma dessas declara¢des juramentadas estava redigida em polonés, de modo que a
defesa ndo a pode ler (XX 408 [446]). Outra era de judeu chamado Szloma Gol, afirmando ele
ter desenterrado e cremado 80.000 corpos, entre esses o de seu proprio irmao (XXI 157
[179], XX1I 220 [250]).

(Nos anais britanicos ele somente inumou 67.000 cadaveres.)

A acusacao ja encerrara sua apresentacao quando isso ocorreu (XX 389-393, 464
[426-430, 506]; XXI 586-592 [645-651]).

Em seguida a acusacdao declarou em sua carga final que 300.000 declaragoes
juramentadas tinham sido apresentadas ao tribunal e haviam sido examinadas durante o
julgamento, dando a impressao de que se tratava de documentos dela, da acusagao (XXIl 239
[272]).

Na verdade a acusa¢ao atravessou todo o julgamento sem mais do que algumas
declaragGes realmente importantes e dela prépria. Vejamos, por exemplo, XXI 437 [483],
onde oito ou nove declaracdes foram apresentadas pela acusagdo contra 300.000 pela
defesa; ver também XXI 200 [225]; 477-478 [528-529]; 585-586 [643-645]; 615 [686-687]).

Nos diversos julgamentos sobre os campos de concentra¢ao, como os julgamentos
de Martin Gottfried Weiss, usou-se expediente mais simples: o mero emprego no campo,
ainda que por apenas algumas semanas, foi tido como constituindo "conhecimento
construtivo do Plano Comum". Esse "Plano Comum", naturalmente, ndo ficou definido. Nao
era necessario alegar actos especificos de mau trato ou mostrar que pessoa alguma
houvesse morrido como resultado desse mau trato. 36 dos 40 acusados foram condenados a
morte.

Os Anais da Comissao de Niiremberg se acham em Haia e preenchem metade de um
depdsito a prova de fogo e que vai do piso ao teto. O depoimento de cada testemunha foi
dactilografado com a numeragdo iniciando-se a pagina 1, depois redatilografado, com
paginacdo consecutiva alcangando muitos milhares de paginas. Os primeiros rascunhos e a
cépia final se acham em pastas, juntos, grampeados, em papel muito quebradigo, com
grampos enferrujados. E absolutamente fora de duvida que, a ndo ser em Haia, alguém

tenha jamais lido esse material.

O resumo relacionado ao depoimento das 102 testemunhas aparece em sua maior
parte em letra pequena, volumes XXI e XXII, nos Anais do Julgamento de Niiremberg. O tipo
pequeno significa que trechos foram apagados no resumo final da defesa (de outra maneira
o julgamento se teria estendido por tempo demais).

Esse material preenche centenas de paginas. Nos Anais publicados no Reino Unido
cada palavra desse material desapareceu. Em inglés, 11 paginas em tipo pequeno estao
faltando entre os paragrafos 1 e 2 e a pagina 594 do Volume XXI. Os mesmos aparecem nos
volumes em alemao (XXI 654, 664). A maior parte do resto parece encontrar-se la.
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Esse material cobre, por exemplo:

Guerra Total XIX 25 [32]

Reparagoes XIX 224-232 [249-259]

Sindicatos alemaes XXI 462 [512]

Gestapo e campos de concentragdao XXI 494-530 [546-584]
Putsch de R6hm XXI 576-592 [635-651]

Noite de cristal XXI 590-592 [649-651]

Recolocagdo XXI 467-469, 599-603 [517-519, 669-674]
S.D. XXII 19-35 [27-47]

Armamentos XXIl 62-64 [75-78]

Os 312.022 depoimentos provavelmente se encontram depositados em um arquivo
alemao. O Julgamento do Tribunal de Niiremberg é impresso duas vezes, nos volumes | e
XXIIl. Mostra-se importante obter os volumes em alemao e ler os julgamentos no volume
XXIl, em alemdo. Alemao fraco, erros de tradugdo, etc, cometidos pelos americanos, foram
corrigidos com notas ao pé de pagina. Erros desse tipo, em documentos, podem ser tomados
como falsificagoes.

De um modo geral os volumes IMT em alemdo sdo preferiveis aos americanos. Pés
de pagina frequentes, por todos esses volumes em alemao, alertam o leitor quanto a erros
de tradugdo, documentos que desapareceram e cdpias falsificadas (por exemplo, XX 205 do
processo verbal alemao: "Esta frase ndo esta presente no documento original").

Os volumes em alemao em livros de bolso sao obteniveis em brochura na Delphin
Verlag, Munique (ISBN 3.7735.2509.5). (Apenas os Anais; anais e volumes de documentos
em inglés sdo obteniveis na Oceana Publications, Dobbs Ferry, NY, em microfilmes).
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Documentos

Palacio da Paz, Haia

A versao padronizada dos acontecimentos é a de que os Aliados examinaram
100.000 documentos e escolheram 1.000, que foram trazidos como provas e que os

documentos originais foram entao depositados no Palacio da Paz em Haia. Tal versao
apresenta grande inexactidao.

Os documentos usados como provas em Niiremberg consistiam em grande parte em
"fotocopias" de "copias”. Muitos desses documentos originais foram escritos de folha a folha
em papel comum, sem marcas manuscritas de qualquer tipo, por pessoas desconhecidas. De
vez em quando encontra-se inicial ou assinatura ilegivel de uma pessoa mais ou menos
desconhecida, declarando o documento como "cdpia verdadeira". As vezes encontram-se
carimbos alemaes, de outras ndo. Muitos desses documentos foram "encontrados" pelos
russos, ou "seleccionados" por Comissdes Soviéticas de Crimes de Guerra.

O volume XXXIII, volume de documentos apresentados que peguei e examinei ao
acaso, contém 20 interrogatorios ou declara¢6es juramentadas, 12 fotocopias, 5 cdpias sem
assinaturas, 5 documentos originais com assinaturas, 4 copias de material impresso, 3 copias

mimeografadas, 3 teletipos, 1 cépia de microfilme, 1 cépia assinada por outra pessoa e 1
sem especificagao.
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Haia tem poucos documentos originais do tempo de guerra, se tiver algum. Também
ali se encontram muitas "declaracdes juradas" originais e pds-guerra, ou declara¢ées
juramentadas, os anais da Comissao do Tribunal e muito material valioso da defesa. Tem
também o "sabdo humano" que jamais foi posto a prova e a "receita original de sabdo

humano" (Documento USSR-196) que é uma falsificagdo; mas, ao que parece, nenhum
documento original alemao do tempo de guerra.

Haia tem fotostaticas negativas de tais documentos em papel extremamente
quebradico e que foi grampeado. Para fotocopiar as fotostaticas os grampos sdo retirados e
quando regrampeados, outros furos sao feitos no papel. A maioria desses documentos nao
foi fotocopiada com frequéncia e os funcionarios em Haia dizem que é muito incomum
alguém pedir para vé-los.

Os Arquivos Nacionais em Washington (ver o livro de Telford Taylor, Uso de
Documentos Alemaes e Correlatos, Capturados, Uma Conferéncia Nacional de Arquivos)
afirma que os documentos originais estdao em Haia. Haia afirma que os documentos originais
se acham nos Arquivos Nacionais.

Os Stadtarchiv de Niiremberg e o Bundesarchiv Koblenz também niao possuem
documentos originais e ambos dizem que tais originais se encontram em Washington. Ja que
a maioria desses originais se acha, na maior parte, em forma de "cdpias", é frequente nao se
ter provas de que os documentos em questdo tenham existido.

Robert Jackson (o juiz norte-americano que chefiou o julgamento) iniciou seus
trabalhos citando os seguintes documentos forjados ou que ndao vinham ao caso: 1947-PS;
1721-PS, 1014-PS; 81-PS; 212-PS¢ e muitos outros (I 120-142 [141-168]).

O Documento 1947-PS é a cdpia da "tradugdo" de carta mandada pelo General
Fritsch a Baronesa Schutzbar-Milchling. Mais tarde a baronesa assinou uma declaragao
juramentada declarando jamais ter recebido a carta em questdo (XXI 381 [420-421]).

A "carta" falsificada do General Fritsch a Baronesa Schutzbar-Milchling foi
reconhecida como tal durante o julgamento e nao se acha incluida entre os volumes de
documentos, onde deveria aparecer em XXVIII 44. Jackson, todavia, nao foi repreendido pelo
tribunal (XXI 380 [420]).

Os americanos, entusiasmados, ao que parece forjaram quinze dessas "tradugdes”,
apdés o que os documentos originais tiveram sumico total (ver Taylor, Documentos
Capturados).

O Documento 1721-PS é falsificagdo na qual um homem da S. A. faz relatério a si
préprio sobre como esta levando a cabo uma ordem que é citada ipsis litteris no relatério.
Marcas manuscritas as paginas 2 e 3 sdo falsificacdes evidentes de marcas a pagina 1 (XXI
137-141 [157-161]; 195-198 [219-224]; 425 [470]; XXIl 147-150 [169-172]. Ver também
Testemunho A Comissdo, Fuss, 25 de Abril, e Lucke, 7 de maio de 1946). Os Arquivos
Nacionais tém uma fotostdatica positiva do Documento 1721-PS e Haia tem uma fotostatica
negativa. Tal "original" é fotocopia (XXVII 485).
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O Documento 1014-PS é um discurso de Hitler, falsificado, escrito em papel comum
por pessoa desconhecida. O documento apresenta o cabecalho "Segundo Discurso" embora
seja sabido que Hitler proferiu apenas um discurso naquela data. Existem quatro versoes
desse discurso, trés delas falsificacoes: 1014-PS, 798-PS, L-37 e uma versao auténtica, Ra-27
(XVII 406-408 [445-447]; XVIII 390-402 [426-439]).

Essa terceira falsificagdo, o Documento L-33, ostenta carimbo de laboratério do FBI e
jamais foi aceito como prova (Il 286 [320-321]), porém 250 cdpias do mesmo foram
distribuidas a imprensa como auténticas (11 286-293 [320-328]).

Tal documento é citado por A.J.P. Taylor a pagina 254 em sua obra As Origens da
Segunda Guerra Mundial (Fawcett Paperbacks, 2a edicdo, com Resposta aos Criticos, dando
sua fonte como a Politica Exterior Alema3, série D VII, No. 192 e 193).

O Documento L-3 é a fonte de muitas afirmagbes atribuidas a Hitler, de modo
especial "Quem hoje se lembra do destino dos arménios?" e "Nossos inimigos sdo
pequeninos vermes, eu os vi em Munique". Ali, esse "Hitler" se compara a Gengisca e diz
que exterminara os poloneses, desferira um pontapé na virilha de Chamberlain, diante dos
fotégrafos. O documento parece ter sido preparado na mesma maquina de escrever que
redigiu muitos outros documentos em Niiremberg, como as duas outras
versoes do mesmo discurso. Essa maquina de escrever era provavelmente uma Martin,
fabricada pela Triumph-Adler Werke, Niremberg.

O Documento 81-PS é "copia autenticada” de carta sem assinatura e em papel
comum, preparada por pessoa desconhecida. Se fosse auténtica teriamos o primeiro
rascunho de carta jamais enviada. Referéncia é invariavelmente feita a ela como tendo sido
escrita por Rosenberg, o que ele negou (XI 510-511 [560-561]). Falta assinatura ao
documento, bem como iniciais, nimero diario em branco (uma marca burocratica) e nao foi
encontrado em meio aos papéis e documentos da pessoa a quem dirigido (XVII 612 [664]). O
Documento 81-PS é fotocopia, com niimero soviético (URSS 353, XXV 156-161).

O Documento 212-PS!'° também foi preparado por pessoa desconhecida,
inteiramente em papel comum, sem qualquer marca manuscrita ou data, endere¢co ou
carimbo (111 540 [602], XXV 302-306, ver também as fotocopias de fotostaticas negativas em
Haia).

Infelizmente se trata de caso bem tipico. O Documento 386-PS, o "Hossbach
Protokoll”, o suposto discurso feito por Hitler em 5 de novembro de 1938, é fotocdpia
autenticada de cdpia de microfilme de "cépia auténtica" redatilografada, preparada por um
americano, de "copia autenticada", redatilografada e preparada por um alemdo, de
anotagdes manuscritas, ndo autenticadas, feitas por Hossbach, e referentes a discurso feito
por Hitler, escrito de memadria por Hossbach cinco dias apos tal discurso ter sido feito. Nao
se trata do pior dos documentos mas de um dos melhores, porque nele sabemos quem fez
uma das copias. O texto de 386-PS foi "redigido"” (XLII 228-230).

Assim sendo o "julgamento por documentos” funciona da seguinte maneira: A,
pessoa desconhecida, ouve alegadas afirmagdes verbais "feitas por B", e faz anotagGes ou
prepara documento com base nessas alegadas declaragées verbais. O documento é entao
apresentado como prova ndo contra A que fez a copia mas contra B, C, D, E e uma série de
outras pessoas embora nada haja para liga-las ao documento ou as alegadas afirmagoes
verbais.
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Declara-se de modo casual, como sendo fato, que “B disse” ou que “C fez” ou que “D
e E sabiam”

Isso vai contrariamente as regras de comprova¢ao de qualquer pais civilizado.
Tampouco sao os documentos identificados por testemunhas.

A falsificagdo de documentos originais foi raramente usada em Niiremberg porque os
documentos nao foram trazidos ao tribunal. O "documento original" - isto é, a
"cépia"original e sem assinatura - era mantida em cofre no Centro de Documentos (Il 195
[224], 256-258 [289-292]).

Em seguida, duas "fotocopias da "cdpia" (V 21 [29]) ou 6 fotocdpias (Il 251-253 [284-
286]) foram preparadas e levadas ao tribunal. Todas as outras copias foram redatilografadas
em mimedgrafo usando esténcil (IX 504 [558-559]).

Nos Anais a palavra "original" é usada no sentido de "fotocdpia" (Il 249-250 [283-
284]; X1l 200 [223], 508 [560], 519 [573], XV 43 [53], 169 [189] 171 [191] 327 [359]) a fim de
distinguir as fotocopias das copias mimeografadas (IV 245-246 [273-274]).

"Tradugdes" de todos os documentos achavam-se a disposicdo no inicio do
julgamento (Il 159-160 [187-189], 191 [219-220], 195 [224], 215 [245], 249-250 [282-283],
277 [312], 415 [458], 437 [482-483]), mas os textos alemdes ndo puderam ser examinados
sendo dois meses mais tarde. Tal foi imposto ndao sé as sessdes preparatdrias e denuncias
oficiais do julgamento, etc mas A TODOS OS DOCUMENTOS. A defesa ndao recebeu
documento algum em alemdo sendo apds 9 de Janeiro de 1946 (V 22-26 [31-35]). Talvez os
originais nao existissem!

Os documentos que parecem ter sido preparados na mesma maquina de escrever
incluem o Documento 3803-PS", carta de Kaltenbrunner ao Prefeito de Viena e carta de
acompanhamento desse mesmo Prefeito, enviando a carta de Kaltenbrunner ao tribunal (XI
345-348 [381-385]). Essa carta de Kaltenbrunner contém um termo geografico falso (XIV 416
[458]).
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'ERTIFPICATE

-

I hereby certify that the annexed dscumens 1/1'75
¥o. WSA-ATA is a photostat of an criginal
docusent submltted in evidence by the United States
Prosecuticn under this nuzsber, The criginal document
has been withdrawn in accordance with Rule 10 of
the International Military Tridbunal, and %o t'=
best of 2y knowledge and telief is to be held at
the Naticnal Archives, Waghington D.C, .

b Ao 00 Tt frctl

General Secretary
International Kilitary
Tridunal
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Abschrift.

Richtliniomn,

fir die Beliarndlung der Judenfruge.

Allszemeines.

Die Zustindi keit Jes mit der Fndlisung
der ewropdischon Judenfrage beauflilrapten Cihefa dexr
Siclierheitspolizei und des oD erslirackt sich auech
=uf Gle besetzt-en Qstgeolete. Dementaprschend sind
die diesem naocageordmeten Diensvstellen d2r Sicher-
heitspolizei fur die Bsaamlung der Judenfrage in Jden
besetzten Ustgsobleten fur ihezn juw:allisen Dereicl

zustindiz.

Das Judentumn stellt in den eigzeln:aa
Relcnskomnnissariaten und innerhaldb dieser in den
Generalkouwnissariaten einen sehr versciledren starken
Anteil an der Gesamtbevilkerung. Z.EB. leben in “clas-
rothenion und der Ukraime Jilliomen von Juden, dis
hier seit Cenerationen ansdssig sind. In den zZenlra-
len Geblet der UdS3SR. dagegen sind die Juden zum
weltaus grossten Tell erst in der boluchewistischen
Zelt gugeszogen. Eine besondere Gruppe stellen die im
Gefolge der Rotem Armee 1939 uné 1¢40 mach Ostpolen,
der Vestukraine, West- Weissruthenien, den baliischen
Lindern, Bessarablen und Bucnenluend einge'irungencn
Sowjet juden dar,

_ Alle Mascpahnem zur Judenfrage in dem be-
setzten Ostgebieten niissen unter den Gesichlspunht
getroffen werden, dass die Judenfrage spitostens
naoh dem Kriege fir gamz Europa generell pelint
werden wird. Sie sind daher als vorbercitenie Tell-
mascneanen anzulegen und bediirfen der Abstimaung
mit den sonst auf diesem Cebiet petroffenen Ent-
scheidunger. Dies gilt vordriagliich fir dle Sciaf-
fung von zumindeflsens zeitwziligen Aufnahmenmglici-
keiten fir Juden aus dem Reichsgebiet.

Ein etiwaiges Vorgeacen der Srtlichen Zivilbe-
vilkerung gegen die Juden ist micht zu hin-

dern
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dern, soweit aich lies mit dem Gebot der Aufracht-
erii-ltuns; ven rdnun;: - nd Sicherheit im Riicken der
kinnfenden Truppz vereinberasn lisst. Nomentlich gind
Ver 21tunis wsanahmer llegen Juden zu dvlden, die in
den letzten beiden Jahren in die von der Roten Ar-
nee nen benetzten Gebiete eingedrungen sind, Denm
Vorgehen des Sbrassenpibels und anderer dunkler Nle-
mente, denen es nur suf jie Iliinderung jidischer
Geucnzfte una Ausraubung des Judentums Zu ihrer ei-
genen Bereicheruny ankommnt, iast Jedoch scharf ent-
gegenzulreten,

Bes i ¢ Pe.biffs "Jude',

Pie befriedi,cnde LAjung der dudenfrage
Belul i exnter ILiniz die “estle ung des ne;riffs
voraus, wer in den beosetzten dotgebleten al1s Jude
zZu g2lten hat, I Rinblick auf die “ndlisuns der
euro_ issuen cudon.ru e und auf ien starken “influss,
den dus Jdentun aul die dbrise runsise.c Bevtlkerung:
bis =“u: Dinmarsch der deutseiien Truppen aus-eiibt het
uni der sieli quehn Jeg2nwviirlis noch augyirkt, ep-
sc ieint es sowoll vom pdiltiachen als fuel vom vole

kizehea Standpunkt geaeien notwendis, sur Vermeidung
einer s:':bteran ”iodererstarkung des Judentums den
Beyriff "gulizt miglieh weit zu fapsen.

Denach ist Jude, wer sien zur jiidischen
Religionsgemeinschaft oder sonst als

Jude bekennt oder bekannt uat oder wessen
dugehvripgkeit .unm Judentun sicia aus son-

stigen Umstiinden eryibt. Dem Juden wi rd

gleichpestellt, wer einen Flternteil haty
der Jude im Siime des vorhergeiienden Sat-
zes ist,

Erfassu Kennzeichnun;: Aufhebungz der Frei-
zilpd kelt und Absonderung.
—— o - L ADSonderung.

Fin erstes Hauptuiel der deutschen Mags-
nahmen muss sein, das Judentum streng von der_ﬂbri-
gen Bevilkerung abzusondern.Voraussetzung hierfiir
ist zun chst die restlose Erfassung der jiidischen
Bevilkerung durch Einfilarung der Meldepflicht und
sonstige gecignete Massnahmen, Das Sowjetjudentun hat,
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Jerliclisn Binflvaas des Jud.m-.u.m enf dis russisahe
Bavilkermng nussusohalten. Pisa hat auf nontha’xe--
und ‘kalturellen feldet sofort su weaghehen, wihrand
in allen anderen Iillen darauf Bsdasht zu nahmen
ist, 3aes kei na wesomtliche ..ohauyung der 2llsem.1-
nen Belanzs 2intrits,. Bel lor d.u-oh 1901 ¥rios heo
dimgten Tordringliohka1t dar wirtasnaftliohsn infe
fabea 1u Uatsn zi1t d10s nsazntlish hed sllern TS G

nahmon, dia ide Volkswlrtazhaft botrelfan,

Fin: vollho.~enc Untzondaht g des jidi-
nsohen Psrafcledang, doweit es sioh nicht um Hand-
ardaiter tandslti,  mu:s du. chzef.ihrt cordon. Die
Crugpo der Stastcungentellten, uater lax Jovwjet—-
herracnaft it Jde abérk:te jilisouo Barsufs, Supps,
verssuwinlet gimzlion, Zbsuso sind dis Jouskizen
Berufasru:pen auly d:n 8 catlicaon Laban auszu-
8310idsn, wohal aleh jelvan das ooy dof liansnah-
= don s)lascinen eirtsenaftlizaen und So0<inlon
Be@i~faisaia cmapesasm ik,

WY Suenahas desaasa, wag su aotlurstigen
tehena” e nr Yantisist uirdy ict dus goouale g -
dtasne Veruugon ca orls aen, A dEsshlagnédunsn
wnd end U1K sinuualaPons ot o3 cia allio-
meinen wirtach-filicton Torhiltndsas zulucoen, ist
den Julen ir diczen Eafincr o 1ishsot trilazelitis
die Verf-., Sgeganelt Lber ihc Vers gen dursh Anord-
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nung der kommissurissnen Verwaltun. und sonctige
dosonunmen zu cntzienen, d it Verm.gensverscalebun~-
genr noch Moglie. keit ninv-ngehalben werdan.

Bine kulturelle Bestati jun; wird den Juden
vollig varboten werden, disrzu pseunlri zsucin dag
Verbo! der jiudischen tress:, der judliscucn lhca-
ters und Schulweseng,

Dizg Schichten igt gleicufalls zu unterbinden.

5s) Aruallszaans.

Sovohl der gegenuirbi_: in den beuseti ten ust-
gebieten herrsgnendec uinn cl an rrheitsikriiften nls
auch weltanscnanlich-politiscus Zov’ ungen lassen
es £la Morderun;; von ~rundletenier Bedeut n - er—
scie en, fir sémelicn: Julen den Arbeiusuivwan
einsudinren und sie zun geassnlossenan Arbeils2in-
satz in szhiplster Jecrm ace s a:i:izn, Diag hat
Zog ur 2o @t der nsco cilyunc der Judsn aus in-
rem bisiarien Berufsleden su ,: 2a2ien, ~<obai
eine Betiiti-un iz bHisasrsr 22 Larel insoweit o-
zulagssen ist, als dies im nanhuen des trboitscin-
satzes not.endi dst. [r ubriger sind die judiszaien
Arheitlakrifte zu s>rhwerer kir.arlich.r 2irbeit her-
ansuzichen.

Masiral Mianon | den jidisshen Ar-
beitseingute wird wlledin di ( 2 und unneshoizhs-
licue In av:ruelnthm: der judiocchon Arbeitok i
ohne ir2ndzi no j n e un L Tedoeranuihan
der bencth ustzahis 32in. slu aufsaben, die
den Juda2: ia ¥ ienen arsegtsei sutz ou dber-
trigea: sind, wseien ull s Stira son-, Bisenbahn-
und | nn lhiu socd fclioraticnen usy. in Be.rvaeht
komaen, fuan 24ne depuansiasnny Moy Lhegashavtliiehon
Arbeiten unber s:havfer misla. acaehzint zu-
nichat pebrghit. 2 en aine Veryendon: d :p JTulen
fiir




far ade Holg-, stroheahuh-. Beson- und Pirstency..
3SWUNE We dorgle nnornald 30s Ghattos 18t »l=ion.
falls niohts einsuweriden,

Beinm jtidisdhen Ardeitoeins:t. gy jedoen
stets zn beeckten; daao 4le (idisohe ::rbedtukiw.ow
mmr in jenen zTodukﬁionszweigcn ‘ngecctzt.wird.
die cins Tuitare » BCineclle ibziecduns iiaeop Al
boltukyiirta Sane erhabliche Stilrung Yeriragen
und giyge nptsinlininfung JUdi coher /xbeiter ANg -
gchlies-en, Auf jeder Pall iet oy veridrdern, daas
Jidischow irboltere In lebcu;vich.igen Eroliukiiong.
Zved zen uhuncbchrliah-wurdon.

H5e) Verctlsce,

Verstiss o cenen dentsoghe Masan:hmen, inshe-
sondore dip Entziohuns von Arboitnzwﬁng, aind
b:l Juden arundait - lien -1 T Tolaagtp ., Pe GAF)
akrnden, i riir sird A4e Stani;eriohta 43 enliena-
~~dien guasia . '




The documents used in evidence at Nuremberg consisted largely of "photocopies" of
"copies". Many of these original documents were written entirely on plain paper without
handwritten markings of any kind, by unknown persons.

Occasionally, there is an illegible initial or signature of a more or less unknown
person certifying the document as a 'true copy'. Sometimes there are German stamps,
sometimes not. Many have been 'found' by the Russians, or 'certified authentic' by Soviet
War Crimes Commissions.
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FZRTIIFICATE

I rerery certify that the &azexe” Aocnaert L‘3
Ne. U5A~ 18 1s a pbotostst ¢f an criginsl
aocamert submitted in evidence bty the Unitad states
Prosecutior under sris ruaber. The cri~iral dccuzers
hns beesn vitnérewn ir aceerdance with Hule 10 ¢?
the International Kilitary Tritusmsl, az® tTe the
best of oy kacrleire end telief 13 te e held at
the Nationel aArchives, Tashingten D.6. .

?‘J'ﬁ'b
[ 128 3
i .‘Uq,““‘ 148 i &, secamr

) General Secretasy
Internaticnal Ellitary
Tritunsl
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OFFICE OF U.S, CHIEF OF COUNSEL FOR WAR CRIMES
' EVIDENCE DIVISION

ate 3 0CT 29 1946

T certify that Document Number £ .3 was intro-

duced into evidence as Exhiblt Number g,gg 22 in the

Prial by the International Tribunal of Hermann GOERING, et el,

which commenced on 20 November 1845, and that the attached

‘photostat is a true and correct copy of the original,

Fre
Chilef, Do
Control Branch,



Inhalt der Rede an die Oberheféhlshaber und komm.venerale.

Obersalzberg .22.8.39

Entschluss zum Angriff auf Polen im PFrithling.Urspriinslich Befiirchtung
durch politische Konstellation gegen Znsland,Russland,Prankreich,Pelen zu-
glaick schlagen zu miissen.Auch dieses Risiko h#tte getrasen werden missen.
Gbring rat ja ausgefiihrt,dass Vierjahresplar gescheitert uxnd wir am Ende,
wenn nicht Sisg in kommendem Krieg.

Seit serbst 1938,und ssitdenm ich erkennt nhabs,dass capan nicht bedizng
unsslios mit uns geht und Uussolin! tedront ist durch den Schwachkopf von
Kénig und den verrdterischen Schurken von Kronprinzen,Entsczluss,mit 3Stalin
zu gehen,Iz Ururnde nur drei grosse Stasz-sminner auf der %elt,Stalin,ich und
russolini.Mussolini der Schwichste,hat weder Nacht der Krone,noch der Kirengd
brec.en k&nnen.Stalin und ich die Einzigen,die nur die Zukunft sehen.So werd
ich in einigen Wochen S:alir an der gemeinsamen deutsch-russischen Grenze

die Hand reicnen und mit ihm eine Feuverteilung der Welt vornekmen.

Unsre “idrke ist unsre Schnelligkeit und unsre Brutalitdt.Dschingkis-
khan hat Millionen Fraizer und Kinder in der Tol gejagt,bevusst und frihlict
en Herzens.Dis feschichte sisht in ihm nur den grossen Stastengrinder.Was
diezggyggghe westeurcpidische Zivilisation iiber mich behauptet,ist gleich-
giiltig.Ich habe den ~efehl gegeben,und ich lasse jeden fiisilieren,der auch
aur ein Wort der Rritik #dussert,dass das Kriegsziel nicht im Erreichen von
bestimmten Linien,sondera in der physischen Vernichtung des GSegners besteh
So rabe ich,einstweilen nur im Osten,meine Totenkopfverbinde bereitzastell
mit dem Befehl,unbarmherzig und mitleidslos HMann,¥eibd und Kind polnischer
Abstanmung und Sprache in den Tod zu schicien.Nur,so gewinnen wir den Lebej
raum,den wir brauchen.Wer redet heute noch von der Vernichtung der Armenie

Generaloberst von Brauchitsch hat mir zugesagt,den Xrieg gegen Polen ij
wanigen Wochen zum ibschlusa zu bringen.’iftte er mir zemeldet,ich brauche

zwei Jahre,oder auch nur ein Jahr dazu,so hdtte ich den Yarschbefehl nicht

ZewgHEn undﬂnich_zcxﬁbergehend_atatt_
wit
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2.

geben und mich voriibergeshend statt mit Russland mit England verbiindet.Denn

wir k8nnen keinen langen Srieg flihren.Allerdings ist nun eine neue lLage
geschaffen.Die armseligen Wiirmer Dadladier und Chamberlain habe ich in Min-
chen erlebt.Sie werden zu feige Bein,anzugfeifon.Sie werden nicht iber
die Blockade hinausgehen.Dagegen haben wir unsre Autarkie und die russisch
en Rohstoffe.Polen wird entvilkert und mit Deutschen besiedelt.Mein Polen-
pakt war nur als Zeitgewinn gedacht.Und im Ubrigen,meine Herren,ereignet
gich mit Russland ja nur dasselbe,was ich mit Pdlen durchexerziert habe,
Nach Stglinn Tod,er ist ein schwerkranker Mann,zerbrechen wir die Sowjet-
union.Dann dérmmert die deutsche Erdherrschaft herauf.

Die Kleinstaaten kinnen mich nicht schrecken,Yach Kemals Tod wird die
Tiirkei wvon Kretins und Halbidioten regiert.Carol von Rumiinien ist ein
durch und durch korrupter Knecht seiner Sexuasltriebe.Der Kdnig von Belgien
und die ncrdischen Kinige sind weiche Hampelménner,abhdngig von der guten
Verdauung ihrer verfressenen und milden Vdlker.

Den Abfall Japans milasen wir in Kauf nehmen.Ich habe Japan eln ganzes
Jahr Zeit gelassen.Der Kaiser ist ein Gegenstiick zum letzten Zaren.Schwach

feige,entschlcsslos.Mag er der Revolution ankaimfallen.Populédr war mein .

Zusammengehn mit Japan nie.Wiw werden weiterhin die Unruhe in Fernost und
in Arabien schiireh.Denken wir als Herren und sehen wir in diesen Vdlkern
bestenfalls lackierte Halbaffen,die die Enute apilren wollen.
Die Gelegenheit ist giinstig wie nie zuvor.Ich habe nur eine Sorge,dasa
mir Chamberlain oder irgend so ein anderer Saukerl im letzten Augenblick
mit Vorschlidgen und Umfdllen kommt.Er fliegt die Treppe herunter.Und wenn

ich ihm persdnlich vor den Augen sller Photographen in den Bauch treten musag

Nein,dazu ist es zu spit.Der Angriff und die Vernichtung Polens beginnt
am Sonnabend friih.Ich lasse ein paar Kompanien in polnischer Uniform in Obe

schlesien oder im Protektorat angreifen.Ob die Welt das glaubt,ist mir
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scheissegal.Die Welt glsubt nur an den Erfolg.

Pir Sie,meine Kcr.ren,'inkcn Bubm und Ehre wie seit Jahrhunderten
nicht mehr.Seien Sie hart,seien Sie schonungslos,handeln Sie schneller
und brutaler ala die andern.Die Biirger Westeuropas miissen vor Entsetzen
erbsben.Das ist dis humanste Kriegefilhrung.Denn as schreckt sie ab.

Die neue Kriegsfiihrung ontapric‘ht der neuen Grenzsiehung.Ein 'a11—
von Zeval,lublin,Kascheu nach der Donsumiindung.Den Rest kriegen die
Russen.Ribbentrop ist angewlesen,jedes Angedot su machen und jede Porder
ung angunehmen.Im Westen beshalte ich mir vor,die strategisch bests Iinie
gu bestimmen.Hier wird sich,etwa mit Holland,Belgien,Franzsisch-Ié

[]
en,ukt Protektoratsgebieten arbeiten lassen.
Und nuniran an den Feind!In Warschau felern wir Wiedersshn!

~Die Rede wurde mit Begeisterung sufgenommen.GSring stieg suf den Tisch

Blutriinstiger Dank und blutriinstiges Versprechen.Er tanzte wie ein Wilder
herum.Die wenigen(!) Bedenkidichen schwiegen. - _

n Essen Husserte sich Hitler,er mitisse in diesem Jahre handedm,da
er nicht mehr lange lebs.Sein Nachfolger aber kinne nicht mehr,ausssrdem
sel die Lage in spitestens swel Jahren trostlos,
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I hereby certify that the annexed document 2/1‘75
wo. USA-ATA is a photostat of an criginal
docusent submltted in evidence by the United States
Prosecuticn under this nuzsber, The criginal document
has been withdrawn in accordance with Rule 10 of
the International Military Tridbunal, and tc t'=
best of ny knowledge and telief is to be held at
the Naticnal Archives, Washington D.C, .

JM:%i?‘M 14 PAUL A, fm:x

General Secretary
International Kilitary
Tridunal
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Abschrift .

Richtlinion,

fir die Belandlung der Judenfruge.
Allsemeines.

Die Zustindi keilt Jes mit der Fndlisung
der ewropdischon Judenfrage beauflirapsten Cihefa dexr
Siclierheitspolizei und des o erstrackt sich auech
=uf Gle besetzt-en Qstgesolete. Dementaprschend sind
die diesem naocageordmeten Diensvstellen d2r Sicher-
heitspolizei fur die Bsaamlung der Judenfrage in Jden
besetzlen Ustgsobleten fur ihezn juwallisen Dereicl
zusténdiz.

Das Jgudentumu stellt in den eliazelnaa
Relcnskomnnissariaten und innerhaldb dieser in den
Generalkowniassariaten einen sehr versciledwren starken
Anteil an der Gesamtbevilkerung. Z.E. leben in “cilas-
rothenion und der Ukraime silliomen von Juden, dis
hier seit Ceneratiomnen ansdssig sind. In den zenlra-
lexn Geblet der UdSSR. dagegen sind die Juden zum
weltaus grossten Tell erst in der boluchewistischen
Zelt gugeszogen. Eine bescondere Gruppe stesllen die im
Gefolge der Rotem Armee 1939 und 1940 mnach Ustpolen,
der V'estukraine, ¥est- Veissruthenien, den baltischen
Lindern, Bessarablen und Buchenland einge'irungencn
Sowjet juden dar,

. Alle lMassnahnem zur Judenfrage in dem be-
setzten Ostgebieten nlissen unter dem Gesichlspunit
getroffen werden, dass die Judenfrage spilosthens
naoh dem Kriege fir gamz Europa generell pelint
werden wird. Sie sind daher als vorbereitenie Tell-
mascneanen anzulegen und bediirfen der Abstimaung
mit den sonst auf diesem Cebiet petroffenen Ent-
scheidunger. Dies gilt vordriagliich fir dle Sciaf-
fung von zumindeﬂgena zoltwailigen Aunfnahmenmiglici-
keiten fir Juden aus dem Reichsgebiet.

Ein etivaiges Vorgeacen der oSrtlichen Zivilbe-
vblkerung gegen die Juden ist micht zu hin-

dern
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dern, soweit aich lies mit dem Gebot der fufracht-
erii-ltun:; ven rdnun: - nd Sicherheit im Riicken der
kinnfenden Tru,ps vereinbaran lilgst, flomentlich sind
Ver 21tunis wsanahmer iegen Juden znu dvlden, die in
den letzten beiden Jahren in die von der Roten Ar-
fhee nen benetzten Gebiete eingedrungen sind, Denm
Vorgehen den Sbrassenpibels und anderer dunkler Tle-~
mente, denen es nur suf jie Iliinderung jidischer
Geucnzfte una Ausraubung des Judentums zu ihrer ei-
genen Bereicheruny ankomat, ist jedoch scharf ent-
gegenzulreten,

Bes b ¢ 8 Be.bi "Jude ",

Pie befriedi.cnde LAgung der dudenfrnge
Belul i exster ILiniz die Yestle, ung des Be;riffs
voraus, wer in den beosetzton Jotebieten als Jude
zZu g2lten hat, Inm Hinblick auf die Indlisuns der
euro iissuen cuden e urd auf den starken “influoss,
den dus dentus aul die dbrive russise.c Bevtlkerun:
bis =“u: Dinmarsch der deutseiien Truppen aus-eiibt het
uni der siel. quehn Jeg2nwviirlis noch augyirkt, ep-
sc ieint es sowohl vom pdiltiachen als fuel vom vole

kizehea Standpunkt geaeien notwendis, sur Vermeidung

einer ;::beran ”iodereratarkung des Judentums den
Beyriff "Jgul:" mijglieh weit Zu fapsen,

Denach ist Jude, wer s8lch zur jidischen
Religionsgemeinschaft oder sonst als

Jude bekennt oder bekannt uat oder wessen
dugehiripgkeit wn Judentun sicia aus son-

stigen Umstiinden eryibt. Dem Juden wird

gleichpestellt, wer einen Rlternteil hat}
der Jude im Siime des vorhergeiienden Sat-
zes ist,

; £ Kennzeichnun; Aufhebungz der Frei-
zilpd “kelt und Absonderung.
—.‘L“‘*————_E_

Fin erstes Hauptuiel der deutschen Mags-
nahmen rmss sein, das Judentum streng von der'Ubri-
gen Bevilkerung abzusondern.vOraussetzung hierfiir
ist zun chst die restlose Erfassung der jiidischen
Bevilkerung durch Einfilarung der Meldepflicht und
sonstige gecignete Massnahmen, Das Sowjetjudentun hat,
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dafiic Sorge zu trajen, deas ei ne woiters -
blutemijasige Vernmizohung mit ‘er ibrigon BevSllorunz
aoht mehr erfolgt. -

4e) Beucitimwmer dua jidischen ninflulata auf poli-~
tiechcm, -irtaohattlioh-n. kultur.llo! ved g90-
zialem Geblet.

olaiahlnutnn?mit den Zessnahnen zur Hugse-—
ron Trennun; der Juden wvon deniivrigen NovbBllermmg
ist alles irforderliohe in die vogo su logten, um
Jeplichan Finflusa dos Judoniuas e 418 russisahe
Bavilkermma nul:uaohaltoﬁ. Piea hat aunf pblitlsoheu
und ‘kalturellen feldet sofort su weaghehen, wihrand
in allen anderen Iillen darauf Bsdasht zu nahinen
ist, daes kei na wesontlione Sehidisung der u2llgem. i~
nen Balansas 2iatrits, el lor duréh.iau Xrio; hed
dimgten Tordringliohka1t dar wirtasnaftliohsn infe
#abes 1 Uabsn g1t d1os noazntldish hed sllen TS G
nahmon, dia ide Volkswirtazhaft bolreffon,

Fin: vollho.~enc Untzondaht g des jidi-
nsohen Psrafcledang, doweit es sioh nicht um Hend-
ardaiter tandslti,  mu:s du. chzef.ihrt cordorn. Die
Crugpo der Stastcungentellten, uater lax Jovwjet—-
herragnaft it lie abtérk:te jilisone Barufs, Juppee
verssuwinidet gimelion, Zbsiso gind dis Jouséizen
Borufasru:pen aud 2sx 50 catlicion Laban AusZu-
82i0idsn, wohal sleh jelvan Qas L0 dof licuanah-
= don s)lamcinen sirtsenaltliaaen und 30<inlon
Be@i~faisaia cmapesasn ik,

WY Suonahas desasa, wag su notluedtizen
Lehena® e qy; Yantsigt wicd, ict dus goansle Ju=
dtaone Veruigon sa orfiiaen, su besshlagnaumsn
wnd end. U1k - sinsuzlopon. Nosit 23 aia allio=-
meinen wirtach-filicten Torhiltndsas zulucoen, ist
den Julen ir diezen Eaxhincr o 1ishst trilazeli i
die Verflimuioracelt Lber il Vers &en dursh inord-
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nung der kommissuriscnen Verwaltun. und sonstige
dossnunmen zu cntzienen, d it Verm.gensverscaiebun-
gen noch Moglie: keit ninvengehialben werdan.

Bine kulturelle Bestuti jun; wird den Juden
vollig verboten werden, udisrzu senlrt aucan dag
Verbo! der jiudischen tress:, der judliscucn lhca-
ters und Schulweseng,

Diig Sochichten igt pgleiciufalls zu unterbinden.

Souohl der gegenuirbi_: in den beuset ten ust-

gebieten herrssnende itinn cl an rrheitskriiften nls

auch weltanscnanlich-p0litiscus Eov’ ungen lasaen

es a£la Morderun;; von ~ruandletenier Bedeut n - er—

scue en, fir sémelicn: Julen den Arbeiiusuivan
einsudinren uad sie zun geussinlossenan Arbeilsein-

satz in szhitlster Jerm ace s a:i:izn, Diag hot

Zug um Za: adt der wsce ciliun der Judsn aus in-

rem bisiarien Berufsleden su ,: 2a12ien, ~ob3i

eine Betiitirun iz bisaers 21 Larel insoweit o-

zulagssen ist, als dies im nahuen des arboitscin-

satzes not.endi dist. [r ubriger nind die judiczien

Arbeilakr:ifte zu s>rhwerer kir.arlich.r 2irbeit her-
uansuzichen.
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licinz In au:ruelnthma der judiochon Arxbeitskyis
ohng ir-:2ndz2i no Altergke 2naenm s un C federauilan
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und | nn lhiu socd fclioraticnen usy. in Re.raeht
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YWien, am 11. Mirz 1946.

USFA - Rechtsabteilung ,

Otto Wagnerplatz.

Tch erlaube mir einen Brief des fritheren Chefs der
Sicherheitspolizel und des SD Dr. Kaltenbrunner an den
frilheren Birzermeister der Stadt Wien Blaschke mit dem
Ersuchen zu iibermitteln, denselben an den Gerichtshof in
Nirnberg weiterzuleiten. Dieser Brief wurde unter den Akfen
im Wiener Buthaus vorgefunden und ist nach meiner Meinung
ein wichtiges Beweisdokument fiir den Kriegsverbrecherpro-—
zess in Niirnberg. Ich tbermittle diesen Brief zu Ihren
Handen, da Niirmberg in der amerikanischen Besatzungszone
liegte.

Fine Abschrift des Briefes geht gleichzeitlg an den
Herrn Justizminister Dr. G e = O.

Der Biirgermeister der Stadt Wiem:

VXBWVMA/
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’ Sdnellbrief

An den

Herrn Birgerreister der Stadt § 5
%-Brigadefiihrer Bl aschk e’.t

PRl 0

Betrifft: Zutellung von Arbeitskridften fiir kriegs-
wichtige Arbeiten der Stadt Wieam.

Sezugs Dein Schreiben vor 7.6.1944,

Hien ..

Iieber BElaschke |

Aus den von Dir - in gleicher Angelegen-
heit bat mir {ibrigens h-Brigadefiihrer Dr. Dellbruegge
geschrieben ~ angefiihrten besonderen Griinden habe ich
inzwischen angeordnet, einige Evakuierungstraasporte
nach Wien/Strasshof zu leiten.

E3s handelt sich zuméchst um 4 Transporte
mit etwa 12.000 Juden, die bereits in dem ndchsten
Tagen in Wien eintreffen. 3

Nach den bisherigen Erfahrungen werden bai
diesen Transporten schatzungsweise etwa 30 % (im vor-
liegenden Fall etwa 3.600) an erteitsfdhigen Juden an-
fallen, die unter Vorbshalt ihras jederzeitigen Abzuges
zu den in Rede stehenden Arbeiten herangezogen werden
kdénnen, DaB nur ein gut bewachter, geschlossemer Ar-
beitseinsatz und eine gesicherte lagermédfige Unter-




bringusg in Betracht kommea kann, liegt auf
der Hand und ist unbedingte Voraussetzung fir
die Bereitstellung dieser Juden.

Die michtarbeilefdhigen Frauven ur-d
Kisler dieser Juden, die sdmtlich fiir eine Son-
deraktion bereitgehalten und desbalb eipes Ta-

ges wieds> abgezogen werden, missen auch tags—
iber in dem bewachten Lager verbleiben.

Weitere Zinrelheitea bitte ich, mit

der Staatepolizeilaifslslle Wien - #-Cber-

sturmbanofiihrer Dr. E b n e r und #-Obersturm-
bannfiihrer K r'E'E_E_Sr—;;;-ggndereinsutzkomman—
do Ungarn, der sich z.Zt. in Wien aufhdlt,- zu
besprechen. v

Ich hoffe, dafl Dir diese Transporte
bei Deinen vordrinzglichen Arbelitsvorhaben eine
Hilfe sein werden und varbleibe mit

Heil Hitler!
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KARL DONITZ

Donitz foi preso por "fazer guerra submarina ilegal" contra os ingleses. Na lei
internacional tudo é questdo de reciprocidade e de acordos internacionais, que s6 podem ser
levados a efeito por meio da reciprocidade. Na guerra a melhor defesa contra
uma arma é o contraataque vigoroso com a mesma arma. Os ingleses, devido a seu dominio
dos mares, combateram em ambas as guerras por meio do bloqueio e do sistema chamado
Navicert. Os navios neutros eram detidos no mar e obrigados a seguir para portos ingleses,
onde eram examinados de acordo com férmulas complicadas; se um pais neutro importava
mais alimentos, adubos, 13, couro, borracha, algodao, etc do que era julgado necessario para
suas proprias necessidades em 1915 (pelos critérios dos britanicos), acreditava-se que a
diferenga estava sendo enviada para reembarque a Alemanha e toda a carga era confiscada
por eles. Resultado: o navio (e com ele toda a sua carga) era confiscado e vendido em leildo,
o que também constituia uma violagdao as clausulas de todos os contratos de seguros
maritimos britanicos).
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Em 1918-19 o bloqueio foi mantido durante oito meses apds o Armisticio para forgar
os alemaes a assinar o Tratado de Versalhes. Centenas de milhares de alemaes morreram a
fome apods a guerra enquanto os diplomatas hesitavam, o que constituia evidente violagao
das condigGes do armisticio e de todo o Direito Internacional e, pelo que Hitler afirmou, "a
maior violacdo da palavra de todos os tempos". O ponto de vista britanico parece ser de que
o bloqueio em si foi legal mas levado a cabo de maneira inteiramente ilegal; cf. 1911
Encyclopaedia Britannica, "Neutrality"; 1922 Encyclopaedia Britannica, "Blockade", "Peace
Conference". Na guerra contra o Japao os norte-americanos afundavam "tudo aquilo que se
movia, desde o primeiro dia de guerra".

Os ingleses jamais ratificaram a Quinta Conven¢ao de Haia, de 18 de Outubro de
1907 sobre os direitos dos neutros, mas consideraram seus termos aplicaveis aos alemades e
japoneses, a despeito de sua clausula de participacdo de todos, isto €, a convengdo nao se
aplica se um nao signatario participar no conflito.

Os paises neutros, entre eles os Estados Unidos, se queixavam-se de que isso violava
sua neutralidade mas atendiam, mais uma vez violando sua propria neutralidade. A nagao
que permite sua neutralidade ser violada pode ser tratada como beligerante, determina a lei
internacional.

Em 1939 os alemaes tinham apenas 26 submarinos capazes de navegar o Atlantico, um
quinto do total de submarinos da Franga, apenas. Ademais os submarinos alemdes eram
muito menores que os de outras nagées. O contra-bloqueio contra os ingleses somente
poderia ser feito avisando aos neutros para nao navegar em aguas préximas as ilhas
britanicas. Para os ingleses isso era "crime".

Desses 26 submarinos alemaes, muitos se achavam, nesta ou naquela oportunidade,
recebendo reparos, sem navegar, de modo que por alguns meses apenas dois ou trés deles
podiam estar operando no mar. Mostra-se 6bvio que os submarinos nao podem levar a
efeito a busca e captura do mesmo modo como os navios de superficie. O submarino, vindo
a superficie, quase ndo tem defesas contra o menor canhdo montado em navio mercante,
para nao falar em radio, radar e aeronaves inimigas.

Foi imposto pelos ingleses, em Niiremberg, que os submarinos alemaes deviam ter
vindo a superficie, notificado ao navio sua intengdo de busca; esperar que o navio iniciasse
hostilidades e depois afundar esse navio, presumivelmente com os canhdes de convés do
submarino; apds o que, recolhessem as dezenas ou centenas de sobreviventes a bordo do
submarino (onde eles estariam em perigo muito maior que em qualquer escaler salva-vidas)
e leva-los a terra mais préxima.

Quando avides ingleses apareciam e afundavam o submarino, matando os
sobreviventes, estes haviam, estd mais do que claro, sido "assassinados" pelos alemaes.
Nenhuma convengdo internacional requer isso e nenhuma nagao lutou desse modo. Ja que
salvar os sobreviventes tornava os submarinos incapazes de agir e com frequéncia resultava
na perda desse submarino e de sua tripulagdao, Donitz proibiu qualquer ato de salvamento.
Isso foi considerado equivalente a uma ordem de "exterminar os sobreviventes". No
entanto, durante o julgamento tal afirmag¢ao nao recebeu validade.
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Donitz foi também acusado de incentivar o povo alemdo a uma resisténcia inutil, crime
igualmente cometido por Winston Churchill. Dénitz respondeu:

"Foi muito penoso que nossas cidades ainda estivessem sendo bombardeadas e
reduzidas a destrogos e que por meio desses ataques de bombardeio e a luta continuada
outras vidas se perdessem. O numero dessas pessoas é cerca de 300.00 a 400.000, o maior
numero das quais pereceu no bombardeio de Dresden que ndo pode ser justificado do ponto
de vista militar e ndo podia ser predito".

"Mesmo assim essa cifra é relativamente pequena quando comparada aos milhGes
de alemaes que teriam perdido a vida na frente oriental, soldados e civis, caso houvessem
capitulado no inverno" (XIll 247-406 [276-449]; XVIII 312-372 [342-406]).
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HANS FRANK

Frank foi acusado de fazer centenas de declaragbes anti-semitas em documento de
12.000 paginas, intitulado seu "didrio". O "diario" contém apenas uma pagina assinada por
Frank e centenas de afirmagdes de caracter bem humano, que foram ignoradas (Xl 115-156
[129-173]). As declaragdes foram escolhidas pelos russos e compostas em documento curto,
apresentado como prova e Documento 2233-PS, invariavelmente chamado o "diario de
Frank".

O "diario" real de 12.000 paginas consiste em resumos (ndo em anais ipsis litteris ou
anotacdes estenograficas) e conferéncias em que cinco ou seis pessoas falavam com
frequéncia ao mesmo tempo, em circunstancias de grande confusdo. Ndo se mostra claro a
quem tais afirmagoes deviam ser atribuidas (X1l 86 [97-98]).

Frank deu seu "didrio" aos americanos na crenca de que o mesmo o favoreceria. Ele
protestara contra a ilegalidade de Hitler em discursos publicos, correndo grande risco
pessoal e tentara demitir-se 14 vezes (XIl 2-114 [8-128]; XVIII 129-163 [144-181]).

Frank se convencera de que as atrocidades haviam ocorrido, apos ler sobre o
Julgamento Soviético de Majdanek, na imprensa estrangeira (XIlI 35 [43]). Auschwitz ndo se
achava no territério controlado por Frank.

Ele encarava sua tarefa como a de criar um judiciario independente em um Estado
Nacional-Socialista, tarefa essa que julgava impossivel. Em discurso proferido por ele a 19 de
novembro de 1941, Frank afirmou: "A lei ndo pode ser degradada a posi¢dao na qual se torna
objecto de barganha. A lei nao pode ser vendida. Ela existe ou ndo existe. A lei ndo pode ser
negociada na bolsa de valores. Se ndo encontra apoio, nesse caso o Estado também perde
seu esteio moral e sogobra nas profundezas da noite e do horror".
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As ilegalidades de Hitler jamais incluiram a aprovag¢do de uma lei ex-post facto e em
3 casos a punig¢do foi aumentada retroactivamente (XVII 504 [547]).

O alegado saque de tesouros artisticos por Frank sera examinado juntamente com o
caso de Rosenberg, mais adiante.
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WILHELM FRICK

Frick foi enforcado por "germanizar" os habitantes de Posen, Dantzig, Prussia
Ocidental, Eupen, Malmedy, a terra dos sudetos, a terra de Memel e a Austria. Quanto a esta
ultima, tratava-se de terras que haviam sido do Reich prussiano, separadas da Alemanha
pelo tratado de Versalhes. Malmedy fala francés. As demais dareas, todas elas, falam alemao.
A Austria ndo pode subsistir como unidade econédmica apdés 1919 e exigira sua unido a
Alemanha pelo voto de seus habitantes. Os vencedores aliados responderam, ameagando
cortar todos os abastecimentos de alimentos (XVIII 55 [66], XIX 360 [397]).

Outro crime imputado a Frick foi o de ter morto 275.000 deficientes mentais, de
acordo com o "relatério" da "Comissao de Crimes de Guerra" checa. Frick, como Goring, foi
acusado por responsabilidades na existéncia de campos de concentra¢dao. Em sua defesa foi
afirmado que a "custddia protectora” existira antes do acesso dos Nacional-Socialistas ao
poder, tanto na Alemanha como na Austria. Nesta, foi chamada de "Anhaltehaft", tendo sido
usada para aprisionar milhares de Nacional-Socialistas (XXl 518-521 [572-576]). "Custddia
protectora"” existe hoje, na Alemanha Ocidental, sendo chamada de "U-haft". No julgamento
final de um dos mais importantes de Dachau, o Julgamento de Martin Gottfried Weiss e
Trinta e Um Outros, nos Relatdrios Legais dos Julgamentos de Criminosos de Guerra, Volume
Xl, pag. 15, publicado pelas Nagées Unidas, encontramos o seguinte trecho:

"No caso do Campo de Concentra¢ao de Mauthausen... os fatos foram basicamente
os mesmos, embora os numeros atingidos pelas baixas fossem muito maiores, como
exterminio em massa por meio de uma camara de gas que funcionou ".

Sera este o reconhecimento de que nao existia cAmara de gds em Dachau? De acordo
com os Relatdrios Legais de Julgamentos de Criminosos de Guerra, julgamento nenhum em
Dachau "provou" a existéncia de uma camara de gas naquele local.
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Em Niiremberg uma "cépia autenticada"” do Julgamento de Gottfried Martin Weiss e
Trinta e Nove Outros, foi apresentada como prova com aquela frase apagada como
Documento 3590-PS (V 199 [228]) juntamente com trés outros documentos alegando o
exterminio em massa em Dachau (Documento 3249-PS, V 172-173 [198], XXXII 60;
Documento 2430-PS, XXX 470; e 159-L, XXXVII 621).

Frick recebeu do depoente a acusagao pelos "gaseamentos em massa em Dachau"
em sua declara¢ao juramentada, Documento 3249-PS (escrita pelo tenente Daniel Margolies,
também envolvido na falsificagdo de trés discursos de Hitler, XIV 65 [77] e assinados pelo Dr.
Franz Blaha) e de ter visitado Dachau. Frick negou isso e exigiu falar para ser confrontado
com Blaha e depor em sua prépria defesa. Isso lhe foi negado e Frick aparentemente
desistiu. Jamais dep6s. O resumo de sua defesa aparece em XVIII 164-189 [182-211].

O depoente, Dr. Franz Blaha, comunista, tinha sido presidente da Associagdo
Internacional de Dachau em 1961, afirmando ainda ter testemunhado gaseamentos em
massa e outros artefactos que tinham sido feitos de pele humana.

O julgamento de Martin Gottfried Weiss se encontra em seis carretéis de microfilme
(MIl 74, Arquivos Nacionais). A documenta¢dao das camaras de gas antes do julgamento
(relatdrio, diagramas, bicos de chuveiro, carretel 1) jamais foi apresentada como prova e nao
esta presente nas apresentag¢ées do julgamento (carretel 4). Os anais (carretéis 2 e 3) nao
mencionam qualquer camara de gas em Dachau, a ndo ser por algumas frases no
depoimento do Dr. Blaha (Vol. 1, pp. 166-169. A pele humana provinha de toupeiras (vol 4,
pp. 450, 462, 464).
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HANS FRITZSCHE

Fritzsche se convenceu, com base em uma carta, de que as mortes em massa
estavam sendo efectuadas na Russia, e procurou verifica-lo. No entanto nao conseguiu
encontrar prova alguma (XVII 172-175 [191-195]).

Fritzsche é defensor importante pois em seu caso foi admitido que os jornais
estrangeiros publicavam muitas noticias falsas sobre a Alemanha (XVII 175-176 [194-196],
ver também XVII 22-24 [30-33]). No entanto essas mesmas reportagens e relatérios pelo
radio constituiram os "fatos de conhecimento comum" para os quais o tribunal alegou nao
precisar de provas (Artigo 21 de Regras Para Provas, | 15 [16], Il 246 [279]).

Foi demonstrado na defesa de Fritzsche que nao existe convengao internacional
alguma regulamentando a propaganda ou as historias sobre atrocidades falsas ou
verdadeiras e que apenas uma Unica lei nacional de um estado (Suica) tornava ilegal insultar
chefes de Estado estrangeiros. Que Fritzsche ndo podia ser culpado de fato algum tornou-se
simplesmente irrelevante, em Niiremberg. Foi considerado indesejavel efectuar um
"julgamento" em que todos os acusados fossem condenados.

Nas negocia¢Ges que antecederam o veredicto final foi concordado em que Fritzsche
seria libertado (XVII 135-261 [152-286]; XIX 312-352 [345-388]).
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WALTER FUNK

Funk era pianista classico vindo de familia artistica muito respeitada, casado por 25
anos a época do julgamento e ex-editor financeiro. Como a maioria dos acusados Funk se viu
imputado de "executar actos imorais", tais como aceitar presentes de aniversario de Hitler,
demonstrar "participa¢do voluntaria no Plano Comum". (Obviamente, tais actos nao sio
ilegais).

Afirmou Funk que os ingleses e os poloneses haviam conspirado para levar a
Alemanha a guerra, na crenga de que os generais alemdes derrubariam Hitler (XIll 111-112
[125-126]).

Foi também acusado de conspirar com a SS a fim de assassinar os internos em
campos de concentra¢ao para financiar o esforgo de guerra, extraindo-lhes os dentes!2. Os
dentes com ouro eram guardados em cofre no Reichsbank, juntamente com aparelhos de
barbear, canetas, despertadores grandes e demais quinquilharia inuatil. Foi esquecido o
testemunho de Rudolf Hoss, de que os dentes eram derretidos em Auschwitz (XI 417 [460]).

Funk declarou que as espécies e montantes de saque eram "absurdos" e fez ver que
a SS agia como policia alfandegdria e fazia valer os regulamentos de controle de cambio,
incluindo a propriedade dos montantes de ouro, prata e moedas ou papel-moeda
estrangeiro. Era muito natural que os SS confiscassem grandes quantidades de objectos
valiosos e que eles, como 6rgao do governo, tivessem contas financeiras e as mesmas
contivessem objectos de valor. Os alemdes mantinham seus objectos de valor também nos
mesmos cofres, aos quais o Reichsbank nao tinha acesso, ja que se tratava de contas de
depdsitos privados.

87



Com o aumento das incursdes de bombardeio aéreo pelos Aliados, uma quantidade
cada vez maior de objectos valiosos era depositada nos cofres por cidadaos alemaes comuns.
Por fim, apds uma incursdo especialmente destruidora sobre o banco, esses objectos foram
retirados para uma mina de potassio em Thiiringen. Os americanos encontraram ali esses
objectos e falsificaram o filme feito sobre os mesmos.

Funk e seu advogado demonstraram a falsidade do filme usando uma testemunha de
oposicdao, em testemunho dos mais astutos e no interrogatorio duplo durante todo o tempo
do julgamento (Xl 169 [189-190], 203-204 [227-228], 562-576 [619-636]; XXI 233-245 [262-
275]).

Pouca vida teve, também, o testemunho ridiculo de Oswald Pohl, Documento 4045-
PS, no qual Funk era acusado de debater o destino a ser dado aos dentes de ouro dos judeus
mortos a fim de ajudar na guerra, isso em jantar ao qual compareceram dezenas de pessoas,
entre elas gargons (XVIII 220-263 [245-291]). Tal depoimento estda em alemao e tem por
testemunha Robert Kempner. Pohl foi mais tarde condenado por "vaporizar pessoas até que
morressem" em Treblinka e fazer capachos com os cabelos das vitimas (NMT IV 1119-1152)
(Quarto Tribunal Militar Nacional, Niremberg).

Como outros acusados, Funk acreditava que os crimes houvessem ocorrido mas
sustentou que nada sabia sobre eles. Sua crenga de que tais crimes tivessem ocorrido nao
prova, em si prépria, que tivesse base na realidade.
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Der Generalkommissar Minek, =2 5. Juni 1943
fUur VWeiSrunthenien
Ganleiter/Ba. : "
Tghir. 428/43 g. ] e in
An den

Herrn Reichsminister flir die besetsten Ostgebiete
Berlin
daroh den Herrn neiorakomirlaui' mr das 'ohlﬁxid"

Rigea

\

Betr.s Das birherige Ergebnis den Poli:einnteme)mcne "0otthns
fﬂr die 2011 vom 22 6. bis wn 3.7 1943

L&-Brigndeﬂ!hrer, Generalmjor der Poliui v. 6 o t t 'b_

meldet, da8 das Untermehmen 'COtt'bua' im genennten z«i’trm'

f olgonden Brgebnis hatte:

Peindtote 4-%500 ..
Bandenverdichtige-Tote 5 000"
Deuteche Tote' 59
Dentsche Vervwundete 267 .
Fremdv8lkisohe Toto 22
Fremdvilkisoche Verwundete 120
Gefangene Bandenangehtrige 250
Vernichtete Feindlager 57
Yernichtete Peindbonker 261
Erfpfte Arbeitskrifte minni, 2 062
Erfafte Arbeiltskrifie. wei'bl. 450
Verpgenkt warden gr¥B8ere Boote 4
Yersenkt wurden Flife 3 22

Erbeutet worden:

1 Flogreug, 12 Schleppssgler, 10 15cm-Geschiitze, 2 Pak
2 Granctverfer, 23 sMG, 28 1NG, 28 MPi, 492 Gew
Granaten und Bomben, 1 100 Minen, 31 300 Schus meﬁm
7 300 ScruB Pirtolenmunition, 1 200 kg Sprengstoff, 2 ..‘
fe Fanketellen mit Scader, 1 Biléstelle, 30 Pallachi_'rna. o
67 Fuhrwerkxe, 510 Pfe erde, 1 Feldikfiche, iSO Sehlitten, gro

Eengon Medikemente ani Propegendamaterisl, ’

0!’;

Deo Unternehmen herithrt dag Getiot des Cenerslbezirks WedBrut
im Gevdet Bordiaemeow,XEs handelt efch darei besondss
?1a teiden ¥relse Hegomie und Pleschtrchamiry, Gepenwhrtig simd

1 [

*i= Tolizeitrapren zunommen mit der VYehrmacht bis zam P

.

TYPICAL NUREMBERS DOCUNENT= A DHoTocoPy WITH WD
LETTERHEAD, NO STAMPS NO SILNATUNCE, AND THE WoRDS
“SIEHED SIGNATUREY TYPED OUT IM THE SO-CALLED
"DRIGINAL DOCUMENT "™,
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vorgeoiolen und haben die gnnu Jromt der Bereeina cn-eioht Me
Fortectsung dor K¥mpfe findet im ruum:rtigm Hmensobiot stats,

Dle grnonnten Zahlen zeigen, da8 aach hier wiedsr mit .:Lmr sehr
utarkcn Vernichtung dar Bevdlkerung za rechnen 1nt. 'onn ‘boi ol
4 500 Poeindtoten nur ‘432 Gewehre erdeuatet vurdon, dann soig‘t diun"‘b

Unterrchied, da8 aioh anch mnter dionn rei_ndtotan zahlreiche Banu'n
den Landee befinden. Besonders das Bataillon Dirlowangcr iet ddnr %

bekannt, dal es szshlreiche Menschenleben vernichtet, Unter den
5 000 Bendenverdichtizen, dde erschossen wurden, befinden nicb :
zoilreicke Franen and Xinder, . \ : =_:»

Aaf Anordnnng des Chef-s der Bondenbekkmpfung, #-Overgruppenfithrer i

ven Aem Barch, haben anoh Einheiten der Wehrmamnmschefien an dem
Unternehmen teilgenox:men. SA-Standartenfihrer X' o n s ¢ hat dio
Wehrmannechaﬁan go!Lh:t, -zu_denen enoh 90 Angeh¥rige meiner Behardo

e
il

uind gastern chne’ Yerlnsto von dem Untornclmen znruckgoke.hrt nnm §
Einea‘.z dor Boamtan und Beioh-ab‘cstcllten des Genoralkomiuuriltl

sing schlieﬂlioh nioht da.r:un lﬁ:-gutcllt uorden, am anltello der £
Wohrmnoht ond der Polisoi artiv Bandmbcxzmpfung = 'betrllben &

friodliohe Bevdlkerung 1ot 1n:olge her 'rielen Brsohieau.ngen von -
Pranen und Xindern varhou—cnd Im Duenbor wnrdo die Btadt Beemi 75
von der Wehrrsoht und der Pouzoi gerunm Danalu stand die :emsn: o=
rong von Bogomie hberwiogend :-u um. In Lanfe der Iampfhandlungen
iat Begomis, das die Pa.rtiaunen zq oinen B‘tt.tspuntt anagehaut blﬁ
duroh deutsche Loftangriffe gerstirt worden.

,é?«}

Der Generalkommissar in M 4 n s Xk

ger, Untercohrifs

S1oNED SILNATURE

92



Gorie: tugedi nonda YineX, Zen 31.5.1243 |

An den = )
Her ‘n -Gencralkomidimsnor )
{3 “'eiBrathanien |

o

Betr,: Jundencxtiloner
Regusy windlicher Biricht am 31.5.1943

3

2

E
0

4

don oinbelia erten don‘tschen tmd russiqchon Jude.n die
. ’erc):en, Kronen un? Blomben ausgesogen bzv. auage‘broohun

'mion. Heopenai . e <
.Ea worden neit dem 13. Aprn 1943 516 dan‘tlohc lmd mnlileh

Goldsachen nmitgencmmen,
* Yor dem 13, April 1943 iet dieses nicht gemaocht worden. e

ges. Gdnther
Strafanataltsverwalter.

e

R e e SR T e

TYRPCWRITTEN SIONATURE
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Der Reichmikomripsar (ol }
flr das Osiland
Tgh.Nr. 3628/43 g. =

’

Juda.n

/ Herrn Reicheminietfir fir die besetztan Cotgen§ -4n

i

—i ~

¥on GensralXommipnnr Zabe ging dig 1.3 =

o Al yaes MREINP oI 4

elngesengen, die g£2nz besondare feachiang veordieron,

- 8o mdzlich, Grausemkeiten =y Trrncldean anmd Al Limiagertan =n

bagrsten, Zinner, Frauen and Kiadap
diese anzuznden, schein* nir 9218t Aann kaina serli-nate Wathege
day Eandanbek:d::zp:'«mg za zedn, wonn man A

T dle Jeyiilior n:

in Selepnn zn sperrorn ang

will, 2dess Jethode int As- “entacken ~—aele afsht oA

anseren Ansehen stidrkastan Jobrueh,

Ton Yitte, von dort ans daa Toltore za ver nloanen,

4 Dad die Juden sonderbehandels verdan, bedar® zainor aitarcs Byt
: terang. Dal dabvet a*er Dinre vorgekren, wie gla in - resinis dae
= Generalkommiasnrs vom 1.6.43 vorgetreien warden, croahainas mun
z glantheft, Fas int dage;en Tatyn? fen sizlle gile: nar ein=al v,
- 8olche Vorkommnisne virden anf der Geoenmeite bakonnt one dort
> aasgeschlechtet! Wahrsckeinlich wiirde eine eolche Fru-v, s:dn s
’: fach nur deshall wirkungelos bleiben, weil Eérer una SEEEY nisyd
; bereit viren, derseller Glauben zu gchenken.
i Aach die Bandenbefdb.prnng nimat Tormen an, die ridehat “eden

8ind, wenn eine defriedong ungd Aasvertung der eln-elsan Getiata
% das Zlel unsersr Poli*ik mind. So wiren. die hondonvers: shticen
: y Toten, die in den Heriekt vonm 5.5.43 ans dem Tre ‘Tnelmen reottrus”
e mit 5 000. angegeten verden, m.Z. mi+ menis Adsnohmon Sr den
; Arbeiiseinnetz im Zeich Beelgnet gewesen.
* Dabei soll :deht verkannt werden, daB es kai dan Ter-t"niigunze—
- nol’mieriu(eiten. wle tterkianpt bet ~0lchen Suterunsean tarnat-a
_: ‘ sehr achwar int, FPreund ang Paind zn anterechaiden. ¥onl aber 4
3
o
-
~
v
~
o i
~
x
“»
»
>
=
w

3%, Thntarcslstoe

= T

e S ST e

- L]
'N;_" THUAT 1113 NOT EVEN CERTIFIED AS A CoPY, THIS " DocuménT

-
7 TINES AT NURCMBERCAS AN"ORIGINAL DoCUMENT!
WAS QUOTED |} ger. Uniersehmiff= JL9ned fisnatfure

THERE 13 No PRoaf THAT THE ORIGINAL EY6N EVEN EXISTED,
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= s - PO i
Der Generalkomaissar Minak, em 5.Jani 1943
fUr Weilruthenien

Ganleiter/Ba. N : 4
TgrJBr. 428/43 g. Geheinm]

An den .
Herrn Reicheminister ftir die bemetston Owtgebiste

Berlin
darch &en Herrn Relctekomminsar fUr das Ostland
Rige g4t == s =

Betr.s Das bicherige Ergebnis dea
T ... TIlir dle Zeit vom 22,5, ‘

f-Brigadeftihrer, Generalmajor de: Polizei v. G0 %4 .e
meldet, dad das ﬂxita'rn_:eh'n:en'-c@ﬁbu"': im genannten Teitr

. folgendes Ergebnis hattes:

:*Peindtote ; : 4500

: : Bandenverdichtige-Tote =~ ! " 5000
Deutache Tote s % 59 -
Dentsche Verwundete : BT i
Fremdvilkische Toto O o e
Premdv¥lkische .Verwundets - SRS [-10]
Gefangene ‘Bandenangehirige 250
ST Vernichtete Feindlager 57"
* Yernichtete Peindbonker - 261
R ~Erfeafte -Arbeitskriifte minnl, : 2 062
. © U5iErTaBteArbeitsirifie weibl., - . .. 450
Versenkt wurden gr¥Bere Boote - 4
Versenit wurden FPl¥fe - - - Bree 22

Erbeutet wurdens . NolagNice
? 1 Flogreug, 12 Schleppsegler, 10  l5om-Geschitze, 2 Pak
3 Grenatverfer, 23 skG, 28 1MG, 28 MPi, 492 Gewshre, 1 &
Granaten and Bomben, 1 100 ¥inen, 31 300 Schof :
T 300 Sckas Pictolenmunition, 1 200 Sprengstoff, 2
te Funketellen mit Scnder, 1 Bildstelle 30 Pallschirme
67 Fuhrwerke, 510 Pferde, 1 Peldkfiche, 430 Schlitten,
Hengen Medikamente an< Propagendamaterial,

Des Unternchmen terihrt dee Gebiet des Generalbezirks Weif
in Getlet Borinsow,ZEs handelt sich datei besond g,
die beiden Freige Begomie ard Pleschtechamiry. Gegenwlirtig 3
dil= Molireitrappen zusommen mit der Vehrmacht bis zom P




Yinak, den 11.5.1243

'Ar. den

Her-n 'Oenr-ral.kor.:z.iauur
fir "eiBrathanien

Betlr,: Jude‘m: <t ionér
Bezag: ?undliihfrizcricrg em 31.5.1943

ih wtzrdcn selt dem 13. April 1943 5‘16 dotxtnoho ard muilcbo S
Jnden erledigt, Nach genauer ?oststellnng warden aber nur bei: o
2 ‘Aktionen die Goldsachen a‘bguxo-un, und £war | an 14.4.43 5’3
bei 172 und am 27.4.43 bei 164 Juden. Ungefhr 50 £ der :ud "“.
hatten Goldsihne, Briicken oder Edomben. Hauptscharfuhrer

Ribe vom SD war jedemmal peraBnlich sogegen tnd hat anch di
‘Goldsachen mitgencmmen,

" Vor dem 13. April 1943 ist dieses nicht gemacht worden.

gén. Ginther
Btrafanstaltisverwalter.
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Der Reichmiomrigsar Rige. dar 12,51 4
fir das Ostland
Tgbh.Ar. 3628/43 g. -

| An den
E Herrn Reicheminietir fir dle besetztan Cetge®i-ta

j : K
s LBz AR

Y

el

Yon Generalkommigasr L ab e eind dig EILTA LA SR eish am

s

einga-angen, die 4Nz besondare Beachiung wverdiernn.

Da3 die Juden sonderhehandels merden, bedar?® “aino- eitasnss
terung. Dag dabei a“er Dinre vorjehen, mie gsfe in 2a- Zaxfcht des
Generalkomnisears vom 1.6.43 vorgatreoon werder

TR O,

roarnhiad ae T [
eronnieint ksun

o

r
glanthaft, Was 1nt dage;.en Tatyn? Yon etalle sicl nar oinmal v,
golcke Vorkommnisse wirden sof der Ge.lenmelte Yokpnpnt ans foyd
easgeschlachtet! Wahrsekeinlich wirde eines ecolche Frornienda ain-
fach nor deshalb wirkongslos bleihen, weil Hérer und Lee:r nisvs

bereit wiren, dergeller Glaaben zu schenken.

Aueh die Bandanbeké:pfung nimmt Tormen an, die hiehot Zeden!:2

ien
aind, wemn eine Befriedang ung Auswertung der eln=elaa-~ Gettata
dan Ziel onserer Poli%tir sind. So w¥iren. dla h:ndznveré”chti;en

Toten, die in dem Berieckt vom 5.6.43 nug dem Trt - rpelzen nQotthuen
mit 5 000 angege:en warder, m.Z, mi< weniz Auznokmon 24r Jen
Arbeitseinsatz im zeich geelgnat gewegen.

Dabel soll nicht verkannt werden, daQ es bei den Ver~tinligungs-
nnhWierigkei:en. wie Wterkaopt hat ~Qlechen S¥atarungeantespake—an

aehr aschwer in%, Treund und Teing Z0 antz:rechziden, Wohl akex 4oz
- 88 mzlich, Gracsenkai*en 20 TrTelden and Al: Lijnidiorten zu

Begrszen, “inner, Pragen uand Iiadar in =

c
diese anzuzinden, schain+t Zir g21b~% dann
dar Eendonbekanpfung ZQ sein, wann man di. 3evillirring ausra<sas

will., Diee= Xethodae iet dor “entashan Tacke ndsht — DRALE RRA T

anaeren Ansenen etMrks*an Jobruch

Ion Yitte, von dor+ aus daa Veitere zy Yer-nlasnen,

Yot . Wnterfchnif b= figLed Seynature
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KURT GERSTEIN

Kurt Gerstein é muitas vezes citado como "testemunha" de um Holocausto; no
entanto isso nao é correcto. Como "testemunha" geralmente se entende a pessoa que viu
alguma coisa e que se apresenta para depor com base em seu conhecimento pessoal;
Gerstein ndo fez isso. Foi declarante ou depoente sem juramento, o que significa que é
simplesmente um nome surgido em "declara¢ao" dactilografada em francés, que ele pode
ou nao ter escrito (Documento 1553-PS, rejeitado em Niiremberg (IMT VI 333-334 [371-372],
362-363 [398-399]).

Uma das histdrias circulando sobre Gerstein é que ele fez essa declara¢ao na prisao
Cherche-Midi, e suicidou-se, e em seguida seu corpo desapareceu.

Mostra-se muito mais provavel que a declaragdo tenha sido escrita em francés por
interrogador "intérprete" judeu alemdo e que partes das incoeréncias (como a do inverno
ocorrer em agosto, ou estar em automoével, numa de suas frases e num trem na seguinte)
resultasse de transcricdo imperfeita das anota¢des do interrogatdrio e formuldrio de
declaragGes. Nos julgamentos de crimes de guerra menores e nos julgamentos de crimes de
guerra japoneses as "declaragdes" nao juramentadas desse tipo sdo muito comuns, com
base na teoria de que possuem "valor probante", porém menos "peso" do que as
declaragGes juramentadas. Igualmente possivel é que Gerstein também tenha morrido de
ferimentos recebidos durante o "interrogatorio”; ou talvez ele se enforcasse com a fita da
madquina de escrever.

Esse documento foi mais tarde citado repetidamente no Julgamento de Pohl, onde
ficou "provado” que Treblinka tinha dez "camaras de gas" (1553-PS) e 10 "camaras de vapor"
(3311-PS) '3 no mesmo campo, ao mesmo tempo.
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G. M. GILBERT

Um dos relatos mais famosos sobre o comportamento e psicologia dos acusados no
Julgamento de Niiremberg é aquele feito pelo psicélogo nascido na Alemanha, G. M. Gilbert,
em seu livro “Didrio de Niiremberg”. Grande parte desse material consiste em conversas que
os acusados e outras pessoas, como Rudolf Hoss, alegadamente mantiveram com Gilbert ou
um com outro (!) e que Gilbert alegadamente anotou mais tarde, com base naquilo de que
se lembrava, em sua memoria.

Uma comparacao de textos com os anais do Julgamento de Niiremberg demonstrara
que os acusados nao falavam no estilo atribuido a eles por Gilbert. Este ndo fazia anotagoes,
nenhuma testemunha se achava presente.

As pessoas que créem que os Documentos 1014-PS, 798-PS e L-3 sejam "discursos de
Hitler", pelo menos em compara¢ao com o Documento Ra-27, podem continuar acreditando
que o livro de Gilbert contenha "declaragdes dos acusados no Julgamento de Niiremberg".
Isto ndo exclui, é evidente, que possam ter sido feitas declaragées semelhantes aquelas
alegadamente "relembradas" por Gilbert. Este acreditava que os acusados haviam gaseado
milhGes de judeus. Se ndao sentiam culpa por seus actos, tal provava que eram "esquizdides"

Torna-se 6bvio que tal crenga por parte de Gilbert teria influenciado sua percepcao e
memodria em certa medida, ainda que estivesse dizendo a verdade como se lembrava dela.
Se mentiu, ndo foi o Unico "americano" em Niiremberg que o fez. Telford Taylor, por
exemplo, foi incapaz de repetir com correccdo a mais simples declaragdo (ver XX 626 [681-
682]), as declaragoes do general Manstein, comparadas a "citagao" feita por Taylor quanto a
esse general, XXII 276 [315]).

A desonestidade de Gilbert fica melhor comprovada no langamento feito para 14 de
Dezembro de 1945: o major Walsh continuou a ler as provas documentais do exterminio dos
judeus em Treblinka e Auschwitz. Um documento polonés dizia:

"Todas as vitimas tinham de despir-se e se descal¢ar, sendo esse material colhido
depois, com que todas as vitimas, mulheres e criangas em primeiro lugar, eram levadas para
as camaras de morte... as criangas menores eram simplesmente jogadas la dentro" (p. 69,
primeira edicdo).

"Todas as vitimas tinham de despir-se e se descalcar, sendo esse material colhido
depois, com que todas as vitimas, mulheres e criangas em primeiro lugar, eram levadas para
as camaras de morte... as criangas menores eram simplesmente jogadas la dentro" (p. 69,
primeira edicdo).

A "prova documental" é, naturalmente, o "Relatério de Crimes de Guerra"
comunista e as "camaras da morte", naturalmente, sdo "camaras de vapor"!4 (lll 567-568
[632-633]).
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In December 1945 there were no “gas chambers” at Treblinka
. .. only “steam chambers"”.

14 Dec. &8

contained in Document L-161, Exhibit USA-292. The Document
L-161 is an official Polish report on Auschwitz Concentration Camp.
It is dated 31 May 1945. I have taken a short excerpt from this
report on the original marked...

THE PRESIDENT: I think you made a mistake, did you not?
It is not a Polish report; it is a British report.

MAJOR WALSH: I understand, Sir, it was compiled originally
by the Polish Government and perhaps distributed from London.

THE PRESIDENT: I see. Very well.

MAJOR WALSH: 1 quote:

*During July 1944 Hungarian Jews were being liquidated at

the rate of 12,000 daily; and as the crematoria could not deal

with such numbers, many bodies were thrown into large pits
and th guicklime.”

I offer in evidence Document 3311-PS, Exhibit USA-293. This is
an official Polish Government Commission report on the Investiga-
tion of German crimes in Poland. The document descripes the con-
centration camp at Treblinka, and from Page 1, Paragraph 3 and 4,
I read as follows:

“In March 1942 the Germans began to erect another camp,

Treblinka B, in the neighborhood of Treblinka A, intended to

become a place of torment for Jews.

“The erection of this camp was closely connected with the
German plans aimed at a complete destruction of the Jewish
population in Poland, which necessitated the creation of a
machinery by means of which the Polish Jews could be killed
in large numbers. Late in April 1942 erection was completed

erection o , which contains 10 death

chambers, was finished. It was opened for wholesale murders

early in autumn 1942."

And on Page 3 of this report, beginning with the second para-
graph, the Polish Commission describes graphically the procedure
for the extermination within the camp:

“The average number of Jews dealt with at the camp in the

summer of 1942 was about two railway transports daily, but

there were days of much higher efficiency. From autumn 1942

this number was falling.

“After unloading in the siding, all victims were assembled in

one place, where men were separated from women and chil-

dren. In the first days of the existence of the camp the vic-
tims were made to believe that after a short stay in the camp,
necessary for bathing and disinfection, they would be sent

of the first chambers in which these general massacres were
to be performed by mea T steam. Somewhat later the
f the re_af aeaiﬁ éﬂﬁﬂ%

IMT III 567
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M Dec. &8

farther east for work. Explanations of this sort were given
by SS men who assisted at the unloading of the transports,
and further explanations could be read in notices stuck up on
the walls of the barracks. But later, when more transports
had to be dealt with, the Germans dropped all pretenses and
only tried to accelerate the procedure.

“All victims had to strip off their clothes and shoes, which
were collected afterwards, whereupon all victims, women and
children first, were driven into the death chambers. Those too
slow or too weak to move quickly were driven in by rifie
butts; by whipping and kicking, often by Sauer himself.
Many slipped and fell; the next victims pressed forward and
stumbled over them. Small children were simply thrown
inside. After being filled up to capacity, the chambers were
hermeticall 35! and steam was ;ef n. In a few minutes
all was over. The Jewish menial workers had to remove the
es the platform and to bury them in mass graves.
By and by, as new transports arrived, the cemetery grew,
extending in an easternly direction.
“From reports received it may be assumed that several hun-
dred thousands of Jews have been exterminated in Treb-

I now offer in evidence the document identified by Number L-22,
Exhibit USA-294. This is an official United States Government
report issued by the Executive Office of the President of the United
States, War Refugee Board, on the German camps at Auschwitz and
Birkenau, dated 1944. On Page 33 of this report is set forth the
number of Jews gassed in Birkenau in the 2-year period between
April 1942 and April 1944. I have been assured that the figure
printed in this report is not a typographical error. The number
shown Is 1,765,000.

I would now like to turn to the German bookkeeping and statis-
tics for enlightenment on the extermination of Jews in Poland.
Referring again to the diary of Hans Frank already in evidence,
Document 2233-PS, Exhibit USA-281, I read briefly from the begin-
ning of the fourth paragraph on Page 1:

“For us the Jews also represent extraordinarily malignant

gluttons.

“We have now approximately 2,500,000 of them in the Govern-

ment General..."

THE PRESIDENT: Major Walsh, you have read this already
yourself,

MAJOR WALSH: Yes, Sir, that is true. I just want to make
reference to it again, Sir, for comparison with other figures.

IMT III 568

106



-200-

By February 1946 this had all been forgotten about,
and there were always 10 “gas chambers” at Treblinka.

T Feb. &

RAJZMAN: Before the war [ was an accountant in an export firm.

MR. COUNSELLOR SMIRNOV: When and under what circum-
stances did you become an internee of Treblinka Number 27

RAJZMAN: In August 1942 I was taken away from the Warsaw
ghetto.

MR. COUNSELLOR SMIRNOV: How long did you stay in
Treblinka?-

RAJZMAN: I was interned there for a year—until August 1943.

MR. COUNSELLOR SMIRNOV: That means you are well
acquainted with the rules regulating the treatment of the people
in this camp?

RAJZMAN: Yes, I am well acquainted with these rules.

MR. COUNSELLOR SMIRNOV: I beg you to describe this camp
to the Tribunal,

RAJZMAN: Transports arrived there every day; their number
depended on the number of trains arriving; sometimes three, four,
or five trains filled exclusively with Jews—from Czechoslovakia,
Germany, Greece, and Poland. Immediately after their arrival, the
people had to leave the trains in 5 minutes and line up on the plat-
form. All those who were driven from the cars were divided into
groups—men, children, and women, all separate. They were all forced
to strip immediately, and this procedure continued under the lashes
of the German guards' whips. Workers who were employed in this
operation immediately picked up all the clothes and carried them
away to barracks. Then the people were obliged to walk naked
through the street to the gas chambers.

MR. COUNSELLOR SMIRNOV: I would like you to tell the Tri-
bunal what the Germans called the street to the gas chambers.

RAJZMAN: It was named Himmelfahrt Street.

MR. COUNSELLOR SMIRNOV: That is to say, the “street to
heaven"?

RAJZMAN: Yes. If it interests the Court, I can present a plan
of the camp of Treblinka which I drew up when I was there, and
I can point out to the Tribunal this street on the plan.

THE PRESIDENT: I do not think it is necessary to put in a plan
of the camp, unless you particularly want to.

MR. COUNSELLOR SMIRNOV: Yes, I also believe that it is not
really necessary.

Please tell us, how long did a person live after he had arrived
in the Treblinka Camp?

IMT VIII 325
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HERMANN & RING

Goring foi acusado de criar o sistema de campo de concentragdo e planejar "guerra
agressiva" contra a Poldnia. Sua defesa foi a de que a Alemanha era Estado soberano,
reconhecido por todos os governos do mundo (XXI 580-581 [638-639]); que Hitler fora
legalmente eleito; que todas as na¢des tém o direito de legislar e organizar seus negdcios
como desejarem; que o general von Schleicher tentara dirigir ilegal e inconstitucionalmente,
sem o apoio dos Nacional-Socialistas; que a Alemanha estava a beira da guerra civil em 1933;
que os campos de concentragdao foram inventados pelos ingleses durante a guerra dos
boéres e que o internamento de estrangeiros e adversdrios politicos fora praticado tanto
pela Gra-Bretanha como pelos Estados Unidos durante a Segunda Guerra Mundial.

A ordem de criar os campos era inquestionavelmente legal sob clausula de
emergéncia na Constituicdo de Weimar e assinada por Hindenburg (Decreto do Presidente
do Reich de 28 de Fevereiro de 1933), sob a autoridade do Artigo 48, paragrafo 2, da
Constituicdo de Weimar (XVII 535 [581], XIX 357 [394]).

De acordo com o documento da acusa¢ao, o Documento R-129 (lll 506 [565-566]),
havia 21.400 internos em todos os campos de concentracdo alemaes, somados, em 1939. E
que 300.000 pessoas se achavam confinadas em pris6es comuns (XVII 535-536 [581-582], XX
159 [178]).

Um ano apods a guerra 300.000 alemaes foram mantidos em campos de concentragao
Aliados sob clausulas de "prisdo automatica” em acordos Aliados (tais como o Ponto B-5 da
Declaracdo Conjunta de Potsdam) (XVIII 52 [62]).
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A maioria dos prisioneiros nos campos de concentracio era de comunistas e
criminosos comuns (XVIlI 535-536 [581-582], XXI 516-521 [570-576], 607-614 [677-685]).
Durante a guerra, devido ao bloqueio Aliado, o sistema de campos foi expandido a fim de
utilizar a mdo-de-obra dos estrangeiros inimigos, criminosos, testemunhas de Jeova e
comunistas. Foi acentuado que os Estados Unidos haviam aprisionado 11.000 Testemunhas
de Jeova (X1 513 [563]).

A Gra-Bretanha lutou em ambas as guerras mundiais desafiando a lei internacional e
reduzindo a Alemanha e qualquer territdrio ocupado a fome declarada por meio do bloqueio
(X111 445-450 [492-497]; XVIII 334-335 [365-367]). Isso tornara necessario fazer requisigées e
recrutar mao de obra nos territdrios ocupados, o que é legal sob o Artigo 52 da Convengao
de Haia. Tal providéncia fizera as pessoas sentir-se bem em trabalhar na Alemanha e mandar
saldrios para suas familias (cerca de dois e trés bilh6es de Reichmarks durante a guerra).

Os "escravos" pagavam impostos alemaes sobre seus salarios e eram disciplinados
por meio de multas que ndo podiam ultrapassar o salario de uma semana (V 509 [571]).

Por indisciplina declarada podiam ser mandados a campo de trabalho (ndo campo de
concentragao) por periodo que ndo ultrapassasse 56 dias (XXI 521 [575-576]).

Era rigorosamente proibido bater-lhes ou maltrata-los.

Os prisioneiros de guerra podiam apresentar-se voluntariamente para ser soltos dos
campos de prisioneiros de guerra e trabalhar na industria, caso em que eram tratados como
quaisquer outros operarios industriais (XVIII 496-498 [542-544]) mas perdiam a protecdo
dada pela Convengao de Prisioneiros de Guerra de Genebra. Ndo podiam ser obrigados a
fazé-lo.

O regime de Vichy na Franga obteve a soltura e imediato regresso ao lar de um
prisioneiro de guerra para cada trés trabalhadores mandados a Alemanha sob contrato, por
periodo de seis meses (XVIIl 497 [543]). Ndo era possivel violar a Convengdo de Prisioneiros
de Guerra de Genebra forgando prisioneiros franceses, belgas ou holandeses a participar em
actividades contra seus proprios paises, porque esses paises ndo mais estavam lutando (XVIII
472-473 [516).

Quanto ao ataque a Poldnia, a crise polonesa existira por todo um ano antes do
Pacto Molotov-Ribbentrop e do ataque alemdo e soviético. Por todo esse tempo os
poloneses jamais pediram a formagao de Tribunal de Arbitragem internacional e imparcial;
jamais apelaram para a Liga das Nagodes; isso porque niao desejavam uma solugdo justa;
contentavam-se em continuar a violar seus acordos internacionais, expulsando cidadaos
poloneses de descendéncia alemd, bem como muitas centenas de milhares de judeus (XVI
275 [304]).

O influxo de judeus poloneses a Alemanha foi a causa imediata principal do anti-
semitismo alemao, de acordo com muitos acusados e testemunhas da defesa (XXI 134-135
[155]; XXII 148 [169]). Os judeus poloneses se envolveram em muitos escandalos financeiros
e planos de estelionato, como demonstra o caso Barnat-Kutitsky (XXI 569 [627]).
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Quanto a conspiracao para fazer a guerra desafiando as leis da guerra, naturalmente
foram os ingleses que o fizeram, com bombardeios aéreos em massa. Os soldados alemdes
iam a luta com instrugdes escritas detalhadas no sentido de que a propriedade devia ser
respeitada, o prisioneiro tratado de modo humano, as mulheres respeitadas e assim por
diante (IX 57-58 [68-69], 86 [100-101], XVII 516 [560]).

Julgamentos frequentes, resultando em penas de morte contra alemaes, foram
levados a efeito pelos alemdes contra os membros de suas préprias forcas armadas por
estupro ou saque, mesmo se o valor da propriedade prejudicada fosse pequeno (XVIII 368
[401-402], XXI 390 [431], XXII 78 [92]).

A requisicao de propriedades era legal, sob a Convengao de Haia. A Unido Soviética
nado era signataria dessa convengdo. De qualquer modo, nos paises comunistas ndo existia
propriedade privada. Goring declarou ter estado na Russia e que o povo por la nada tinha
para ser roubado (IX 349-351 [390-393]).

Ademais, os Aliados estavam praticando tudo de que acusavam os alemaes terem
feito (XXI 526 [581]; XXIl 366-367 [418-420]).

Goring demoliu a acusagcdo de "experiéncias médicas em camara de pressao”,
dizendo que todos os aviadores tinham de passar por provas de suas reacgdes fisicas a
grandes alturas; nada de sinistro havia quanto a uma chamada "camara de pressao" (XXI
304-310 [337-344]). Os americanos levavam a efeito experiéncias médicas que resultavam
em mortes, enquanto o Julgamento de Niiremberg ainda transcorria (XIX 90-92 [102-104];
ver também XXI 356, 370 [393, 409]).

Foi irénico ter-se alegado que a "guerra defensiva" incluia o ataque preventivo (XXII
448 [508]) ou para proteger o cidaddo de pais estrangeiro contra seu préprio governo (XIX
472 [527]; XXII 37 [49]), a ndo ser quando os alemaes o fizeram (X 456 [513]). Os protestos
de que os alemdes sabiam exactamente disso foram ignorados.

Os soviéticos tinham 10.000 tanques e 150 divisGes situados ao longo da fronteira
oriental e haviam aumentado o nimero de aeroportos em sua parte da regidao de 20 para
100. Mapas detalhados foram encontrados mais tarde, mostrando que nao teriam sido
necessdrios para fins defensivos. Acreditava-se que esperar o ataque aos campos
petroliferos da Roménia ou campos de carvao da Silésia teria sido suicidio (XIX 13-16 [20-23],
XX 578 [630-631]; XXII 71 [85]).

Parece pouco provavel que na¢bes com vastos impérios coloniais (Gra-Bretanha,
Franca) ou proclamagdo de direitos sobre hemisférios inteiros (Estados Unidos, como no
caso do continente americano, sul, norte e centro) pudessem concordar com a defini¢do
sobre "guerra agressiva". Na verdade foi reconhecido no julgamento em Niiremberg que
"defesa", "agressdo" e "conspira¢dao" jamais haviam sido definidos (XXII 464, 467 [527, 531]).
Sem d vida a “guerra defensiva” o bellum justum medieval em roupagem de jarg o liberal

(IX 236-691) [268-782]; XVII 516-550 [560-597]; XXI 302-317 [335-351]).
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RUDOLF HESS

De acordo com o relatério de Robert H. Jackson (citado pelo Juiz Bert A. Réling do
tribunal de Téquio, escrevendo em Tratado de Lei Criminal Internacional, vol. 1, pp. 590-608,
editado por M. Cherif Bassiouni e Ved F. Nanda, Chas Thomas Publisher), os ingleses,
franceses e soviéticos em Niiremberg nao queriam acusar os alemaes de "guerra agressiva",
em absoluto, por motivos dbvios. Tal acusacdo foi inventada pelos americanos com o
objectivo Unico, expresso e reconhecido de justificar as violagbes perpetradas pelos
americanos contra a lei internacional.

Tais viola¢Oes da lei internacional incluiriam o Programa Lend-Lease (Empréstimo e
Arrendamento), fazer comboios e consertar os navios de guerra ingleses por dois anos antes
de Pearl Harbor; permitir que os navios ingleses se declarassem como americanos, enquanto
os Estados Unidos se diziam oficialmente neutros; a declaragdo ilegal do limite de 300 milhas
de daguas territoriais; a ocupacdao da Islandia; dar informagGes sobre os movimentos de
submarinos alemdes e italianos; bombardeassem e colidissem propositadamente com
submarinos alemaes e italianos ja em Julho de 1941 e outros actos obviamente proprios de
“guerra agressiva”.

Desse modo Hess foi mantido preso por 47 anos nao apenas por actos que ndo eram
ilegais (buscar dar um fim a guerra, salvar milhGes de vidas e impedir a destruicdo da Europa
e do império britanico) mas por "crimes" que foram inventados a fim de encobrir os crimes
de seus acusadores.

N3do se alegou em Niremberg que a Alemanha cometera "agressao" contra a Gra-
Bretanha ou Franga; a questdo de saber se a Gra-Bretanha e Franga haviam, portanto,
cometido "agressdo" contra a Alemanha, ficou sem resposta (IX 473 [525]; XVII 580 [629]).
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Hess foi acusado de haver tramado com Hitler para tirar a Gra-Bretanha da guerra de
modo que Hitler pudesse atacar a Russia. Sua defesa foi a de que seus actos tinham sido
ditados pela sinceridade; que ele nada sabia sobre qualquer ataque a Russia.

O resumo da defesa de Hess aparece em XIX 353-396 [390-437]. De sua declaragao final (e
unica) (XXIl 368-373 [420-425]) Hess parece ter sido um homem que se mostrava totalmente
louco neste momento e brilhantemente lucido, l6gico, momentos depois. E possivel que tal
estado tenha sido adquirido na Gra-Bretanha.
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RUDOLF H SS

Rudolf Hoss foi o comandante de Auschwitz, cujas "confissdes" vieram "provar" que
Hitler gaseou seis milhGes de judeus, ou teriam sido cinco milhdes, cifra em geral usada em
Niremberg. Sua "confissdao" mais conhecida é aquela citada por William L. Shirer, as paginas
968-969 de Ascensao e Queda do Terceiro Reich.

Tal documento, Documento 3868-PS, em Niiremberg, devia ser examinado em seu
teor. A "declaragao" ou depoimento juramentado ex parte foi o principal instrumento dos
acusadores, nos julgamentos por feiticaria da Idade Média, que desapareceram por apenas
alguns séculos e depois reapareceram nos julgamentos publicos de comunistas e nos
julgamentos por crimes de guerra. Tais depoimentos violam muitas regras padronizadas do
processo legal, tais como a regra contra perguntas capciosas, regra contra as declaragoes
coerentes anteriores (isto é, a multiplicagdao de provas por repeti¢do, dizendo a mesma coisa
dez vezes; normalmente tais declaragées nao sao apresentadas senao quando contradizem
declaragGes feitas mais tarde); o direito de confrontacdo e de interrogatdrio cruzado de
quem acusa e o privilégio contra a auto-incriminagdo. Tampouco seria admissivel a
"evidéncia" ou "prova" em julgamentos por crimes de guerra em tribunal militar. Mesmo em
1946 a introducdo de depoimentos, pela acusacdo, em casos principais diante de corte
marcial, era proibida pelo Artigo 25 dos Artigos de Guerra dos Estados Unidos. O Artigo 38
requeria o uso de regras de comprovacao federais padronizadas.

Em Niremberg nio houve o menor fingimento de que Hdss tenha escrito tal
documento. Se fosse esse o caso ele ndo declararia "eu compreendo inglés como esta escrito
neste documento”, porém "eu proprio escrevi o depoimento". Nos julgamentos menores
(Hadamar, Natzweiler, etc) € comum encontrar confissGes inteiramente escritas na caligrafia
do interrogador, em inglés, com declaragdo final, em caligrafia dos prisioneiros, em alemao,
dizendo que se trata de declaragdes suas e que eles se declaram satisfeitos com sua tradugao
para o inglés!
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Outra férmula ocorre a pagina 57 do volume Hadamar do livro de Sir David Maxwell-
Fyfe, Julgamentos de Crimes de Guerra, "atesto que o que se acha acima foi lido para mim
em alemdo, minha lingua natal" (em inglés).

O fingimento era o de que o prisioneiro se via interrogado por intérprete em forma
de perguntas e respostas, apos o que as perguntas eram apagadas e as respostas postas
juntas, na forma de uma declara¢ao jurada, em geral escrita por outra pessoa que ndo o
interrogador, a efectuar o interrogatorio.

Em Belsen, por exemplo, todas as declara¢6es foram escritas por um oficial, o major
Smallwood. Nesse julgamento, a combinag¢ao do julgamento de Auschwitz com o de Belsen,
a equipe de defesa nomeada pelos ingleses e poloneses livres demoliu o arrazoado da
acusacao - incluindo as "escolhas para gaseamento em massa" - mas foram rebatidas com
base em que declaragées involuntarias e oitiva oral e escrita eram permitidas, "nao para
condenar os inocentes mas para condenar os culpados" (Relatdérios Legais de Julgamentos de
Criminosos de Guerra, Vol. Il. Esse pequeno volume deve ser lido em sua inteireza).

Apos ter sido preparada a declaragdo pelo oficial que nada mais fazia senao redigir
declaragGes, era apresentada em sua forma final ao prisioneiro para assina-la. Se ndo fosse
assinada, era apresentada como prova, assim mesmo. As objecgdes eram feitas ao "peso”,
no jargao dos processos por crimes de guerra, em vez de a "admissibilidade".

Exemplo de declaragdo ndo-assinada por Rudolf Hoss é o Documento NO-4498-B.
Esse "B" significa que o documento é "tradu¢dao" com a assinatura datilografada de
"original", Documento NO-4498-A, escrito em polonés. Existe também o Documento NO-
4498-C, em inglés.

As declaragdes A e C ndo estdo ligadas a declaragdo B, a "cdpia verdadeira".

O Documento 3868-PS, citado por Shirer, foi assinado em inglés trés vezes, mas nao
na "tradugao" em alemao. O documento contém uma alteracao menor, com iniciais de Hoss,
com "h" minusculo e frase inteira escrita na caligrafia do interrogador (comparar os "W"s)
que ndo tem a inicial de Hoss. A inicial, naturalmente, ali esta para "provar" que ele "leu e
corrigiu" o documento. O teor dessa frase manuscrita é refutado alhures (XXI 529 [584]).

Quando a declaragao era apresentada ao prisioneiro, as vezes se via corrigida de fora
a fora, levando a duas ou mais versoes do mesmo documento. Nesses casos os documentos
mais longos sao "citados" e os outros foram "perdidos". Exemplo dessa pratica é o
Documento D-288, citado por William L. Shirer as paginas 948-949, a declaragao do Dr.
Wilhelm Jager (ver Albert Speer).

Jager depos, afirmando ter assinado trés ou quatro copias do mesmo documento,
muito mais curto. O mais curto foi inicialmente apresentado contra o Krupp mais idoso,
antes de serem abandonadas as acusag¢Ges contra ele. Nesse documento, o mais longo, a
tradugdo ao inglés ostenta data anterior a assinatura no "original". O aparecimento de Jager
no tribunal foi completo desastre, mas isso ficou esquecido (XV 264-283 [291-312]).
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Quando o declarante surgia para depor, invariavelmente contradizia a declaragao,
mas as contradi¢Oes sdo ignoradas. Outros signatarios da declarac¢ao, cujas apresentagoes ao
tribunal foram catastroéficas, incluem o General Westhoff, que contradisse sua "declara¢ao”
ndao-juramentada 27 vezes (XI 155-189 [176-212]); e uma "testemunha de guerra
bacterioldgica", Schreiber (XXI 547-562 [603-620]); a declaragdo de Paul Schmidt (tinha sido
o intérprete de Hitler), Documento 3308-PS, que lhe foi apresentada para assinar quando se
achava doente demais para poder Ié-la com cuidado - foi em parte
repudiada por ele (X 222 [252]) porém usada como prova contra Von Neurath, a despeito do
repudio feito por Schmidt (XVI 381 [420-421] XVII 40-41 [49-50]). Ernst Sauckel assinou
declaragao escrita anteriormente a sua chegada a Niiremberg (XV 64-68 [76-80]) e assinou
sob aflicdo: sua esposa e dez filhos estavam para ser entregues aos poloneses ou aos russos.

Como os declarantes quase nunca (ou nunca) redigiam suas proprias "declaragées" é
comum encontrar frases idénticas ou quase idénticas ou mesmo paragrafos inteiros que
ocorriam em documentos diversos, mesmo quando haviam sido preparados em dias
diferentes por pessoas supostamente diferentes. Por exemplo, as declara¢des 3 e 5 de
Blaskowitz e Halder (Mostras 536-US e 537-US); Documentos USSR-471 e USSR-472 e 473; e
Documentos USSR-264 e 272 (declaragdes sobre sabdo feito de seres humanos).

Outras declaragdes assinadas por Hoss incluem o Documento NO-1210, em que o
inglés foi escrito antes, com longas intercalagdes, bem como acréscimos e correcgoes,
incluindo também duas pdaginas iniciais de rascunhos, com teor diferente da pagina 4 e duas
paginas de rascunho diferentes da pagina 5, depois traduzidas ao alemao e assinadas por

7

Hoss. Isto é, a "traducgao"” é o "original", o "original" é a "tradugao".

O Documento 749(b) D foi "verbalmente traduzido" para o "alemdo", vindo do
inglés, para Hoss, isso antes de assinar. A assinatura é ilegivel, fraca a ponto de ser ilegivel,
indicando mau estado de saude, cansago ou tortura. A tortura foi descrita por Rupert Butler
em Legidées da Morte (Hamlin Paperbacks).

A "confissdo" citada por Sir David Maxwell-Fyfe em 1 de abril de 1946, em que Hoss
"confessou" ter morto 4.000.000 de judeus (X 389 [439-440]), em vez dos costumeiros
2.500.000 de 5 de Abril de 1946, ndo existiu ou se "perdeu".

N3do é verdade que a apresentacdao de Hoéss ao tribunal em Niiremberg consistisse
principalmente em concordar com sua declaragao. Isso é verdade apenas quando no exame
cruzado feito pelo coronel John Amen, do Exército dos Estados Unidos. Em vez disso, Hoss
apareceu para testemunhar e, como de costume, contradisse sua declaragao e a si préprio
tanto quanto lhe foi possivel (XI 396-422 [438-466]).

Como exemplo, onde a declaracdao afirma (Xl 416 [460]) "sabiamos quando as
pessoas estavam mortas porque os gritos cessavam" (impossibilidade toxicoldgica
grosseiramente Obvia) seu testemunho verbal afirma (X1 401 [443], em resposta a perguntas
grosseiramente capciosas e improprias, apresentadas pelo "defensor" de Kaltenbrunner, que
as pessoas se punham inconscientes; deixando sem solug¢dao o problema de como sabia que
elas estavam mortas, na verdade. Esqueceu de mencionar que matar insectos com Zyklon
levava dois dias, fato que mencionou em outro lugar (Documento NO-036, pagina 3, texto
alemdo, resposta a Pergunta 25. Veja-se também Comandante em Auschwitz, pagina 155).

Com veneno de ac¢ao tdo lenta as pessoas sufocariam antes de morrer pelo gas.
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Hoss afirmou que a ordem de matar os judeus da Europa foi dada verbalmente (XI
398 [440]) mas que as ordens para manter tais mortes em segredo foram dadas por escrito
(X1 400 [442]. Afirmou que as pessoas eram cremadas em buracos no chio em Auschwitz,
que é reconhecidamente um pantano de solo alagado (XI 420 [464]) e que os dentes de ouro
eram derretidos ali mesmo (XI 417 [460]), mas a evacuacdao dos campos para evitar captura
teria levado a mortes desnecessarias (XI 407 [449-450]) e, quase, que ndao houve programa
ordenando tais mortes, em absoluto! Tudo isso vale a pena transcrever:

"Até o inicio da guerra em 1939 a situacdo nos campos, no tocante a alimentagao,
acomodacao e tratamento dos detidos era a mesma de qualquer prisdo ou penitenciaria do
Reich. Os detidos eram tratados com rigor, sim, mas nao existiam espancamentos metodicos
ou maus tratos. O Reichsfiihrer advertia com frequéncia que todo SS que pusesse maos
violentas em detidos seria punido e muitas vezes membros das SS que maltratavam os
detidos eram castigados. A alimentagdao e as acomodagdes nesse tempo eram em todos os
aspectos na mesma base que as de outros prisioneiros submetidos a administragdo legal. A
acomodacdao nos campos, durante esses anos, era ainda normal porque os influxos em
massa ao inicio da guerra e durante a mesma ainda nao tinham comegado."

"Quando veio a guerra e a chegada em massa de detidos politicos teve inicio e mais
tarde, quando os detidos que eram membros dos movimentos de resisténcia chegavam dos
territérios ocupados a construgao de edificios e as ampliacdes dos campos ndo podiam mais
abrigar o numero de detidos chegados. Nos primeiros anos de guerra isso ainda pode ser
solucionado por medidas de improvisacdo. Mais tarde, devido as exigéncias de guerra nao
era mais possivel porque n3o se tinha mais material de construgdo a disposi¢do." (Note-se:
os corpos foram tidos como queimados, usando-se lenha por combustivel). "Isso levou a
situagdo em que os detidos no campo ndao mais tinham o poder de resisténcia suficiente
contra as pragas e epidemias que surgiram... o objectivo ndo era ter o maior nimero de
mortos ou destruir tantos detidos quanto possivel. O Reichsfiihrer estava todo o tempo
preocupado com o problema de empenhar todas as for¢as possiveis na industria de
armamentos..."

"Esses chamados maus tratos e torturas em campos de concentra¢ao e as histdrias
que se espalharam por toda a parte entre o povo e de modo especial por detidos que eram
libertados pelos exércitos de ocupacdo ndo eram, como se supode, aplicados de modo
metddico mas por dirigentes, subdirigentes e homens individualmente, que os tratavam com
violéncia... Se de qualquer modo uma questao viesse trazida a minha atengdo o perpetrador
da mesma era naturalmente afastado do cargo e transferido para outro lugar. De modo que
mesmo ndo sendo punido por ndo haver provas de sua culpa, era tirado dali e posto em
outra posicdo..."

"A situagdo catastrofica ao final da guerra deveu-se ao fato de que como resultado
da destruicao das ferrovias e devido aos bombardeios continuos das instalagées industriais
ndo era mais possivel cuidar adequadamente dessas massas, por exemplo, em Auschwitz
com seus 140.000 detidos. Medidas improvisadas, colunas de caminhGes e tudo mais foi
tentado pelos comandantes para melhorar a situagao e de pouco ou nada valeram. O
numero de doentes tornou-se imenso. Estavam com acesso a nenhum suprimento médico;
pragas se estendiam por toda a parte. Os detidos que eram capazes de trabalhar tinham uso
continuo, por ordem do Reichsfiihrer, mesmo gente com o corpo doente tinha de ser usada
sempre que possivel, na industria. Como resultado todo o espaco no campo de
concentracao
que pudesse ser usado como alojamento estava cheio de detidos doentes e moribundos..."

118



"Ao final da guerra ainda havia treze campos de concentragdo. Todos os outros
pontos que estdao marcados no mapa representam os chamados campos de trabalho ligados
as fabricas de armamentos situadas ali..."

"Se ocorreu qualquer mau trato dos detidos, feito pelos guardas, pessoalmente
nunca pude ver algum, nesse caso so foi possivel em grau muito pequeno, porque todos os
oficiais encarregados dos campos cuidavam para que tdo poucos homens da SS quanto
possivel tivessem contacto imediato com os internos, porque ao decorrer dos anos o pessoal
de guarda havia deteriorado de tal maneira que os padrdoes anteriores nao mais podiam ser
mantidos..."

"Tinhamos milhares de guardas que mal sabiam falar alemao, que vinham de todos
os paises principais do mundo como voluntarios e ingressavam nessas unidades; ou
tinhamos homens idosos, entre 50 e 60 anos, a quem faltava qualquer interesse pelo
trabalho, de modo que todos os comandantes de campo tinham de exercer esforcos
continuos para que esses homens cumprissem ao menos os requisitos minimos de suas
obrigagcdes. Além disso era evidente que havia elementos, entre eles que maltratariam os
internos mas esses maus tratos nunca foram tolerados. Digo mais, era impossivel fazer essa
massa de gente trabalhar, ou quando em campo dirigido por homens da SS, de modo que
por toda a parte os detidos tinham de ser chamados para dar instru¢es aos demais detidos
e po6-los a trabalhar, e eles quase de modo exclusivo tinham a administracdo interna do
campo em maos. Esta claro que boa parte dos maus tratos ocorreu e ndo pode ser evitada
porque a noite era dificil haver membros da SS no campo. Apenas em casos determinados os
homens da SS tinham permissao para entrar no campo de modo que os detidos estavam
mais ou menos expostos a supervisores escolhidos entre eles".

Pergunta (pelo advogado da defesa da SS, o Dr. Babel):

"Vocé ja mencionou os regulamentos que existiam para os guardas mas havia
também uma ordem vigente em todos os campos. Nessa ordem aos campos foram
determinados castigos para os detidos que violavam as regras do campo. Que castigos eram
esses?"

"Em primeiro lugar havia a transferéncia para uma companhia penal
(Strafkompanie), o que quer dizer trabalho mais pesado e acomodagbes mais restritas; em
seguida a detencdo no bloco de celas, detencdo em uma cela escura; e em casos muito
sérios, acorrentamento ou imobilizagdo por cordas. O castigo para 'imobilizar' (Anbinden) foi
proibido no ano de 1942 ou 1943, nao posso dizer com exactidao, pelo Reichsf¢hrer. Depois
havia o castigo de ficar em pé e em posicdo de sentido na entrada do campo (Strafstehen) e
também o castigo por espancamento."

"Esse castigo por espancamento, no entanto, ndo podia ser determinado por
qualquer comandante, por decisao propria. Ele tinha de pedir permissdao para que fosse

aplicado".

- Testemunho verbal de Rudolf Hoss, 15 de Abril de 1946, (XI 403-411 [445-454]).
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A motivacdo de Hoss parece ter sido a de proteger a esposa e trés filhos, bem como
salvar a vida de outros, depondo que apenas 60 pessoas sabiam das mortes em massa. Hoss
procurou salvar Kaltenbrunner, implicando Eichmann e Pohl, que ainda nao tinham sido
aprisionados (para vermos caso semelhante, temos Heisig e sua declara¢do implicando
Raeder, Xlll 460-461 [509-510]).

Hoéss apresentou-se como "testemunha da defesa" e o exame cruzado pela acusagao
foi cortado por ela prépria (XI 418-419 [461-462]). Talvez tivessem medo de que ele desse o
servigo todo.

A famosa biografia Comandante em Auschwitz, provavelmente preparada em forma
de perguntas e respostas por meio de interrogatdrio como gigantesca "declaracdo" e depois
escrita para ser copiada pelo punho dele, ndo se mostra muito melhor. Nesse livro, texto em
alemao, os fornos de cremacao podiam ser vistos a milhas de distancia (pp. 160-161), o fedor
podia ser sentido a milhas de distancia (p. 159). Todos na regiao sabiam dos exterminios (p.
159), as vitimas sabiam que iam ser gaseadas (pp. 110, 111, 125), mas era possivel engana-
las (pp. 123-124; Documento 3868-PS) e sua familia nunca soube de coisa alguma (pp. 129-
130). Hoss era um beberrado crénico que "confessava" coisas quando bebia (p. 95) ou quando
era torturado (p. 145).

N3o é verdade que, de acordo com a pagina 126 desse texto, os corpos fossem
retirados das cdmaras de gas por Kapos, os mesmos comendo e fumando enquanto o faziam
e/ou usando ou ndo usando mascaras de gas. O texto ndo diz isso. Robert Faurisson provou
que Hoss fez tal afirmac¢ao, mas outra parte, numa "interrogacao".

A "tradugdo" polonesa desse livro, publicado antes da publicagdo do "texto original"
em alemado, parece concordar com o texto alemao, excepto em que nomes de lugares e
datas em polonés estao faltando; parece que o polonés tinha sido escrito em primeiro lugar,
esses detalhes sendo ai inseridos mais tarde na versao alema.

Obras completas, nao-expurgadas, sem cortes, de Rudolf Hoss (?) (em polonés) sdo
disponiveis por empréstimo internacional de bibliotecas. (Wspomnienia Rudolfo Hoessa,
Komendanta Obozu Oswiecimskiego).
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ALFRED JODL

Jodl foi enforcado por cumplicidade na Ordem de Comando, ordem dada para atirar
nos soldados britanicos que lutavam em traje civil e estrangulavam seus proprios
prisioneiros de guerra (XV 316-329 [347-362]).

A defesa de Jodl foi a de que a lei internacional pretende proteger os homens que
lutam como soldados. Os soldados devem portar armas abertamente, exibir emblemas ou
uniformes claramente reconheciveis e tratar os prisioneiros de modo humano. A guerra dos
partisans e as actividades das unidades de comando inglesas eram proibidas. O julgamento e
execucdo de pessoas assim sdo legais se forem levados a efeito sob os termos do artigo 63
da Convengdo de Prisioneiros de Guerra de Genebra, de 1929. (Ver Opinidao do Juiz Rutledge,
dos Estados Unidos versus Yamashita; ver também o habeas corpus impetrado pelo
Marechal de Campo Milch.) Na verdade quase ninguém foi executado como resultado da
Ordem de Comando (55 na Europa Ocidental, pelo que diz Sir David Maxwell-Fyfe, XXII 284
[325]. A intengdo era impedir que os homens lutassem desse modo, achando que eles
simplesmente se renderiam em seguida.

Outro "crime" foi o de notificar o Comandante-Chefe do Exército de que Hitler
repetira uma ordem ja antes emitida, a de que uma oferta de rendi¢ao vinda de Leningrado
nao deveria ser aceita.
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Como tantos outros crimes alemdes, esta ficou sendo uma ideia sem efeito, ja que
nenhuma oferta de rendi¢do se apresentou. A intencdo era a de forgar a populacao civil a se
retirar para a retaguarda, porquanto seria impossivel alimentar milhGes de pessoas ou
impedir epidemias. Lacunas restavam nas linhas alemds para o Leste, a fim de permitir a
populacdao que se retirasse. Kiev, Odessa e Cracévia haviam capitulado mas estavam
minadas, matando milhares de soldados alemaes com dispositivos de detonag¢do de acgao
retardada. As docas eram necessdrias para fins militares; as ferrovias russas eram de bitola
diferente das alemas e os abastecimentos nao podiam ser trazidos a frente para alimentar
milhGes de prisioneiros ou judeus morrendo a fome. A mentira da propaganda soviética de
que os alemaes mataram milhGes de prisioneiros russos foi levada a sério por muita gente
sem saber a causa da mortalidade. A ordem referente a Leningrado, Documento C-123, nao
leva assinatura.

A acusacao contra Jodl exemplifica o absurdo de todo o julgamento. Nas palavras de
seu advogado, o Dr. Exner:

"Assassinato e revolugdo -- em tempo de paz isso teria significado guerra civil; em
tempo de guerra, o colapso imediato da frente e o fim do Reich. Deveria ele entido gritar,
'Fiat justitia, pereat patria?' Realmente parece que a acusag¢do sustenta a opinidao de que
uma conduta assim seria exigivel dos acusados. Que idéia espantosa! Se o assassinato e a
traicao puderem ser eticamente justificados, tal deveria ser deixado aos moralistas e
tedlogos. Em qualquer dos casos os juristas ndo podem sequer debater tal ideia. Ser
obrigado, sob pena de puni¢do, a assassinar o Chefe de Estado? Um soldado deveria fazer
isso? E em tempo de guerra? Aqueles que cometeram feitos desse tipo sempre foram
punidos, mas puni-los por ndo o terem feito seria de fato algo inteiramente novo" (XIX 45
[54]; XXII 86-90 [100-105]).

Em outra ocasido o Dr. Exner exclamou: "Em uma sé pdagina da reunido anglo-
americana para este julgamento a frase 'Jod| estava presente' ocorre seis vezes. O que isto
quer dizer, do ponto de vista legal?" (XIX 37 [44]).

Um dos promotores soviéticos, Coronel Pokrovsky, indagou a Jodl: "Vocé sabe que as
tropas alemas... esquartejavam, penduravam de pernas para cima e assavam o0s prisioneiros
soviéticos sobre fogo aceso? Sabia disso?"

Ao que Jodl respondeu, "Ndo apenas ignorava como nao acredito" (XV 545 [595]).

Essa é a imensa questao dos julgamentos de guerra, reduzida a trés frases (XV 284-561 [313-
612]; XVIIl 506-510 [554-558]; XIX 1-46 [7-55]).
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ERNST KALTENBRUNNER

Durante o interrogatdério cruzado de Kaltenbrunner, perguntaram-lhe com
indignagao como tinha a coragem de fingir que estava dizendo a verdade e que 20 ou 30
testemunhas estivessem mentindo (XI 349 [385]).

As "testemunhas", naturalmente, ndo foram trazidas ao tribunal; eram meramente
nomes em pedacos de papel; um desses nomes é o de Franz Ziereis, comandante do campo
de concentragdo de Mauthausen.

Ziereis "confessou" ter gaseado 65.000 pessoas; ter fabricado abajures de pele
humana; fabricado dinheiro falso; e fornecido uma tabela complexa de informagdes
estatisticas contendo o nimero exacto de internos em 31 campos diferentes. Depois disso
acusou Kaltenbrunner por ter ordenado que todo o campo (Mauthausen) fosse exterminado
a aproximagao dos americanos.

Ziereis estivera morto por dez meses e meio quando "fez" essa "confissdao". Por sorte
a "confissao" foi "relembrada” por outra pessoa: um interno de campo de concentragao,
chamado Hans Marsalek, que jamais se apresentou no tribunal mas cuja assinatura aparece
no documento (Documento 3870-PS, XXXIII 279-286).

As paginas 1 a 6 desse documento se acham com sinais de citagdo (!), incluindo a
tabela estatistica que afirma, por exemplo, que havia 12.000 internos em Ebensee; 12.000
em Mauthausen; 24.000 em Gusen | e II; 20 internos em Schloss-Lindt, 70 internos em
Klagenfurt-Junkerschule, etc, para todos os 31 campos na tabela.

O documento ndo é assinado por pessoa alguma que alegue ter estado presente a
"confissdo" de Ziereis e nenhuma anotagdo é alegada como tendo sido feita na ocasidao e que
esteja anexa ao documento. O documento apresenta apenas duas assinaturas: a de Hans
Marsalek, o interno; e a de Smith W. Brookhart Jr., U.S. Army. O documento tem a data de 8
de abril de 1946. Ziereis morreu em 23 de maio de 1945.
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A falsa alegagdo era a de que Ziereis estava ferido demais (morreu de ferimentos
multiplos de chumbo, no estdbmago) para assinar coisa alguma na época, mas teve saude
bastante para ditar esse documento longo e complexo, que foi entao "relembrado” com
exactidao e ipsis litteris dez meses e meio mais tarde, por Marsalek. Este, naturalmente, ndo
teria motivos para mentir... O documento estd em alemao. Brookhart era um "escritor
fantasma" para as confissoes e também escreveu as "confissGes" de Rudolf Hoess (em inglés,
Documento 3868-PS) e Otto Ohlendorf (em alemdo, Documento 2620-PS).

Brookhart foi filho do Senador de Washington, lowa, USA, com residéncia em 1992 a
18 Hillside Drive, Denver, Colorado.

A "confissao" de Ziereis continua a ser levada a sério por Reitlinger, Shirer, Hilberg e
outros vendedores itinerantes de Holo-coisas velhas.

Kaltenbrunner declarou que havia 13 campos de concentragdo ou Stammlager
durante a guerra (XI 268-269 [298-299]). O total de 300 campos de concentracdo declarado
pela acusagdo foi obtido pela inclusao de campos de trabalho perfeitamente normais. O
décimo-terceiro campo, Matzgau, perto de Dantzig, foi campo especial cujos prisioneiros
eram guardas SS e policiais condenados a prisdo por cometerem transgressoes contra os
internos sob sua responsabilidade: maus tratos fisicos, furto, roubo de propriedade pessoal,
etc. Esse campo, com seus presos SS, caiu em maos dos russos ao final da guerra (XI 312, 316
[345, 350]).

Kaltenbrunner afirmou que as sentengas emitidas pelos SS e tribunais policiais eram
muito mais severas que as condenagbes ordenadas por outros tribunais pelos mesmos
crimes e transgressoes. Os préprios SS efectuavam frequentes julgamentos de companheiros
seus, por crimes contra os internos e viola¢6es da disciplina (XXI 264-291, 369-370 [294-323,
408-409]).

Métodos fortes de interrogatdorio eram permitidos pela lei com o unico objectivo de
obter informagodes relacionadas a futura actividade de resisténcia; eram proibidos para obter
confissdo. Tais interrogatdrios requeriam a presenga de um médico e permitiam o total de
20 pancadas com bastdo, apenas uma vez, nas nadegas nuas, processo que ndo podia ser
repetido mais tarde. Outras formas de "tortura nazista" legal incluiam o confinamento em
cela escura ou ficar em pé durante interrogatério prolongado (XX 164, 180-181 [184, 202-
203]; XX1502-510; 528-530 [556-565, 583-584]).

Kaltenbrunner e muitas outras testemunhas da defesa afirmaram que métodos
semelhantes sdo usados pelas policias de todo o mundo (XI 312 [346]) e que respeitaveis
funciondrios das policias mundiais visitavam a Alemanha a fim de examinar os processos
alemaes (XXI 373 [412]).

Provas apresentadas quanto a esse e outros topicos relacionados enchem muitos
milhares de paginas divididas entre tribunal e "comissGes" e mais 136.000 declaragGes
incluidas entre os 312.022 depoimentos (XXI 346-373 [382-412]; 415 [458], 444 [492]).

Kaltenbrunner foi condenado por conspirar para "linchar" aviadores aliados que
levavam a efeito bombardeios em massa contra civis alemaes. Os linchamentos teriam sido
ilegais, s6 que nao ocorreram. Muitos aviadores foram salvos de multidées enfurecidas,
gragas a intervencgao de funciondrios alemaes. Os alemaes se recusavam a examinar esse
assunto, receando que levasse a matanga geral de aviadores descidos em para-quedas.
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Como tantos outros crimes alemaes, esta permaneceu ideia sem efeito (XXI 406-407
[449-450], 472-476 [522-527]).

Outro crime atribuido a Kaltenbrunner foi a responsabilidade pela chamada "ordem
da Bala". Diz-se que isso foi a ordem para matar prisioneiros de guerra, usando engenho de
mensuracao (provavelmente inspirado pela maquina de esmagar cérebros, accionada a
pedais, idéia de Paul Waldmann, Documento USSR-5213, VIl 377 [416-417]).

A "Ordem da Bala", Documento 1650-PS!¢, se for documento auténtico, o que
provavelmente ndo sucede (XVIII 35-36 [43-44]), veio de erro de tradugdo. O sentido da
ordem é o de que os prisioneiros que busquem fugir devem ser acorrentados a uma bola de
ferro (Kugel) e ndo que devam ser mortos com uma "bala" (também Kugel, em alemao). A
palavra "acorrentado" aparece no documento mas a palavra "tiro" nao aparece (lll 506
[565]; XXI 514 [568]); declaragdo da Gestapo 75; XXI 299 [332]). O documento é um
"teletipo" e, assim sendo, ndo ostenta assinaturas (XXVII 424-428).

"Sonderbehandlung”, tratamento especial, constitui exemplo do jargdo temivel
usado em todas as burocracias e provavelmente tem sua melhor tradugdo como
"tratamento na base de caso por caso". Kaltenbrunner pode demonstrar que significava, no
contexto do documento, o direito de tomar champagne e receber aula de francés. A
acusacao fez confusdao entre campo de férias de inverno e campo de concentragdo (XI 338-
339 [374-375]); (XI 232-386 [259-427; XVIII 40-68 [49-80]) (o documento referente ao campo
de férias de inverno é o Documento 3839-PS; XXXIIl 197-199, "testemunho juramentado").
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... BASH PEOPLE'S BRAINS IN WITH A PEDAL-DRIVEN
BRAIN-BASHING MACHINE WHILE LISTENING TO THE RADIO,
THEN BURN THE BODIES IN 4 PORTABLE OVENS

13 Teb. &

It is further said that a particularly terrible regime existed [
those included in the category of recalcitrants. They were put
into a special building, named the death block. The inmates «f
this block were shot on schedule, five to six persons being takes
to execution every Tuesday and Friday. The German physiciun
Kuper was one of those present at the shootings. Academician
Burdenko established that in the so-called hospital people wer
exterminated in the same manner as in the rest of the camp.

In the penultimate paragraph, on Page 3, we read—members !
the Tribunal will find this passage on Page 73 of the document bouk
“The scenes which I had to witness defy all imagination.
My joy at the sight of the liberated people was marred by
the fact that their faces bore an expression of utter stupor.
This made me think, ‘What is the matter here?’ Evidently
the sufferings they had undergone erased from their minds

all distinction between life and death.

“I observed these people for 3 days and bandaged their

wounds while moving them from the camp, but the mental

stupor remained. Something similar could also be seen on
the faces of the doctors during the first few days.

“People perished in the camp from disease, starvation, and

floggings. In the so-called ‘hospital’ prison they died of wound-

infection, sepsis, and starvation.”

On the 2d day of May 1945, there was captured in Berlin a
member of the Sg Paul [‘:uawx' Gottlieb Waldmann. The son ol it
shopkeeper, Ludwig Waldmann, he was born in Berlin on 17 Octu-
Per 1914. From i;ﬁormation received, his mother, up to the time
of his capture, was living in the city of Brunswick, Donnerbur-
weg 60,

He testified personally to facts known to him regarding the mis

extermination of Soviet prisoners of war. He witnessed these extcr-
minations while working as a driver in different camps and himscl(

participated in the mass killings. His testimony is on Page 9 of
Exhibit Number USSR-52 (Document Number USSR-52), entitici.
“Camp Auschwitz.” He provides more detailed information on thv

murders in the camp at Sachsenhausen.
Towards the end of summer 1941, the Sonderkommando of the

Security Police in this camp exterminated Russian prisoners of wart

daily for a whole month. Paul Ludwig Gottlieb Waldmann

testified—you will find the excerpt I am quoting on Page 82—tha!’
“The Russian prisoners of war had to walk about one kilo-
meter from the station to the camp. In the camp they stayed
one night without food. The next night they were led away
for execution. The prisoners were constantly being trans-
ferred from the inner camp on three trucks, one of which was

IMT VII 376
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13 Feb. 48

driven by me. The inner camp was approximately one and
three-quarters of a kilometer from the execution grounds.
The execution itself took place in the barracks which had
recently been constructed for this purpose.

“One room was reserved for undressing and another for
waiting; in one of them a radio played rather loudly. It was
done purposely so that the prisoners could not guess that
death awaited them. From the second room they went, one
by one, through a passage into a small fenced-in room with
an iron grid let into the floor. Under the grid was a drain.
As soon as a prisoner of war was killed, the corpse was
carried out by two German prisoners while the blood was
washed off the grid.

“In this small room there was a slot in the wall, approxi-
mately 50 centimeters in length. The prisoner of war stood

with the back of his head against the slot and a sniper shot
at him from behind the slot. In practice this arrangement
id not prove satisfactory, since the sniper often missed the
prisoner. ter 8 days a new arrangement was made. The
prisoner, as before, was placed against the wall; an iron

plate was then slowly lowered onto his head. The prisoner

was under the impression that he was being measured for
height. The iron plate contained a ramrod which shot out
su3%en| and poleaxed (he prisoner with a blow on the back
f the head, He dropped dead. The iron plate was operateq

0
By a foot lever in a corner ol Ihe room. The persormel
worEing in the room Eefonga to the above-mentioned Sonder-

kommando.

“By request of the execution squad, I was also forced to work
this apparatus. I shall refer to the subject later. The bodies

of prisoners thus murdered were burned in four mobile
crematories transported in trailers and attached {0 motor cars.
T o e o T he Teer o TR e
yard. I had to make 10 trips a night with 10 minutes’
interval between trips. It was during these intervals that

I witnessed the executions....”

It is a long way from these individual murders to the death

factories of Treblinka, ﬁachaul and Auschwitz, but the tendency,
the line of action are identical. Methods and extent of the killings

varied. The Hitlerites endeavored to discover waﬁs and means for
the rapid mass extermination of human beings. ey spent much
ime on the solution of this problem. To realize their ambition they
began to work on the solution even prior to their attack on the
Soviet Union by inventing different implements and instruments of
murder, while peaceful inhabitants and prisoners of war alike ended
up as victims of Hitler's executioners.

IMT VII 377
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CERTIFICATE

I nerety certify that the annexed document [656-595
No, USA‘ X"('é' ls a photostat of ‘an orlginal
document submitted in evidence by the United States
Prosecutlion under this number, The original document
has been withdrawn in accordance with Rule 10 of

the International Military Tribunal, and to the

beat of my knowledge and belilef 1s to be held at

tne Natlonal Archlves, Washington D.G.

jzw/ /o—v"" L=,
CU(MWJZ%V} ; /¢ ?ﬂm [94§ PaUL A, JOOSTER

Genernl Secretary
International hilitary
Tribunal
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OFFICE OF V.S, CHIEF OF COUNSEL FOR WAR CRIMES
EVIDENCE DIVISION

Date 3 _]_‘]_M(q_‘{f

I certify that Documsnt Number |650‘E was Intro-

duced into evidence as Exhibit Number L{,ﬁ ﬁ‘ﬂﬁ% in the

Trial by the International Tribunal of Hermann GOERING, et al,
which commenced on 20 Fovember 1945, and that the attached

photostat 1s a true and correct copy of the original,

'f‘,&/ %L[Mﬂ—é(
Fred ¥ITBERGALE
¢hief, Docunent
Control Branch,
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WILHELM KEITEL

Keitel foi enforcado por sua alegada responsabilidade nas atrocidades que
afirmaram ter sido cometidas na Russia, e pelos Decretos Comissario e Noite e Nevoeiro. As
provas contra Keitel consistem em grande parte nos "relatérios" das "ComissGes Soviéticas
de Crimes de Guerra" (XVII 611-612 [663-664], XXIl 76-83 [90-98]). Trata-se de resumos
contendo juizos finais, conclusdes e generalizagbes sem qualquer comprovagdo ou
documentos. Nesses relatérios os Orgaos militares sdo erradamente designados e
confundidos.

Entre os documentos soviéticos usados para condenar Keitel encontram-se os
Documentos USSR-4; 9; 10; 35; 38; 40; 90; 364; 366; 407 e 470.

O USSR-4 é "relatorio” que alega a disseminagao intencional de epidemia de tifo a
fim de exterminar a populacdo russa. A responsabilidade por esse crime é atribuida ao
"governo de Hitler e ao Comando Supremo das Forgas Armadas". (Ver também: Relatério
sobre Crimes dos Estados Unidos na Coréia, Beijing (1952) [Guerra bacteriolégica
americana]).

Os Documentos USSR-9, 35 e 38 sdao também Relatdrios Soviéticos de Crimes de
Guerra.
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O Documento USSR 90 é o julgamento de um tribunal militar soviético, afirmando
que "invasores fascistas alemdes cometeram crimes bestiais" e atribui tais crimes ao
"Comando Alemao das For¢as Armadas".

Os documentos originais nao sdo anexados e ordens taxativas ndo sao mencionadas.
O nome de Keitel nao é mencionado. Os outros documentos sdo "cdpias autenticadas" (XVIII
9-12 [16-19]) de documentos supostamente em poder dos russos.

O "Decreto de Noite e Nevoeiro" (XVIII 19-22 [27-30]) pretendia ser a alternativa a
opgao de abrir fogo contra membros da resisténcia. Foi concedido pela acusa¢ao que essas
pessoas podiam ser legalmente mortas (V 405 [456]) mas os alemaes achavam indesejavel
condenar todos eles a morte.

Sentengas de prisao eram tidas como pouco capazes de dissuadir os resistentes, ja
que todos contavam que a guerra ia terminar em poucos anos (XXI 524 [578-579]). A Ordem
Comissario tivera pouco ou nenhum efeito pratico, em parte devido a dificuldade em
determinar quem era comissario, em meio aos russos (XXI 404-405 [446-447]); XXl 77 [91]).

Keitel foi acusado até hoje de impedir acesso a Hitler, isto é, proteger Hitler contra
certas informagoes. Tal acusa¢do extremamente absurda é refutada as paginas 654-661 [710-
717] do Volume XVII.

Também usado contra Keitel foi o Documento 81-PS, citado no discurso de abertura
de Jackson e o Documento USSR 470!7, "cdpia auténtica"” significando que o documento foi
redatilografado, para fazer a copia, de documento "original" escrito inteiramente em servo-
croata e supostamente encontrado na Jugosldvia, com assinatura dactilografada de Keitel.
Nao foi alegado que Keitel compreendesse servo-croata, e sim que se tratava de "traduc¢ao"
de documento escrito em alemao, que os jugoslavos nao haviam encontrado (XV 530-536
[578-585]).

O julgamento de Keitel aparece em X 468-658 [527-724]; XI 1-28 [7-37]; XVII 603-661
[654-717]; und XVIII 1-40 [7-48).
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CONSTANTIN VON NEURATH

Von Neurath foi vitima de grosseira falsificagdo, o Documento 3859-PS. Os checos
redatilografaram documento auténtico, fazendo grandes alteragbes e acréscimos e
apresentaram a "fotocdpia" de sua "cdpia", com assinaturas dactilografadas, ao tribunal. O
documento original estava na Checoslovaquia.

Nesse documento praticamente tudo esta errado: a burocracia alema era
extremamente complexa e muitos documentos da acusag¢do trazem enderegos falsos,
referéncias falsas e marcas de procedimento incorrectos, que ndo se mostram obvias de
modo imediato. Com relagao a esse documento von Neurath disse:

"Lamento dizer que vocés estdo mentindo" (XVII 67 [79]; 373-377 [409-413]).

Von Neurath foi condenado por fechar universidades checas (o que nao é crime, sob
a lei internacional, quando executado por governo de ocupagdo) pela morte de nove lideres
estudantis checos apds demonstracdo publica. Esses crimes foram "provados" com varios
documentos: USSR 489; "cdpia autenticada"”, autenticada pelos checos, USSR-60, "relatério"
de uma "Comissao de Crimes de Guerra", citando as "declara¢des" de Karl Hermann Frank,
que ndo foram juntadas ao relatdrio; e USSR-494, "declaragdo juramentada" assinada por
Karl Hermann Frank 33 dias antes de sua execugdo. As declaragdes atribuidas a Frank no
Relatério de Crimes de Guerra ndao estavam, naturalmente, assinadas ou datadas e os
documentos originais se achavam na Checoslovaquia (XVII 85-90 [98-104]).

Grande parte das "provas" forjadas contra Von Neurath, Schacht, Von Papen, Raeder
e outros, adveio das declara¢des juramentadas de um diplomata americano idoso, residente
no México (Documentos 1760-PS; 2385-PS; 2386-PS; EC-451).
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Afirmou-se que esse diplomata, por nome Messersmith, era idoso demais para
comparecer ao tribunal (11 350 [387]); foi negado, todavia, que estivesse senil (Il 352 [389]). A
"prova" consiste nas opinides pessoais de Messersmith sobre as motivacoes e caracter das
outras pessoas.

O "julgamento" de Von Neurath aparece em XVI 593-673 [649-737]; XVII 2-107 [9-
121]; XIX 216-311 [242-345]).
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FRANZ VON PAPEN

Von Papen foi acusado de ter conspirado com Hitler a induzir Hindenburg a aceitar
Hitler no governo como Chanceler do Reich. De acordo com tal opinido Hindenburg teria sido
enganado por Von Papen a crer que a guerra civil estouraria se tal nao fosse feito.

O Chanceler do Reich dessa época, Von Schleicher, tentara governar ilegal e
inconstitucionalmente por algum tempo, sem o apoio dos Nacional-Socialistas, que
detinham a maior maioria na historia do Reichstag. Muitas das ilegalidades de Hitler datam,
na verdade, de periodo anterior ao do governo de Von Schleicher (XXl 102-103 [118-119]).
Fora essa a ultima alternativa para o caos de 41 partidos politicos, cada qual representando
algum interesse financeiro privado.

Os vencedores democraticos exigiram de Von Papen, em 1946, que tivesse previsto a
intencdo de Hitler de "desencadear guerra agressiva" em 1936 e conspirado com Von
Schleicher para governar por meio de ditadura militar.

Von Schleicher foi mais tarde fuzilado, em seguida ao Putsch de Rohm. Tais mortes
foram consideradas legais por Hindenburg, como se tornou evidente em telegrama dele,
dando parabéns a Hitler (XX 291 [319]; XXI 350 [386]; 577-578 [636-637]; XXII 117 [134-135]).
Von Papen também achava que a morte de R6hm e seus seguidores for a justificada pela
emergéncia (XVI 364 [401]) mas achava que muitas outras mortes nao justificadas haviam
tido lugar e que era dever de Hitler efectuar investigacdo e punir os culpados. Tal nao foi
feito.
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Foi concedido pela acusacdao, em Niiremberg, que o Programa do Partido Nazista
nada continha de ilegal e na verdade era quase merecedor de elogios (Il 105 [123]). Os
Nacional-Socialistas tinham sido declarados legais pelas autoridades de ocupa¢ao no Reno
em 1925 (XXI 455 [505]) e pelo Supremo Tribunal da Alemanha em 1932 (XXI 568 [626]) e
pela Liga das Nagoes e pelo Residente Geral Polonés em Dantzig em 1930 (XVIIl 169 [187-
188]).

Nao ficou claro em 1933 que o Exército apoiasse unanimemente Von Schleicher
contra os Nacional-Socialistas, que tinham direito legal ao governo. A recusa de Hindenburg
em violar a Constituicdo ao risco da guerra de guerra civil levou Hitler ao governo de modo
inteiramente legal (ver também XXII 111-112 [128-129]).

Von Papen foi acusado de "actos imorais", na promog¢do do "Plano Comum" tais
como o uso intimo do tratamento du ("tu", segunda pessoa do singular) em conversa com o
Ministro Exterior austriaco, Guido Schmidt. Nesse momento Von Papen observou: "Sir
David, se ja esteve na Austria alguma vez, sabera que todos usam du dirigido a qualquer
outra pessoa (XVI 394 [435]).

Os actos de Von Papen que ndo podiam ser chamados de "criminosos" foram
empregados para provar "a duplicidade", sem trocadilho, do acusado. Uma construgdo
mental foi erigida sobre os actos de Von Papen, usando para isso a interpretagdo pessoal
posterior ao fato.

As vezes se alega que como Von Papen, Fritsch e Schacht foram absolvidos,
Niremberg tera sido julgamento "justo". O contrario ndo se aplica ao Tribunal Militar
Internacional do Extremo Oriente, ou a outros julgamentos em que ndao houve absolvigGes.
Esquecem-se de que os julgamentos de feiticeiros do Século XVIl davam uma média de 5 a
10% de absolvigoes.

O julgamento de Von Papen aparece em XVI 236-422 [261-466]; XIX 124-177 [139-
199].
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ERICH RAEDER

Raeder foi acusado de "conspirar" com os japoneses para atacar os Estados Unidos.
Outros crimes cometidos por Raeder incluiam ouvir discursos, estar presente a conferéncias,
ter conhecimento dos planos de contingéncia e receber presentes de aniversario.

Raeder provou que os americanos sabiam do ataque iminente a Pearl Harbor dez
dias antes do mesmo ocorrer, enquanto os alemaes de nada sabiam (XIV 122 [137-138]).

O exame feito por Raeder sobre os preparativos militares alemdes e os discursos de
Hitler serdao examinados juntamente com os de Von Ribbentrop (XIll 595-599 [656-660]; 617-
631 [680-696]; XIV 1-246 [7-275]; XVIII 372-430 [406-470]).
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Joachim Von Ribbentrop

Von Ribbentrop foi enforcado por ter assinado o Pacto Molotov-Ribbentrop, que
antecedeu e possibilitou o ataque a Pol6nia. Ribbentrop defendeu seus actos com base em
que um milhdo de alemaes tinha sido expulso de territdrio polonés em periodo de 20 anos,
seguido por numerosas atrocidades cometidas contra eles e queixas ao Tribunal Mundial em
Haia e a Liga das Na¢Ges em Genebra, queixas essas que tinham sido ignoradas por todo esse
tempo. Tratava-se de alemaes étnicos com cidadania polonesa, residindo em terras dadas ao
novo estado polonés pelo Tratado de Versalhes.

A 23 de Outubro de 1938 Ribbentrop fez oferta aos poloneses, oferta que o
embaixador britanico, Sir Neville Henderson, reconheceu como razoavel, chamando-a de
"proposta pura da Liga das Nag¢bes": Ribbentrop pedia o plebiscito no Corredor Polonés; a
devolucdo de Dantzig (cidade cem por cento alemd) ao Reich e a construcdao de ferrovia
extra-territorial de pista dupla e acesso por rodovia, por esse Corredor, a Prussia Oriental,
que havia antes sido separada do resto da Alemanha e sé podia ser alcan¢ada pelo mar,
desafiando todo o bom senso, isto €, uma ponte terrestre a Prussia Oriental (X 260-269 [295-
304]; 280-281 [317-318]; 367-369 [416-417]).

Em troca os poloneses receberiam ajuste financeiro vantajoso; a garantia de uso
portudrio e saida para a produc¢ao polonesa pelo porto de Dantzig. O futuro do Corredor
seria decidido de acordo com o principio de auto-determinac¢ao, os poloneses receberiam
saida para o mar e a maior parte do Pacto de Amizade Alemao-Polonés (assinado por Hitler
em 1934 diante de amarga oposi¢do alema) seria renovada por um periodo a mais (XIX 362-
368 [399-406]. Para saber da versao adoptada pela acusacdo quanto a esses acontecimentos,
ver 111 209-229 [237-260).

Era esse o "plano nazista para conquistar o mundo", que serviu de pretexto para
toda a guerra, incluindo, com o tempo, Pearl Harbor, Hiroshima e Yalta.

Em resposta os poloneses disseram que qualquer altera¢ao na situacdao de Dantzig
representaria a guerra com a Poldnia. Foi ordenada a mobilizagdo geral. As expulsdes
continuaram, enchendo os campos de refugiados ao longo da fronteira polonesa-alema.

O embaixador polonés, Lipski, afirmou a 31 de agosto de 1939, ao que se diz, que
tinha muito boa nogdo da situagdo na Alemanha, tendo servido nesse pais por muitos anos.
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N3do se interessou por qualquer nota ou proposta vinda da Alemanha. Em caso de guerra
eclodiria a revolugao na Alemanha e o exército polonés marcharia em triunfo até Berlim
(XVII 520-521 [565-566]; 564-566 [611-614]; XX 607 [661]).

Ribbentrop afirmou que a atitude dos poloneses tornava inevitavel a guerra; que o
problema do Corredor e das expulsdes tinha de ser resolvido; para tanto Hitler como Stalin
os territérios em causa tinham sido perdidos para ambos os paises apds guerra desastrosa,
seguidos por tratados igualmente desastrosos (X 224-444 [254-500]; XVII 555-603 [602-655]).

Aos alemaes de Niiremberg apareceu somente esta explicagdo: os poloneses e os
ingleses achavam-se em contacto com o chamado "subterrdaneo" alemao, que tivera sua
importancia amplamente exagerada (XVII 645-661 [699-717]; X1l 111-112 [125-126]).

O intérprete de Hitler apresentou-se como testemunha e declarou que os alemaes
nao podiam acreditar que os ingleses entrassem na guerra por algo que seu embaixador
admitia ser razoavel. De acordo com esse intérprete de Hitler, Paul Schmidt, seguiu-se todo
um minuto de siléncio quando a mensagem de declaragdo de guerra dos ingleses foi feita,
apos o que Hitler se voltou para Ribbentrop e perguntou: "O que faremos agora?" (X 200
[227]).

O testemunho de Paul Schmidt fez luz em famosa observagdo atribuida a Von
Ribbentrop, a de que os judeus deviam ser mortos ou confinados a campos de concentragao.
O que ocorreu, de acordo com as declaragdes de Schmidt (X 203-204 [231]) foi que Hitler
estava pondo pressdo sobre Horthy, para que este adoptasse medidas mais fortes contra os
judeus. Horthy disse: "O que devo fazer? Nao pode mata-los". Von Ribbentrop ficara muito
irritado e dissera: "Ha duas alternativas. Fazer exactamente isso ou eles podem ser
internados". Isto apareceu nos anais da conferéncia como afirmag¢ao do Ministro do
Exterior do Reich no sentido de que "os judeus deviam ser mortos ou confinados a campos
de concentragdo." A declarac¢ao foi usada contra Von Ribbentrop e todos os demais acusados
durante o julgamento, a despeito do testemunho prestado por Schmidt, de que as atas de
registo estavam incorrectas (X 410-411 [462-463]).

De acordo com Von Ribbentrop, Goéring, Raeder e quase todos os acusados, com
excepcao de Schacht, os alemaes ndo estavam preparados para a guerra e nao planejavam
"agressao" (XVII 522 [566-567]), XXII 62, 90 [76, 105]).

A invasdo da Bélgica, Paises Baixos e Franga ndo foi "agressao", porque a Franga
declarara guerra a Alemanha. A Bélgica e os Paises Baixos esperavam que os avioes ingleses
sobrevoassem seus paises, todas as noites, para langar bombas sobre o Ruhr. Os alemaes
protestaram por escrito 127 vezes (XVII 581 [630], XIX 10 [16]).

Goring, Raeder, Milch e muitos outros depuseram no sentido de que a Alemanha
tinha apenas 26 submarinos no Atlantico, com numero insuficiente de torpedos, em
oposicao a 315 submarinos em 1919 (XIV 26 [34]) e quantidade "ridicula” de bombas (XIX 4-5
[11-12]).
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Hitler disse ao Marechal de Campo Milch, em maio de 1939, que nao havia
necessidade de producao total de bombas, pois nao haveria guerra. Milch replicara que a
producdo completa de bombas levaria meses para atingir seu maximo. A ordem para iniciar
a produgdo total de bombas sé foi dada a 12 ou 20 de Outubro, 1939 (IX 50 [60-61]; XVII 522
[566-567]).

A Forca Aérea Alema (Luftwaffe) era destinada a defesa e ao bombardeio de
precisdao; os alemaes cooperavam tanto com os russos como com os ingleses na troca de
informacgoes técnicas de valor militar até 1938 (IX 45-133 [54-153]; XIV 298-351 [332-389]).

Os alemaes jamais fabricaram qualquer coisa proxima ao nimero de navios e
principalmente submarinos (XIV 24 [31]) que lhes era permitido sob os termos do Acordo
Naval Anglo-Germanico de 1935 (XVIII 379-389 [412-425]). Esse acordo representava o
conhecimento, pelos ingleses, de que o Tratado de Versalhes estava desactualizado. Era
também a limitagdo voluntariamente imposta por Hitler ao armamento naval alemao (XIX
224-232 [250-259]).

Quando a guerra irrompeu, muitos encouracados alemaes grandes ainda estavam
em construgdo e tiveram de ser sucateados porque teriam levado anos para completar (Xl
249-250 [279-280]; 620-624 [683-687]). De acordo com declaragdo assinada por seu capitdo,
um dos maiores encouracados da Alemanha, o Gneisenau, se achava em viagem de
treinamento perto das ilhas Canarias quando a guerra eclodiu, sem qualquer munigdo a
bordo (XXI 385 [425]).

Hitler era blefador que gostava muito de aterrorizar os politicos com discursos
altamente ilégicos e muito contraditérios (XIV 34-48 [43-59]; 329-330 [366]), uns a
contradizer os outros (XXIl 66-68 [80-81]). Por esse motivo as anotacbes estenograficas
exactas jamais foram feitas antes de 1941 (XIV 314-315 [349-350]).

Muitos "discursos de Hitler" sdo semi-falsificag6es ou falsificagbes completas (XVII
406-408 [445-447], XVIII 390-402 [426-439]; XXII 65 [78-79]).

Os alemades acreditavam que ndo mais seriam impedidos pelo Tratado de Versalhes
porque seus termos -- o preambulo a Parte V -- haviam sido violados pelos ingleses e
principalmente pelos franceses. O desarmamento alemao deveria ser acompanhado pelo
desarmamento geral (IX 4-7 [12-14]; XIX 242 [269], 356 [392]).

Hitler oferecera desarmar-se até a ultima metralhadora, desde que as outras nagdes
fizessem o mesmo; mas a a Alemanha nao podia permanecer para sempre em posi¢ao
enfraquecida, para ser invadida e esmagada a qualquer momento. A reocupagao do Reno
trazia a Alemanha uma fronteira natural que protegia o Ruhr e teria sido questao corriqueira
para qualquer governo. A Europa Oriental fervilhava em conflito entre estados altamente
armados; a Prussia Oriental ndao era defensavel; os poloneses se achavam abertamente a
exigir partes da Silésia superior (XIl 476-479 [520-524]; XIX 224-232 [249-259], XX 570-571
[623-624]).

O Acordo Franco-Soviético de 5 de Dezembro de 1934 violava o Pacto de Locarno, do
qual os alemdes foram condenados por violagdo (XIX 254, 269, 277 [283, 299, 308]).
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N3o se tornava claro se a ocupac¢ao do restante da Checoslovaquia violava o Acordo
de Munich (X 259 [293-294]). Isso ocorria porque 0s russos estavam construindo aeroportos
por la, em colaboracdo com os checos. Estes contavam transformar o restante da
Checoslovaquia em "porta-avides" dos quais a Alemanha pudesse ser atacada (X 348 [394-
395]; 427-430 [480-484]). Roosevelt declarara que os interesses americanos se estendiam a
todo o Hemisfério Ocidental e a Gra-Bretanha proclamara seu dominio sobre metade do
mundo; por certo o interesse alemdo podia estender-se até a Checoslovaquia. De Praga a
Berlim, por avido, leva-se meia-hora; as acgdes checas estavam claramente ameacando a
seguranga alema.

N3ao existe coisa tal como o tratado que dure para sempre. De modo geral eles sao
substituidos por tratados subsequentes e se tornam obsoletos. Isso em geral é encoberto na
linguagem do proprio tratado pelas palavras rebus sic stantibus. Em 1935, Versalhes e
Locarno se haviam tornado obsoletos.
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ALFRED ROSENBERG & FRITZ
SAUCKEL

Assim como Frank, Rosenberg foi acusado de "saquear" e "pilhar" obras de arte.
Rosenberg e Frank fizeram ver que a Alemanha tinha de proteger obras de arte, sob os
termos da Convengdo de Haia, e para fazé-lo se tornava necessario remové-las do cenario de
hostilidades. As obras de arte foram cuidadosamente avaliadas, embaladas e reparadas. Se
houvesse inten¢ao alema em "saquear" ou "roubar", ndo teria sido necessdrio catalogar
essas obras com anotagdo exata de nome e enderego do proprietario, caso este fosse
conhecido.

Diversas obras de arte foram apropriadas por Géring ndo para seu uso pessoal mas
para um museu que Hitler pretendia criar em Linz. Rosenberg protestou contra tal
apropriacao, dizendo que era seu dever manter as colec¢oes intactas até o final da guerra, na
esperanca de que o acordo de paz pudesse ser feito com relagao a esses objectos.

Rosenberg foi também acusado de roubar milhares de vagées ferroviarios cheios de
mobilia. Tais mdveis haviam pertencido a judeus que tinham abandonado os lares ante a
chegada dos alemdes a Paris. Os apartamentos dos judeus ficaram fechados por 90 dias,
apos os quais sua propriedade foi confiscada por abandono, ja que sua manuten¢ao ndo
podia ser assegurada. Com o tempo passaram a ser usados pelos alemdes que haviam
perdido seus lares nos bombardeamentos aéreos. Também entdo se contava chegar a
acordo ao final da guerra.

O ministério de Rosenberg recebeu grande nimero de queixas, das quais muitas
foram investigadas. Numerosas deram por resultado ndo estarem baseadas em fatos. Em
Niuremberg supoOs-se simplesmente que todas as queixas fossem "verdadeiras". Cartas
enviadas a Rosenberg foram usadas contra ele como provas, embora suas respostas a essas
cartas houvessem sido perdidas. As queixas e cartas foram trazidas para provar
"participa¢ao voluntaria no Plano Comum".
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Rosenberg foi acusado de conspirar com Sauckel para obter "escravos" para o
esforgo de guerra, arrecadados dos territorios ocupados. Rosenberg, Sauckel, Speer, Géring e
Seyss-Inquart, todos protestaram que nao fosse pelo bloqueio aliado, tal "saque" e
"escraviddo " ndo teriam sido necessarios; que o bloqueio maritimo era ilegal e causava
desemprego em massa nos territdorios ocupados; e que os governos de ocupag¢ao podem
exigir pagamentos em servicos, conforme a Convengao de Haia. Os "escravos" recebiam o
mesmo saldrio que os trabalhadores alemdes, que também se achavam sujeitos ao trabalho
obrigatério. Funk afirmou que os "escravos" remetiam dois bilhGes de Reichmarks em
saldrios as suas familias (XIIl 136 [153]). Seyss-Inquart afirmou que havia 500.000
desempregados na Holanda como resultado do bloqueio e se ndo fossem dotados de
emprego, voluntario ou ndo, juntar-se-iam ao movimento de resisténcia, que era ilegal pela
Lei Internacional. Tais requisitados se mostravam muito felizes por trabalhar em
fortificag6es alemas nos Paises Baixos porque isso tornava menos possivel que a invasao
aliada ocorresse por aquele pais (a probabilidade de invasdao pelos aliados foi também
motivo para a deporta¢ao dos judeus holandeses) (XV 662-668 [719-726]; XIX 99-102 [113-
115]).

Fritsche e outros afirmaram que os "escravos" podiam ser vistos andando livremente
por todas as cidades alemds (XVII 163-164 [183-184]), tinham bastante dinheiro e
controlavam o mercado negro (XIV 590 [649]). Ademais, centenas de milhares desses
"escravos" recusavam-se a deixar o pais apds a guerra, embora seus proprios paises
tivessem sido "liberados" e a Alemanha estivesse devastada (XVIII 155 [172-173]). Tampouco
os "escravos" se revoltaram ao final da guerra (XVIII 129-163 [144-181]; 466-506 [509-554];
XIX 177-216 [199-242]; XXI 471-472 [521-522]).

Sauckel declarou que o recrutamento de "trabalho escravo" na Franga foi executado
pelo governo francés e por organiza¢bes colaboracionistas francesas. Muitas pessoas
queriam ser "obrigadas", a fim de evitar vinganga pela resisténcia (XV 1-263 [7-290]) mas
todas receberam os mesmos salarios que os trabalhadores alemdes e desfrutaram os
mesmos beneficios de salide e termos de contrato. Longe de "saquear" os territdrios
ocupados, foi preciso importar muito equipamento valioso. Na Russia tudo havia sido
destruido na retirada, pelos russos. Quando os alemaes importaram equipamento e depois o
retiraram, em sua propria retirada, a isso chamaram "saque" (IX 171-172 [195-196]).

Exemplo de "queixa" que se tornou "crime" foi o caso em que os frequentadores de
teatro se viram, dizia a informagdo, arrebanhados e levados a "escraviddo". Sauckel
investigara por alguns meses e descobriu ter sido o caso em que um empreiteiro de mao-de-
obra interrompeu a festa de seus proprios trabalhadores a fim de leva-las a outro local de

trabalho (XV 17-18 [25-26]).
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Sauckel

. -I

A medida que as condig¢des de vida pioravam, tornava-se necessaria maior obrigag3o.
Se os aliados tinham o direito de confiscar propriedade dos neutros no mar os alemaes
tinham o de utilizar os recursos dos territdrios ocupados na terra.

Outra acusagao contra Rosenberg foi a chamada "Acgao Feno" em que 50.000
criangas foram "raptadas" para o "trabalho escravo". Rosenberg e Von Schirach afirmaram,
ambos, que se tratava de programa de aprendizado destinado a retirar 6rfaos da zona de
guerra (XI 489-490 [538-539] XIV 501-505 [552-556]). Se o ministério de Rosenberg nao
retirasse os 6rfaos da area o Exército o faria.

Uma acusacgao relacionada a essa é a da organizagao Lebensborn, alegadamente uma
trama constituida para raptar recém-nascidos apods ser-lhes medida a dimensao dos pénis
(de acordo com "historiadores" judeus mentalmente enfermos). O objectivo de tal
organizacao era remover o estigma da ilegitimidade e ajudar as familias com prole numerosa
(XXI 654-664, volumes alemades; nos volumes americanos ndo aparecem. Ver também o XXI
352 [389].

O julgamento de Rosenberg aparece em Xl 444-599 [490-656]; XVIII 69-128 [81-143]).
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HJALMAR SCHACHT

Schacht constitui anomalia como acusado, porquanto as acusagées contra ele
contradizem as acusag¢oes apresentadas contra os demais acusados. Enquanto estes eram
incriminados por "actos de torpeza moral", tais como aceitar presentes de aniversario; fazer
discursos de aniversario; ser fotografados; assinar leis legalmente aprovadas pelo Chefe de
Estado; achar-se em acordo politico com o Chefe de Estado; ou, em caso contrario, faltar a
seu "dever moral" de derrubar e assassinar o Chefe de Estado (obviamente ndo se trata de
um dever imposto pela lei, que possa encontrar apoio da lei). Schacht foi acusado de todas
essas coisas e, ademais, de violar seu juramento de lealdade a Hitler e enganar Hitler! Isso
foi considerado prova de malignidade especial (XIl 597 [652-653]).

A observacao feita por ele sobre a necessidade de mentir tem sido amplamente
disseminada a fim de provar a duplicidade nazista. Esquece-se que a pessoa a quem se
mentia era Hitler.

Schacht ridicularizou uma acusa¢ao apds outra com suas tiradas e foi ainda mais
sarcastico do que Goring. Jackson, todavia, ndo era dotado de perspicacia bastante para
perceber que Schacht o estava fazendo de palhaco (XIl 416-493 [454-539]; 507-602 [554-
658]; XI11 1-48 [7-58]; XVIII 270-312 [299-342].

A mentira de Jackson, a de que ele obrigara Schacht a "reconhecer que havia
mentido", tem sido levada a sério por muitas pessoas que deviam pensar melhor. Jackson
mentia habitualmente (como exemplo, 11 438 [483]; IX 500-504 [555-559]).
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BALDUR VON SCHIRACH

Von Schirach foi acusado de conspirar com milhdes de criangas para conquistar o
mundo, usando imitagcdes de uniformes de escoteiro. Em sua defesa foi dito que tal
conspiracdo envolvendo milhdes de participantes constitui absurdo légico (XIV 360-537 [399-
592], XVIII 430-466 [470-509].

Para adiantar-se em tais objectivos conspiratdérios os participantes se empenhavam
em praticas de tiro ao alvo com armas de calibre 22 (XIV 381 [420-421]) e entoavam cangGes
que as vezes tinham 300 anos de idade (XIV 474 [521]).

Em Niiremberg os crimes podiam ser encontrados por toda a parte. Nos casos contra
a S.A. (Sturm Abteilung), um artigo sobre como cuidar dos pés foi citado a fim de demonstrar
a intengcdo de empenhar-se em "guerra agressiva".

Schirach foi acusado por Hans Marsalek de ter conhecimento de atrocidades, cuja
"recordacdo" assim transcrita de memodria, da "confissdo" de Ziereis (entre aspas), um ano
apos Ziereis ter morrido, que foi utilizada contra Kaltenbrunner (XI 330-333 [365-369]; XIV
436-440 [480-485]).

Outro crime cometido por Schirach foi o de ser de baixa estatura e gordo (declaragdo
juramentada de Georg Ziemer, 244-PS, XIV 400-401 [440-441]). Schirach negou isso, a carga
de que "um lider estudantil baixote e gordo" fizera discurso anti-semita em algum lugar.
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Foi declarado contra Schirach que ele recebera relatérios dos Einsatzgruppen!# como
Gauleiter em Viena. Tais documentos sdo fotocdpias de "copias auténticas" em papel
comum, sem cabecalho ou assinaturas, preparados por pessoas desconhecidas e
descobertos em uma mina de sal (Il 157 [185]) pelos russos (IV 245 [273], VIII 293-301 [324-
332]). Katyn é apresentado como crime alemdo (NMT IX 96-117, Julgamento de Otto
Ohlendorf).

Aos alemdes atribui-se terem eles morto 22.000.000 de pessoas (XXII 238 [270]) ou
12.000.000 (XXII 312 [356]), apos o que os corpos foram queimados e os documentos
sepultados.

Documentos sdo combustiveis, mas os corpos nao. Schirach e Streicher foram ambos
enganados na "fotocopia” de documento de Hitler em que este "confessava" mortes em
massa (XIV 432 [476]; Xl 321 [349]). Ja que Hitler era um génio (X 600 [671-672]) e como os
génios nao matam milhdes de pessoas com escapamento de Diesel e insecticidas que levam
24 horas para matar insectos (Documento NI- 9912), temos que o significado de tal
documento foi exagerado. Na verdade, mostra-se tipico de Hitler: cheio de linguagem
violenta mas falto em teor de fatos. Tampouco é certo que Hitler tivesse
equilibrio mental em 1945 (IX 92 [107]). A "confissdao" de Hitler é a "fotocopia autenticada"
(Documento 9 da defesa de Streicher, XLI 547).
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ARTHUR SEYSS-INQUART

Seyss-Inquart é exemplo do modo como hdbitos perfeitamente legais sdo
apresentados e considerados "crimes" quando empreendidos por alemaes, enquanto atos
idénticos, ou actos criminosos, pelo estatuto do préprio tribunal (tais como bombardeios de
Dresden, ilegais sob o Artigo 6(b), (XXIl 471, 475 [535, 540]) foram tratados como
contingéncias de menor importancia na grande cruzada para eliminar o Mal.

Pela lei internacional os governos de ocupagdo podem legislar como bem
entenderem (direito afirmado pelo préprio tribunal, XXIl 461 [523], porém contradito em
XXIl 497 [565-565] e é requerida a obediéncia a sua autoridade. Eles podem recrutar mao de
obra dentro de certos limites, confiscar propriedade do governo, criar impostos para cobrir
os custos da ocupacdo e nao se lhes pede que tolerem resisténcia armada, greves,
publicagcdo de jornais hostis ou se empreguem funciondrios locais que nao atendam as
ordens que lhes sejam dadas. Por iniciais em documentos ou transmitir ordens n3o sao
crimes, pela lei internacional. Seyss-Inquart impediu muita destruicdo desnecessaria ao final
da guerra, destruicdo essa que teria sido ilegal (XV 610-668 [664-726]; XVI 1-113 [7-128]; XIX
46-111 [55-125]).

Como Reichskomissar para a Holanda, Seyss-Inquart transmitiu ordens para executar
membros da resisténcia apds serem julgados por actos de sabotagem ou resisténcia armada,
ilegais sob a Convengao de Haia. As execugcdes foram levadas a efeito apds repetidos atos de
sabotagem. A isso se chamou "execuc¢do de reféns". A palavra "refém", no entanto, é
incorrecta (XI1 95-96 [108], XVIIl 17-19 [25-27], XXI 526 [581], 535 [590]).

Para examinar a lei internacional do ponto de vista da promotoria, aceitando a
legalidade de suas ac¢oes, ver V 537 [603-604. A acusacao reconheceu que os membros da
resisténcia podem ser executados (V 405 [455-456]).
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A IV Convengdo de Haia sobre Guerra Terrestre, de 18/10/1907, contém clausula
sobre a participacdao de todos (Art. 2); beligerantes que a violem podem ser levados a pagar
indemnizagdo (Art. 3); proibe bombardeios "por quaisquer meios" de cidades abertas,
monumentos culturais (Arts. 23, 25, 27, 56). Nao foi ratificado por Italia, Grécia, Bulgaria,
Jugoslavia. Foi ratificado pela Russia czarista.
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ALBERT SPEER

Albert Speer foi condenado por conspirar na escravizagdao de milhes de pessoas nas
industrias alemds de armamento, onde eram obrigadas a dormir em "mictdrios"
(Documento D-288, declara¢ao juramentada do Dr. Wilhelm Jager) e eram torturadas em
caixas de tortura produzidas em massa e disfargadas como armarios normais (as
"camuflagens" bizarras servem para permitir a apresentagdo de objectos comuns como
"provas" esmagadoras) (Documento 892). 1

Com relagdo a essa acusacdo Speer declarou:

"Encaro essa declaragdo como mentira... Nao é possivel arrastar o povo alemao na
sarjeta de tal maneira" (XVI 543 [594]).

Speer era o tipo de homem bem-sucedido em qualquer sistema. Sempre afirmava
nada saber sobre os "exterminios" mas disse que teria sabido se os prisioneiros tivessem
sido cremados usando-se bombas atémicas2?? (uma alucinagdo de Robert Jackson, XVI 529-
530 [580]).

Speer declarou ter tramado para assassinar Hitler usando gas nervoso altamente sofisticado
(XVI 494-495 [542-544]). A trama falhou porque o gas s6 podia ser activado em altas
temperaturas (XVI 529 [579]). Na verdade o gas Zyklon apresenta problema semelhante, ja
que o liquido deve evaporar-se e s6 o faz vagarosamente, a ndo ser que seja aquecido. A
magia técnica alema e o adiantamento industrial em geral tornam ridicula qualquer ideia de
um "holocausto" usando insecticida ou escapamento de Diesel. Seria mais dificil "arrastar o
povo alem o na “sarjeta” se houvesse menor n mero de pessoas hipdcritas e oportunistas
como Albert Speer (XVI 430-588 [475-645]); XIX 177-216 [199-242]).
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Besen, den 4. Oktober 1945.

Ridesstattliche Erklirung

It 31— 2o o [ 3= S e

Wir,die Unterzeichneten Reimund B e ¢ k & T , geboren am 22.3.1905,

wohnhaft in Bssen-Steele, Dreiringstr. 30, Aloys HO8 ferx

geboren am 28.9.1906, wohnhaft in Bssen~Borbeck, Heckelsberg is,

und Josef Dahm, geboren am 6.12.1898, wohnhaft in Essen-Borbeck,
i}o, geben ohns Zwang folgendes zu Protokoll:

Borbeckerstr.

Es wurden uns, den Unterzeichneten Becker und Hbfer, die Fotogra=~
fien des Folterschrankes, der im Auslinderlsger im Gelinde des
Panzerbsuee 4 stand, und des schmutzigen, verwahrlosten Russenla=-
gers gezeigt und wir bekunden folgendes:

. Die Potografis A zeigt einen Bisenschrank, der von der Pirma Krupp
aspeziell hergestellt worden ist, um russische Zivilarbeiter in
einem MaBe zu foltern, dis man unmdglich mit Worten beschreiben
kann. In einem Pach des Schrankes, in dem ksum ein Mann gerade

stehsn kann - die Hohe ist 1,52 m, die Breite und Tiefe je 40 ~ 50 cf

- wurden sehr oft Minner wie Frauen fir lingare Zeit eingesperrt,
oft sogar zu zwelen in einem Fach mit PiBen getreten und hineinge-
preSt. Es wurde uns von einer Russin erzkhlt, da8 sie, die im
siebten Monat in Umstiinden war, suf bestialische Art und Weise in
den Behrank hineingepreSt worden sel. Oben in dem Schrank befinden
gsich siebartig einige Luftldcher, durch die man im eiskalten Win-
ter kaltes Wasser suf dile bedsuernswerten Opfer geschik tet hat .

Bild B zeigt denselben Schrank, wie er abgesperrt aussieht.

Bild C zeigt den Schrank offen. Man kamn gensu sehen, wie tief er
ist und muB sich wundern, wie es mdglich war, einen Menschen hin-
einzupressen; um wieviel weniger zwel.

Im Bild D sehen wir das Lager, des vam Kruppschen Direktorium gL s
Wohnraum fir die russischen Zivilarbeiter bestimmt wurde. Die
Breite der einzelnen Zimmer war 2 = 2,5 m, die I¥nge etwa 5 m, -
die HShe 2 m. In jedem Rsum waren bis zu 16 Personen in Doppelbet-~
ten untergebracht. Die Betten waren mit Strohsticken asusgestalttst .
und -dle Strohsiicke wurden nur ausgetauscht, wenn sle in Fatzepn - -
auseinsndergingen oder wenn sie durch und durch verlaust waren.

Bs lag im allgemeinen nur an der Laune des Lagerfilhrers, wenn und
zu welcher Zeit die Strohsicke gasgewechselt wurden. Das Dach des
Tagers war mit Wgllblech gedeckt. Durch Angriffe wurden die Blechse
beschidigt. Bs wurde aber nicht erlaubt, die DHcher zu rapriaren
und bei schlachtem Wattér reznete es durch. Die einzelnen R#ume
waren feucht. Tiéglich erkrenkten 5 = 5 Personen durch diese Wohn-
verhfiltnisse. Es ist den russischen Zivilarbeitern verboten worden,
im Winter in der groSten Kilte Ofen aufzustellen. Wenn der Lager—
fiilhrer einen haimlich aufgestellten Ofen sah, wurde er sofort von
der Lagerfihrung entfernt. Der Boden war aus Stein und sehr kelt.
Bz wurde nichts getan, um den Boden zu belegen und dadurch den
Raum wirmer zu machen.

Das Lager wurde von der Oberlagerfilhrung, Herrm Kupke, besucht
und wurde als Musterlager fur den Kruppschan Betrieb anerkannt.

[ATERNATIONAL MILITARY TRiBUNEL  ~ ° 7
A197663  MURNBERE, BERHMANY
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Wie uns der Lagerleiter Ldwenkamp mitteilte, hat ihm die Ober—
leitung eine besondere Belobigung fiir die musterhafte Betreuung
dar Ostarbeiter erteilt. Wir legen noch zwel Briefe bei, die der
Lagerfiihrer Liwenkamp sus dem Gefdngnis herausgeschmuggelt hat,

um den Unterzeichneten H8fer zu beeinflussen, ginstig fiir ihn
auszusagen.

Der Unterzeichnete D a h m hat persiénlich gesehen, daB in der
Neujahrsnacht 1945 drei russische Zivilarbeiter, nachdem sie
zuerst geschlagen worden waren, in den Schrank = in ein Fach
zwei - eingesperrt wurden. Zwel von den Russen mufBten die ganze
Neujahrsnacht darin bleiben und es wurde SOgar noch kaltes Was-
ser iiber die Leuts gegossen.

Ragimund B e c ker Aloys HO fer Josef Dahm
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. BLAST THEM INTO THE TWILIGHT ZONE WITH ATOMIC BOMBS

21 June &

high temperature? When it was exploded it created exceedingly
high temperature, so that there could be no defense against it?

SPEER: No, that is an error. Actually, ordinary gas evaporates
at normal atmospheric temperature. This gas would not evaporate
until very high temperatures were reached and such very high
temperatures could only be produced by an explosion; in other
words, when the explosives detonated, a very high temperature set
in, as you know, and then the gas evaporated. The solid substance
turned into gas, but the effects had nothing to do with the high
temperature.

MR. JUSTICE JACKSON: Experiments were carried out with
this gas, were they not, to your knowledge?

SPEER: That I can tell you. Experiments must certainly have
been carried out with it.

MR. JUSTICE JACKSON: Who was in charge of the experi-
mentations with the gases?

SPEER: As far as I know it was the research and development
‘department of the OKH in the Army ordnance office. I cannot tell
you for certain.

MR. JUSTICE JACKSON: And certain experiments were also

conducted and certain researches conducted in atomic energy, were

they not?
SPEER: We had not got as far as that, unfortunately, because the

finest experts we had in atomic research had emigrated to America,

and this had thrown us back a great deal in our research, so that
we still needed another year or two in order to achieve any results
in the splitting of the atom.

MR. JUSTICE JACKSON: The policy of driving people out who
didn't agree with Germany hadn't produced very good dividends,
had it?

SPEER: Especially in this sphere it was a great disadvantage
to us.

MR. JUSTICE JACKSON: Now, I have certain information,
which was placed in my hands, of an experiment which was carried
out near Auschwitz and 1 would like to ask you if you heard about

it or knew about it. The purpose of the experiment was to find a
uick and complete way of destroyin le without the delay and
trouE!E Ef Eﬁﬁgﬁi Ené EE&mE and burmnE: as it had been carried

out_and this is the experiment, as ] am advised. A village a smal]

village was provisionally erected, with temporary structures, and in
approximate 000 Jews wer j 'y

i w s
almost instantaneous nd in such a way that there was no trace

IMT XVI 529
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JULIUS STREICHER

Julius Streicher foi enforcado por "incitar ao édio racial", crime que se torna cada vez
mais popular. A acusac¢ao contra Streicher é notavel, pelo fato de que as nagdes que pregam
a separagdo entre Estado e Igreja e a liberdade de expressdo e imprensa viessem a conspirar
com os judeus e comunistas para enforcar um homem, tendo ele expresso opinides das
quais ndo se alegou estarem destituidas de verdade.

Um dos crimes de Streicher foi a publicacdo de suplemento de "assassinato ritual”,
atribuido aos judeus, em seu jornal anti-semita, Der Sturmer. Ficou expressamente
reconhecido pela acusac¢ao que suas ilustragées eram auténticas (V 103 [119]) e que o artigo
tinha referéncias correctas. Entre as referéncias de Streicher achava-se pelo menos um
erudito, o Dr. Erich Bischof, de Leipzig, e também procedimentos legais modernos (IX 696-
700 [767-771]). Percebeu-se que investigar a validade de tais referéncias teria
indevidamente prolongado o julgamento, de modo que o artigo nao foi apresentado como
sendo inveridico. Em vez disso a acusagdo se saiu com prodigioso ato de telepatia mental e
Streicher foi enforcado pelos seus alegados processos e motivagdes mentais.
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Outro crime de Streicher foi o de chamar o Velho Testamento de "romance
criminoso horrivel... Esse 'livro santo' esta cheio de assassinato, incesto, fraude, roubo e
indecéncia". Nenhuma prova foi apresentada para rebater seu ponto de vista (V 96 [112]).

Streicher tornou-se famoso como "pornégrafo”, "pervertido sexual" e "trapaceiro".
A "colec¢ao pornografica”, recebendo melhor exame, mostrou ser o arquivo que seu jornal,
Der Sturmer, recolhera de fontes judaicas (XIl 409 [445]). A acusagdo de "pervertido sexual”,
fortemente acentuada pelos russos, teve por origem o chamado Relatério Goring, uma
medida disciplinar trazida por um dos muitos inimigos de Streicher. A acusacdo foi
abandonada em Niiremberg e retirada dos registos do julgamento; a Streicher foi dito que
ndo precisava responder qualquer pergunta relacionada a tal acusacao (XIl 330, 339 [359,
369]).

A "trapaca" em propriedade foi igualmente tirada do Relatério Goring e se
relacionava a caso isolado, que tinha a ver com os Mars Works. O homem responsavel pelas
acusacoes contidas no relatério, por mera questio de coincidéncia, era o mesmo
responsavel pela compra efectuada e apresentava como acusag¢ao contra Streicher (V 106
[123]). Tal relatério afirma que as acgGes haviam sido devolvidas e o dinheiro despendido
por Streicher por elas, 5.000 Reichmarks, lhe fora devolvido apds a investigacao.

Streicher dava a seus gerentes comerciais completo poder para fazer o que
quisessem, dizendo-lhes: "Ndo me ocupem com questées de negdcios. Existem coisas mais
importantes que o dinheiro". Afirmava ele que seu jornal era publicado em casa alugada e
assim foi até o fim da guerra. Nao se tratava de jornal do partido e Streicher nada tinha a ver
com a guerra.

Um dos empregados de Streicher apresentou-se como testemunha e declarou:
"Quem conhece Herr Streicher como eu conheco, sabe que Herr Streicher jamais tirou coisa
alguma de judeu" (XIl 385-386 [420]).

A segunda esposa de Streicher, Adele Streicher, apresentou-se para dizer: "Acho
inteiramente impossivel que Julius Streicher tenha adquirido ac¢des desse modo. Acredito
que ele nem saiba dizer como é uma acgdo" (XIl 391 [426]).

N3o foi alegado em Niiremberg que Streicher houvesse escrito todos os seus artigos
e publicagdes. Trau keinem Fuchs auf griiner Heid, und keinem Jud bei seinem Eid, traduzido
pela promotoria como "Nao confies numa raposa, seja Ia o que tu fizeres, nem ainda no
juramento de qualquer judeu" (XXXVIII 129) tomou seu titulo de Martinho Lutero, Der
Giftpitz (O fungo venenoso) e foi escrito por um dos redactores de Streicher, inspirando-se
em famoso atacante de criangas, o industrial judeu, Louis Schloss (X1l 335 [364-365]).

Mais tarde Schloss foi assassinado em Dachau, o que se tornou outra "atrocidade
nazista". No debate da acusa¢ao quanto ao assassinato de Schloss jamais é mencionado que
ele foi um atacante sexual de criangas; em vez disso foi insinuado que Schloss fora morto por
ser judeu e ndo por outro motivo (Documento 664-PS, XXVI 174-187).
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Nexo causal algum foi em qualquer momento mostrado entre Streicher, Frank ou
Rosenberg em suas crengas anti-semitas e a comissao de qualquer crime. Tampouco ficou
provado que o crime em causa (isto é o chamado "Holocausto") tenha de fato sido
cometido. Isso foi suposto e os escritos de Streicher foram encarados como tendo ajudado a
"causa-lo".

Streicher fez diversas observag¢6es "altamente improprias", que foram retiradas dos
anais do julgamento e pelas quais foi advertido, com o consentimento de seu advogado, o
Dr. Marx. Uma dessas observagGes foi apagada apds o quinto paragrafo da pagina 310 do
volume XIl dos anais compostos [pagina 337 linha 30 dos anais alemaes], mas pode ser
encontrada as paginas 8494-5 dos anais mimeografados americanos. Streicher disse:

"Se eu puder terminar agora com a descricdo de minha vida, serd com a descri¢ao de
uma experiéncia que lhes mostrard, cavalheiros do tribunal, que sem que o governo
quisesse, coisas podem ter acontecido e que ndo sido humanas, nio de acordo com os
principios da humanidade. Cavalheiros, eu fui preso e durante meu internamento passei por
coisas pelas quais nés, da Gestapo, temos sido acusados. Por quatro dias fiquei sem roupa
numa cela, queimaram-me, fui jogado ao chdo e uma corrente de ferro posta sobre mim.
Tive de beijar os pés de negros que cuspiam em minha cara. Dois homens de cor e um oficial
branco cuspiram em minha boca e quando eu ndo mais a mantive aberta eles a abriram com
um pedaco de pau e quando pedi agua fui levado a latrina e me disseram para beber do vaso
sanitario".

"Em Wiesbaden, cavalheiros, um doutor se apiedou e digo aqui que era o director
judeu do hospital, que agiu correctamente. Declaro aqui, para ndao ser mal compreendido,
que os oficiais judeus que nos estdao guardando aqui na prisao agiram correctamente e os
médicos também me trataram e sdo dotados de consideragdao. Os senhores podem ver,
nestas minhas declaragdes, o contraste entre aquela prisao e este momento".

Outra observacao "improépria" de Streicher foi apagada apds o primeiro paragrafo a
pagina 349 do Volume XIl [pagina 379 nos anais alemaes] e aparece nos anais
mimeografados americanos, a pagina 8549:

"Assim sendo, para evitar qualquer mal-entendido, tenho a declarar que fui
espancado em Freising, tanto que por dias seguidos, sem roupas, perdi 40% de minha
audicdo e as pessoas riem quando faco perguntas. Nao foi minha culpa que me tratassem
assim. Por isso pego que me fagam a pergunta outra vez".

Ao que o coronel Griffith Jones respondeu:
"Posso mostrar-lhe e repetiremos a pergunta tao alto quanto quiser".

Como se tratava de questao dentro do conhecimento pessoal de Streicher, e ndo por
ouvir dizer, mostra-se dificil atinar com o motivo pelo qual tais observagdes foram apagadas,
enquanto que informacgodes de oitiva, favoraveis a acusacdo, foram mantidas (na verdade, a
carga feita pela promotoria consiste em pouco mais, além de oitiva oral e escrita). Se a
acusacao nao acreditou no depoimento de Streicher, de que havia sido torturado, tinha
liberdade de interroga-lo quanto as incoeréncias e mostrar que estava mentindo; em vez
disso foi simplesmente repreendido e tais trechos apagados. A isso chamam verdade, justica
e julgamento justo...
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Streicher afirmou que suas exigéncias pelo "exterminio" dos judeus foram causadas
em sua maior parte pelas incursdoes aliadas de bombardeio e conclamagoes, feitas no
exterior, de exterminio do povo alemao, por parte dos adversarios.

"Se na América um autor chamado Erich Kaufmann pode publicamente exigir que
todos os homens na Alemanha capazes de fazer filhos sejam esterilizados com o objectivo de
exterminar o povo alemao, nesse caso eu digo, olho por olho, dente por dente. Esta é uma
questao literaria teodrica" (XIl 366 [398-399]). (V 91-119 [106-137]; XII 305-416 [332-453];
XVIII 190-220 [211-245]).
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JAP O: JULGAMENTOS POR CRIMES
DE GUERRA
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0O General Yamashita

e

Enquanto os alemdes estavam sendo condenados por fazer sabdo "humano" (coisa
levada a sério na sétima edicdo da prestigiosa obra de Oppenheim e Lauterpacht, Lei
Internacional, vol. Il, p. 450) por sua vez os acusados japoneses se viam condenados por
fazerem "sopa humana", em julgamentos sucessivos.

N3o se trata de erro de composicdo; foi considerado "fato comprovado" em 1948 --
um "fato" e ademais "provado" em numerosos "julgamentos" -- que os japoneses, uma raga
de canibais habituais, eram proibidos, sob pena de morte, de devorar os cadaveres de seus
préprios defuntos, mas oficialmente incentivados a devorar americanos. Estes eram servidos
fritos ou em sopa; gente era devorada quando eles dispunham de outros alimentos; desse
modo os japoneses se empenham em canibalismo mais por escolha que por necessidade.

As partes do corpo humano preferidas para fins culindrios sao o figado, o pancreas e
a vesicula biliar; os chineses sdo comidos em forma de pilula!

Entre os "julgamentos" em que isso ficou "provado" encontram-se nos Estados
Unidos versus Tachibana Yochio e 13 outros, nas llhas Marianas, 2-15 de agosto de 1946;
Comunidade da Australia versus Tazaki Takehiko, Wewak (ilha onde ocorreu o processo), 30
de novembro de 1945, Comunidade da Australia versus Tomiyasu Tisato, Rabaul, 2 de Abril
de 1946; e o julgamento de crimes de guerra mais complexo na Histdria, o Tribunal Militar
Internacional para o Extremo Oriente (IMTFE), pessoalmente controlado por Douglas
McArthur, que se estendeu de maio de 1946 a Dezembro de 1948 (ver O Julgamento de
Toquio, vol. 1, pp. 409-410, University of Amsterdam Press 1977, pp. 49.674-5 dos anais
mimeografados).

Os 25 acusados que sobreviveram ao julgamento foram, todos eles, condenados, 7
deles enforcados.
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Seus crimes incluiam:

Planeamento, inicio e desfecho de "guerra agressiva" contra a Unido Soviética (a
Unido Soviética atacou o Japao dois dias apds Hiroshima, violando um Pacto de Nao-
Agressao. Nesse mesmo dia o Acordo de Londres foi assinado, pelo qual o Julgamento de
Niremberg se efectuou); planeamento, inicio e desfecho de "guerra agressiva" contra a
Franca (a Franga esta situada na Europa); bloqueio maritimo ilegal e bombardeio
indiscriminado da populacdo (acusacdao contra Shimada); julgamento de criminosos de
guerra perante um tribunal militar (acusa¢ao e carga contra Hata e Tojo; ver também U. S.
versus Sawada, provavelmente a acusa¢do mais repugnante e hipdcrita de todas; as vitimas
eram 7 norte-americanos que haviam bombardeado indiscriminadamente a povoagao
japonesa: 80.000 mulheres e crian¢as queimadas vivas); e canibalismo. N3o foi alegado que
os acusados houvessem eles préprios comido pessoa alguma.

Os documentos incluiam:

- Relatdrios Soviéticos de Crimes de Guerra

- Relatérios Chineses de Crimes de Guerra

- Relatdrios soviéticos baseados em documentos japoneses nao-presentes aos relatdérios

- Resumos de agressdo militar japonesa a China (escritos por chineses)

- 317 Relatérios de Crimes de Guerra do Juiz Advogado Geral (extensdo total: 14.618
paginas) citando "documentos japoneses capturados”, confissoes de canibalismo, ordens
para assassinato em massa, ordens para gasear prisioneiros de guerra em ilhas distantes dos
mares do Sul, etc ("documentos capturados" nao foram apensos aos relatdrios; as provas de
autenticidade nao eram consideradas necessarias).

- Declarag6es de soldados japoneses presos na Sibéria

- Declaragées de japoneses referindo-se a japoneses como "o inimigo"

- Declaragdes de oficiais do Exército Vermelho

- Declaragdes de ilhéus analfabetos dos mares do Sul

- Recortes de jornal (provas admitidas para a acusa¢do mas, de modo geral, ndo para a
defesa, isto é, acontecimentos na China eram provados citando-se recortes do Chicago Daily
Tribune de Nova Orleans, USA, o Sacramento Herald, Oakland Tribune, New York Herald,
New York Times, Christian Science Monitor, etc, todos dos USA

- A "declaragdo" do Marqués Takugawa (escrita em inglés e ndo-lida a ele em japonés)

- As declaragdes de Okawa (Okawa foi declarado louco e confinado a um hospicio, mas suas
declarag6es foram usadas como prova)
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- O depoimento de Tanaka (testemunha profissional paga pelos americanos; Okawa, quando
bébado, confessou tudo a Tanaka; Tanaka, o "monstro" Ryukichi, era apontado como
responsavel por milhGes de atrocidades mas nao foi julgado; em vez disso, movimentava-se
livremente pelo Japdo)

- O diario de Kido (trechos de mexericos contra aqueles de quem Kido ndo gostava)

- As memdrias de Harada (Harada sofrera derrame cerebral, de modo que seu ditado era
incompreensivel; até onde conseguia lembrar-se, e no que entender de suas palavras,
qualquer um podia arriscar palpite; as tradu¢ées eram pura adivinha¢dao; muitas "cdpias"
diferentes entre si tinham sido distribuidas a uma variedade de pessoas, em vez de sé-lo a
pessoa a quem ele fizera seu ditado; acrescendo que era conhecido como mentiroso).

A resposta da Promotoria aos argumentos da defesa ao final do julgamento refuta
todas as provas da defesa, afirmando que o documento, "tradugdes" ou excertos de "cépias"
sem prova de emissdo ou assinatura eram os melhores testemunhos. Quando tanto a
acusac¢ao como a defesa citavam ambas o mesmo documento, a defesa era declarada fora do
contexto, jamais a acusagao. Ouvir dizer teve valor probatdrio; recortes de jornal tiveram
valor probatdrio; o testemunho para a defesa nao teve valor probatdrio; o interrogatério
cruzado foi proclamado perda de tempo.

Cinco dos 11 juizes - o Juiz William Webb, da Austrdlia, o Juiz Delfin Jaranilla, das
Filipinas, Bert A. Roling, dos Paises Baixos, o Juiz Bernard, da Franga e o Juiz R. B. Pal, da
India, dissentiram. Pal escreveu famosa opinidao dissidente, em 700 paginas, em que ele
chamou as provas da promotoria de "sem valor, em sua maior parte", observando
sarcasticamente que contava estivesse um dos documentos em japonés.

A peculiaridade dos julgamentos de crimes de guerra é que longe de "provar"
qualquer coisa, servem para contradizer-se uns aos outros. Foi sustentado em Téquio que os
chineses tinham um "direito" de violar tratados "injustos" e que os esforgos japoneses para
fazer valer tais tratados -- porque eram injustos -- constituiam "agressao".

Quando as bombas atémicas foram langadas sobre o Japao, Shigemitsu estivera
tentando negociar a rendi¢ao por cerca de 11 meses, iniciados em 14 de setembro de 1944.
Esta claro que isso se tornou outro "crime" -- "prolongamento da guerra por meio da
negociag¢ido".

A "prova" da actividade canibalistica nipdnica pode ser encontrada no Relatério JAG-
317, pp. 12.467-8 dos anais mimeografados; Mostras 1446 e 1447, pp. 12.576-7; Mostra
1873, pp. 14.129-30, e Mostras 2056 e 2056A e B, pp. 15.032-42.
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Translation of Document USSR-511 (*Human-Hair Shocks™). by C.
W. Porter

USSR-511 is listed in the IMT volumes as a "carbon copy". The document contains umlauts
but no sharp S (i.e B ), a standard letter in the German alphabet. It is dated 1942, i.e., the
Germans had 3 more years in which to collect hair for sock-making, as well as to file all the
other hundreds of documents mentioned herein, but NO other documents relating to this
absurd topic -- and NO hair socks -- have ever been found. The legibility of the "original
document" (the original "carbon copy") was so poor that the official IMT translation into
English was based on the Russian, not the German, but with several crucial deletions. For

example, gez. Unterschrift — "signed signature" — and unerleserlich - "illegible" — were left in
German!
Several mistakes in the "original document" -- particularly, the misspelt name of SS

Brigadefiihrer Gliicks -- have been "corrected" in the typeset version in the IMT volumes.

& ok &

[stamp in Gothic letters: SECRET!]

Copy

Oranienburg, August 1942

SS Economic and Administrative Office

Office group D — Concentration camps

D 112 3 Na/Uag. Tgb [journal number] 112 geh. [secret]
Copy no 13 Regarding: Utilization of cut hair

To: Concentration camp commandants Arb., Au., Bu., Da., Flo., Gro. Ros. Lu., Haut/Gu., Na.,
Nie., Neu. K. Rav., Sachs., Stutth., Mor., SS SL Hinzert.

The Chief of the Central Economic and Administrative Office of the SS, SS-Obergruppenf hrer
Pohl, on the basis of a report, orders that [dass — no sharp S] all human hair cut in
concentration camps is to be delivered for utilization. Human hair is to be processed into
industrial felt [Note: only Negro hair can be felted] and spun into yarn. Hair-yarn booties [!] for
submarine crews and hair-felt-socks for the Reichs railway workers will be manufactured of
combed and cut women's hair.

It is therefore ordered that the [dass das ] hair cut off women inmates is to be stored after
disinfestation. Hair cut off male inmates may only be utilized in lengths of at least 20 mm.

SS-Obergruppenf hrer Pohl therefore agrees that, by way of experiment at first, the hair of
male inmates should only be cut when it reaches a length of at least 20 mm. To prevent
facilitating escape as a result of allowing the hair to grow, the inmates should be marked in the
following manner, where the commandants consider it necessary: that [dass] a strip should be
cut through the hair by means of a narrow clipper.
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Efforts are being made to carry out the processing of cut hair through the creation of a
processing unit in one of the concentration camps. More detailed instructions as to the
delivery of the delivery of collected hair will follow.

Reports on the amount of hair collected every month, male and female recorded separately,
must be submitted on the 5th of each month beginning on 5 September 1942.

[Note: so where are these documents?

Where is the original of USSR-511?

Where are the socks?]

Signed: [there is no signature on the document]
[typewritten signature]

SS-Brigadef hrer and Generalmajor of the Waffen SS

F.d.R. [for the correctness of the copy]
Signed signature [WRITTEN OUT IN THE DOCUMENT ITSELF]

[illegible sentence missing in official English translation from Russian]
Distribution list:

1,11, 1V,

Labour service

[stamp in Gothic letters]

For the correctness of the copy

Signed signature [WRITTEN OUT IN THE DOCUMENT ITSELF]
SS-Untersturmbannf hrer Schue [?] [handwritten signature]

[Circular swastika stamp:]

Waffen SS
Commandant of Sachsenhausen Concentration Camp

[Note: Inmate hair was shaved to prevent typhus.]
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What is astonishing about the Holocaust is not that it is false, but that it is ridiculous. There
must be a Black Hole in the Universe filled with gas vans, pressure vans, portable ovens,
portable bone grinders, spanking machines, human mattresses, human socks, boots, shoes,
saddles, slippers, gloves, purses, wallets, books, canvases for painting dirty pictures, millions
of documents and 40 or 50 thousand tons of crude ashes and bone fragments up to 2 inches
long.

There is a constant assumption that Germany was an underdeveloped country like the
Central African Republic, where nobody ever saw a mattress, a pair of socks, a bar of soap or
a pair of underwear.

The Germans were extremely sophisticated chemists synthesizing millions of tons of oil,
rubber, gasoline, edible fats and oils, and fibres every year. They invented Nylon with the Du
Pont Company in 1938 and called it Perlon.

It appears almost superfluous to add that Negro hair can be felted but that other hair cannot
be. (Source: 1911 Encyclopaedia Britannica, “Hair”.)
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Translation of Document L-3. by C. W. Porter

[Note: this translation attempts to retain the style and punctuation of the original, which is not
correct in German: full space before colons and commas, no full space before following word.
The document contains not one single sharp S (R), a standard letter in the German alphabet.]

Content of Speech to the Supreme Commanders and Commanding Generals.
Obersalzberg ,22. .39

Decision to attack Poland in the spring.Originally fear ,that due to political constellations |
would have to act against England ,Russia ,France ,Poland , at the same time.Even this risk
could have been tolerated.Goering has after all said ,that the Four Year Plan has failed and that
we are finished ,if no victory in coming war. Since autumn of 193 ,and since then ,| have
recognized that Japan would not go with us unconditionally and Mussolini is threatened by the
imbecile of a king and the traitorous rascals of crown princes ,decision ,to go with
Stalin.Basically only three great statesmen in the world ,Stalin ,myself ,and Mussolini.Mussolini
the weakest ,has been unable to break the power of either the crown ,or the church.Stalin and
myself the only ones ,who can only see the future.Thus | will extend my hand to Stalin on the
German-Russian border in a few weeks and undertake a redivision of the world with him. Our
strength is our rapidity and our brutality.Ghengis Khan sent millions of women and children to
their deaths ,consciously and with a joyous heart.History sees in him only the greatest founder
of a state.What weak Western European civilization says about me ,is meaningless.| have given
the order ,and | will have anyone shot who expresses even one word of criticism ,that the war
aim lies not in the attainment of certain lines ,but in the physical destruction of the
adversary.So | have ,first only in the East ,prepared my Death's Heads divisions with the order
to send men ,women and children of Polish descent mercilessly and pitilessly to their
deaths.Only thus will we win the living space that we need.Who still speaks today of the
extermination of the Armenians? Coronel General von Brauchitsch has promised me ,to bring
the war against Poland to a close in a few weeks.If he had told me ,| needed two years ,or only
one year to do it ,| would not have given the order to march and temporarily allied myself
[sentence runs off page]

Page 2]

and temporarily allied myself with England instead of Russia.Since we cannot carry on a long
war.At any rate ,a new situation is now created.The miserable worms Daladier and
Chamberlain ,| experienced them at Munich.They will be too cowardly to attack.They will not
go beyond a blockade.Against that ,we have our autarchy and the Russian raw
materials.Poland will be emptied of its population and settled with Germans.My pact with
Poland was only intended to gain time .And furthermore , gentlemen ,the only thing to do with
Russia is the same thing ,that | have succeeded in doing with Poland.After Stalin's death ,he is a
seriously ill man ,we will smash the Soviet Union.Then the German hegemony over the world
will arise. The small states cannot scare me.After Kemal's death ,Turkey is being governed by
cretins and half-idiots.Carol of Rumania is a complete slave of his sexual drives.The king of
Belgium and the northern kings are weak jumping-jacks ,dependent upon the good digestion
of their exploited and exhausted populations. We must accept the loss of Japan.l gave Japan a
whole year's time.The Emperor is equivalent to the last Czar.Weak ,cowardly ,indecisive.May
he fall victim to the revolution.My cooperation with Japan was never popular.We will
furthermore tie up the unrest in the Far East and in Arabia.
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Let us think as masters and let us see in these people only painted half-apes at best ,who wish
to feel the knout. The opportunity is favourable as never before.l have only one fear ,that
Chamberlain or some other pig will come to me with peace proposals and capitulation at the
last moment.He will fly down the stairs.Even if | have to kick him in the stomach before the
eyes of the photographers. No ,it is too late for that.The attack and the destruction of Poland
begins early Sunday.l will have a few companies in Polish uniforms attack in Upper Silesia or in
the Protectorate.Whether the world believes me,

Page 3]
[FBI Laboratory stamp]

is indifferent .[scheissegal, spelled with double s instead of sharp S, roughly equivalent to "I
don't give a schidt", in English.] The world only believes in success. For you ,gentlemen ,fame
and honour are awaiting as they never have for centuries.Be hard ,be unsparing ,act more
quickly and more brutally than the others.The citizens of Western Europe must tremble from
fear.That is the most human manner of waging war.Since it deters them. The new waging of
war corresponds to the border arrangement .A wall from Reval ,Lublin ,Kaschau ,to the mouth
of the Danube .The Russians will get the rest.Ribbentrop has been instructed to make every
offer and to accept every proposal.In the West | reserve the option of determining the best
line strategically.Here ,we will have to work with protectorates ,perhaps Holland ,Belgium
,French-Lorraine. And now :go get the enemy! We will celebrate our next meeting in Warsaw!

The speech was received with enthusiasm.Goering climbed upon on the table. Bloodthirsty
thanks and bloodthirsty promises.He danced around like a wild man.The few (!) doubters kept
silent.

[Part of "speech" crudely cut out with pair of scissors, probably to conceal something
handwritten on the reverse side of the page.]

While eating ,Hitler also said that he must act this year ,since he would not live very much
longer.His successor however could do no more ,and furthermore ,the situation would be
desperate in two years at most.

COMMENTS BY OTHER AUTHORS ON DOCUMENT L-3:

DAVID IRVING, NUREMBERG: THE LAST BATTLE: p. 100: ...”[the letter] ‘L’ signified a document
from London, like the now-famous forgery 003-L, the report on Hitler’s speech to his generals
on August 22, 1939, which the anti-Nazi opposition had fed to Associated Press journalist Louis
Lochner in Berlin.”

DAVID L. HOGGAN: THE FORCED WAR, p. 472: “One version of these conferences [August 22,
1939] was presented by Louis P. Lochner of the American Associated Press to British diplomats
at Berlin as a valid record of the conferences, and it consciously or unconsciously influenced
the thinking of British diplomats at the time. Otherwise, it would have been dismissed as too
ridiculous to receive serious consideration. The crass propaganda in the material would have
been immediately discarded had people been permitted to think normally about important
issues. Unfortunately, a furious and uninterrupted war propaganda campaign had been carried
on in the West for more than five months, and nearly everyone, regardless of his mental
calibre, had been seriously affected.
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“Why would anyone believe that Marshal Goering danced on the table and shrieked like a
savage before a group of austere German generals? Why would Hitler blandly announce to his
Generals that ‘Goering had demonstrated to us that his Four-Year Plan is a failure and that we
are at the end of our strength, if we do not achieve victory in a coming war?’ This sounded
more like a leaf from the book of President Roosevelt, who, unlike Hitler, was still facing a
catastrophic depression. The statement would be sheer nonsense when applied to war with
poverty-stricken Poland. Every informed person, including Lord Halifax, knew that Goering was
the last person in Germany who would deliver arguments in favour of a general war at this
time [footnote 50: J.W. Wheeler-Burnett, Nemesis of Power, New York, 1954, pp. 44 -449,
W.L. Langer and S.E. Gleason, The Challenge to Isolation, 1937-1940, New York, 1952, pp. 1 1-
1 2].

“The memorandum stated that Hitler told his Generals he planned to kill the Polish women
and children. This would have been proper material for an American ‘comic book’, and also for
Hitler, if his purpose had been to goad his Generals into an immediate revolt against the
German regime. The memorandum claimed that Germany could not hold out in a long war,
but added in the same paragraph that ‘Poland will be depopulated and settled with Germans’.
The memorandum also claimed that Stalin was very sick, and that Germany would dismember
Russia after his death.

“Succinct and reliable references to the meeting of August 22, 1939 are available from the
actual participants. The traditions of popular journalism cannot excuse people, from any
country, who seek to precipitate war by spreading lies when feeling is running high [Footnote
51: British Foreign Policy, lll, vol. 7, no. 314; for reliable records, see especially Raeder Diaries,
Washington D.C., and the account by Admiral Boehm, Washington D.C.]

[In the German-language version of Hoggans’ work, DER ERZWUNGENE KRIEG, see p. 624.]

Final note by C. Porter: one of the many absurdities contained in this document is the claim
that Ghenghis Khan founded a great state. Everybody knows this is not true. It occurs to me
that the myth of the attack on the Gleiwitz radio station was, in fact, an attempt to shore up
the credibility of this document (or perhaps the other way around). Hitler never made any
authentic reference to the Gleiwitz incident as a cause of the war.
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Translation of Document 3803-PS. by C. W. Porter
The Kaltenbrunner document (3 03-PS) with cover letter by K rner.

| am still certain they were written on the same typewriter, but it is hard to prove it without
the original.

The first thing to notice is the letterhead: the letterhead on the cover letter is apparently a
photocopy of an original, but the letter by “Kaltenbrunner” is a photocopy of a photocopy, ad
infinitum, you can’t even read the letterhead! It's bold black professionally printed lettering,
and you can’t even read it!

The trick is to find some letter which is consistently defective throughout, in both documents.
There are many defective letters, but exactly the same letter in the next word or the next line
may be perfect. It depends on how hard the person hit the key, and the quality of the ribbon
and paper. The only letter which comes close to being defective all the way through is the
capital W, which has a sort of diagonal slash like an acute accent about % of the way up (look
for the word "Wien" - Vienna).

| think they were written on the same typewriter, but probably on different paper and
different ribbons. Kaltenbrunner’s letter looks like it was written on cheap wartime paper with
an old ribbon, but sometimes the letters are crystal clear. Why should the letters be crystal
clear when the printed letterhead is illegible? This only makes sense if the "original document"
was in fact a defective "copy" produced from microfilm. As always, there are no original
documents.

Compare the words “Herr” or “wichtig”, they may not prove anything, but they look identical.

The whole accusation is based on the supposed meaning of the word “Sonderaktion”. But
according to the Nuremberg trial transcript, 22 January 1946 morning session, about 5 pages
into the text, volume VI, p. 14 in German, “Sonderaktion” means buying up scrap metal. 3 or
4 pages later, “Sonderkommando”, volume VI, p. 18 in German, means a team of economists
whose job it was to buy up shares in Belgian industries on the stock market!

It is obvious that “Sonderaktion” can mean just about anything ("Sonderbehandlung" can
mean "execution", but not in the sense of “mass gassing in gas chambers").

Translation:

Mayor of the City of Vienna, Vienna 11 March 194
To the USFA [?]

Legal division,

Vienna 9, Otto Wagnerplatz.

| take the liberty of forwarding a letter to the former mayor of the city of Vienna Blaschke from
the former head of the Security Police and SD, Dr. Kaltenbrunner, with the request that the
same be forwarded to the Tribunal in Nuremberg. This letter was found in the files in the
Vienna City Hall and in my opinion is an important piece of evidence for the war crimes trial in
Nuremberg. | am forwarding this letter to you since Nuremberg is in the American zone of
occupation.

At the same time, | am sending a copy of this letter to the Minister of Justice, Dr. Ger .
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The Mayor of the City of Vienna,
[signature] K rner

HEAD OF THE SECURITY POLICE AND SD

[illegible letterhead]

SECRET

EXPRESS LETTER

To the Mayor of the City of Vienna,

SS-Brigadenf rhrer Blaschke

Vienna.

Regarding: Allocation of manpower for work of military importance in the city of Vienna.
Reference: Your letter of 7. .1944.

Dear Blaschke!

For the special reasons mentioned by yourself — SS Brigadenf rhrer Dr. Dellbruegge wrote to
me in the same matter, by the way — | have in the meantime ordered an evacuation transport
to Vienna/Strasshof [Note: Strasshof was in a different district].

This will involve, first of all, 4 transports with about 12,000 Jews, who will arrive in Vienna in
the next few days. According to past experience, these transports will consist approximately
30 of able-bodied Jews (in the present case, about 3, 00), who can be drawn upon for the
work in question, with the reservation of withdrawing them at any time [underlined,
apparently in typewritten original].

That a only well-guarded, closed labour service and secure housing in accordance with the
situation can come into qustion is obvious, and is the the indispensable precondition for the
preparation of these Jews.

The non-able bodied wives and children of these Jews, who must all be kept ready for a special
action and may therefore be again withdrawn one day, must also remain in the guarded camp
during the day [underlined by hand].

| request that further details be discussed with the State Police office in Vienna, SS
Obergruppenf rhrer Dr. Ebner and SS Obersturmbannf rhrer Krumey of the Special Service
Command in Hungary, who is in Vienna at the present time.

| hope that these transports will be of assistance to you in your urgent labour plans, and |
remain, Heil Hitler!

Your Kaltenbrunner

[signature]

[using intimate form “du”]

Koérner never appeared in court, Kaltenbrunner denied signing the letter, the "original"
document apparently cannot be found, and the “crime” seems to consist of a sinister
meaning being read into the underlining of the first underlined sentence. Apparently the
word “withdrawal” (“Abzug”) means gassing them to death. In other words, it is assumed
that they were gassed, and use of the word “withdrawal” is used to “prove” it.
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Translation of Document R-135. by C. W. Porter

(THIS IS THE TEETH-PULLING DOCUMENT, ONE OF THE MOST INFAMOUS OF ALL
NUREMBERG TRIAL DOCUMENTS, THE FIRST DOCUMENT MENTIONED BY NUREMBERG
ARCH-LIAR TELFORD TAYLOR IN HIS "ANATOMY OF THE NUREMBERG TRIALS".

THE ENTIRE DOCUMENT IS TYPEWRITTEN WITH NO SIGNATURES, STAMPS, OR
HANDWRITTEN MARKINGS OF ANY KIND. IT IS A "COPY" OF A "COPY" RETYPED BY
UNKNOWN PERSONS WHO EVIDENTLY WERE NOT GERMAN.

IT DESERVES COMPLETE TRANSCRIPTION, TRANSLATION, AND ANALYSIS.)

Page 1]

[Note the peculiarities of the certification, which is apparently uniform for all Nuremberg
documents. We have deleted it on the other documents posted on this site, but it is very
strange: it is not the original certification of the same documentation for the Nuremberg
trial, and the "original document" has disappeared.]

OFFICE OF CHIEF COUNSEL FOR WAR CRIMES
EVIDENCE DIVISION

Date: [handwritten] 19 July 194 [Note that the certification is dated well after the first
Nuremberg Trial, which ended with the hangings on 16 October 1946. What version of this
document did they introduce into evidence 17 times in that same trial at Nuremberg?]

| certify that [handwritten] Document Number R-135 was introduced into evidence as Exhibit
Number USA-2 9 in the Trial by the International Tribunal of Hermann GOERING, et al, which
commenced on 20 November 1945, and that the attached photostat [i..e, the original has
disappeared] is a true and correct copy of the original [i.e., the original has disappeared].
[handwritten] Fred Niebergall

Chief, Document Control Branch
DCB-3 -1022447)

Page 2]
CERTIFICATE

| hereby certify that the annexed document [handwritten] R-135 No. [handwritten] is a
photostat [i.e., it is not an original document]submitted in evidence by the United States
Prosecution under this number. The original document has been withdrawn [i.e., it has
disappeared] in accordance with Rule 10 of the International Military Tribunal, and to the best
of my knowledge and belief is to be held at the National Archives, Washington D.C.
[handwritten] Paul Joosten

Nuremberg, 15 July, 194 [Again, dated well after the trial.]

General Secretary International Military Tribunal

Page 1 of document R-135 ]
The General Commissar for White Ruthenia Minsk, 5 June 1943

Gauleiter/Ba.
Tgb. Nr. [Journal number] 42 /43 g.
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To the Reichsminister for the occupied Eastern territories

Berlin

through the Reichscommissar for the East

Riga

Regarding: results until present of the police operation "Cottbus" for the period from 22. to
3.7.1943

SS-Brigadef hrer, Police Major General v. Gottberg reports that operation "Cottbus" has
produced the following results in the above mentioned period:

Enemy deaths 4500

Deaths among suspected partisans 5000
German deaths 59

German wounded 3 7

Deaths among foreign population 22
Wounded among foreign population 120
Captured partisan gang members 250
Enemy camps destroyed 57

Enemy bunkers destroyed 2 1

Male labourers arrested 20 2

Female labourers arrested 450

Large enemy ships sunk 4

Rafts sunk 22

The following were captured:

1 aircraft, 12 towed gliders, 10 15 cm guns, 2 anti-tank guns, 9 grenade launchers, 23 sub-
machine guns, 2 machine guns, 2 machine pistols, 492 rifles, 1,02 grenades and bombs,
1,100 mines, 31,300 rounds of rifle ammunition, 7,300 rounds of pistol ammunition, 1,200 kg
explosives, 2 complete radio stations with transmitter, 1 propaganda unit [Bildstelle], 30
parachutes, 7 drays, 530 horses, 1 field kitchen, 430 sleds, large quantities of medications and
propaganda material.

The operation affects the area of the General district of White Ruthenia in the area or
Borissow. At the same time, it involves the two districts of Begomie and Pleschtschamizy. At
the present time, the police troops, together with the army, have advanced to Lake Palik

Page 2]

and have reached the entire front of Beresina. Combat is continuing in the rear areas of the
Army. The above mentioned figures show that, once again, a very widespread destruction of
the population is to be reckoned with. If only 492 rifles are captured for 4,500 enemy deaths,
then this discrepancy shows that these enemy deaths also include numerous peasants from
the countryside. The Dirlewanger battalion is especially known for having destroyed numerous
lives. There were numerous women and children among the 5000 suspected partisan gang
members who were shot.

Upon order of the Chef-s [sic] of the Anti-Partisan Combat Unit, SS-Obergruppenf hrer von
dem Bach, units of the defence forces [Wehrmannschaften] also participated in the operation.
SA Standartenf hrer Kunze led the defence forces, including 90 members of my authority and
the District Commissariat of the City of Minsk. Our men returned from the operation yesterday
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without losses. | reject any use of officials and Reichs employees of the General Commissariat
in the rear area of the Army. The men active with me were not, after all, regrouped [uk-
gestellt in German — misspelling and word division in the middle of the line indicates that the
document has been retyped by a non-German], to carry on anti-partisan activities instead of
the Army and the police.

Among the defence forces, 1 railway worker was wounded (shot through the lungs). The
political effects of these large-scale actions on the peaceful population is devastating as a
result of the many shootings of women and children. In December, the city of Begomie was
evacuated by the Army and the police. At that time, the population of Begomie was
overwhelmingly sympathetic to us. During the combat operations, Begomie, which had been
expanded into a support base by the partisans, was destroyed by the German Air Force.

The General Commissar in Minsk
Signed signature [!!!]

[This notation, extremely common among Nuremberg Trial documents, indicates that the
document has been retyped by unknown persons. The document is a "photocopy" of a
retyped "copy" which is not even "certified" by the authority which retyped it! We do not
even know if it was retyped by a Russian, an American, or what. It was retyped on a German
typewriter, since it contains umlauts and the sharp S. ]

Page 3]

Court prison Minsk, 31.5.1943

To the General Commissar for White Ruthenia
Minsk Regarding: Jewish actions

With reference to: oral report of 31.5.1943

On 13 April 1943 the German former dentist Ernst Israel Tichauer and his wife Elisa Sara
Tichauer, born Rosenthal, were handed over to the SD (Hauptscharf hrer R be) at the court
prison. Since this time, the gold bridges, crowns, and fillings [Blomben — a non-existent
German word] have been extracted or broken out of the German and Russian Jews delivered
[to the prison]. This occurs 1 —2 hours before the action involved.

51 German and Russian Jews have been killed since 13 April 1943. According to a more exact
reckoning, however, the gold material was only extracted during 2 actions, on 172 [Jews] on
14.4.43 and 1 4 [Jews] on 27.4.43. Approximately 50 of the Jews had gold teeth, bridges or
fillings [Blomben]. Hauptscharf hrer R be of the SD was present on each occasion and even
took the gold material away with him.

This was not done before 13 April 1943.

Signed G nther [Note: the "signature" is typewritten.]

Prison Administrator

Page 4]
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[Note: this page is a "negative photostat", indicating that it the photocopy was not made
from the original document, and that the archives do not possess the originals of the other

pages.]

The General Commissar for White Ruthenia Minsk, 1 June 1943
Gauleiter/Wa.
Tgb.Nr. 414/43.g. Secret! [typewritten: there are no stamps on the document.]

To the Reichsminister for the Occupied Eastern territories
Berlin

Through the Reichscommissar for the Eastern territory
Riga

Regarding: Jewish actions in the prison of Minsk

| am forwarding the attached official report from the prison administrator of the prison of
Minsk for your information.
The General Commissar in Minsk,

Signed Signature [!!!]

Annex To
/11 /43/g.

Page 5]

Copy [!] The Reichscommissar for the Eastern Territory Riga, 1 . .43
Tgb.No.3 2 /43 g.

Secret!

To the Reichsminister for the occupied Territories

Berlin

The attached secret reports, which deserve special attention, have been received from General
commissar K be [note misspelling: it is Riibe in the previous pages].

That Jews are being executed [sonderbehandelt] merits no further discussion. But that things
happen at the same time such as those described in the report from the General commissar,
seems hardly credible. What is Katyn compared to that? Just imagine what would happen if
such goings-on became known on the other side! Such propaganda would probably remain
ineffective only because listeners and readers would be unprepared to believe it.

Even the anti-partisan activities are taking on a form which is highly objectionable if
pacification and exploitation of the individual territories is the aim of our policy. Thus, those
killed among suspected partisan members, given as 5,000 in the report dated 5. .43 relating to
operation "Cottbus", in my opinion, with few exceptions, were suitable for labour in the Reich.

At the same time, it should not be forgotten that it is very difficult to distinguish friend from
enemy in view of the difficulties in understanding which arise during such purge operations.
But it is possible to avoid atrocities and to bury the liquidated persons. Locking men, women,
and children in barns and setting fire to them does not appears to me to be a suitable
method of fighting partisans, even if one wishes to exterminate the population. This method
is not worthy of the German people, and does enormous harm to our reputation.
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| request that suitable measures be taken.
Signed signature [!!!]

[This preposterous "document" was "quoted" no less than 17 times during the First
Nuremberg Trial alone, and is constantly rehashed in Hoaxoco$t literature. We know of no
better example of proof that the so-called Holocau$t is lies, all lies, and nothing but lies. The
certification post-dates the trial; the original document has disappeared; the exhibit is a
"photostat" of a retyped "copy" of a forgery, with "signed signature" written out in the body
of the document itself, probably of Russian origin.]
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Translation of Document 470-USSR. by C. W. Porter

[Note: the entire document is typewritten without any stamps or signatures. It was not
shown to Keitel, who was alleged to have signed it. Instead, it was shown to JodI.

It is only 2 pages long, but contains so many permutations of translations and "certified true
copies" back and forth that it makes your head spin. The original document, if it existed, was
never produced.]

Translation from Serbo-Croat [sic]

IV. Mountain Regiment

K.Nr. 520/secret [typewritten; no stamp]
Pakrac, October 1943

Regarding: Treatment of prisoners

To the L.II. and XI. Ustacha Battalion

To the 13. Company of Light Infantry Ordinance
To the 15. Staff Company.

The Commanders of the IV. Mountain Division, Division Ic, issued the following order under no.

91/secret [typewritten; no stamp]:

The Supreme Command of the Armed Forces issued the following order under no. 340 /secret
dated 1 . .1943, WFST Division, - Supreme Command of the Army:

For the purpose of clearing up uncertainty relating to the order relating to the procedure to be
taken against prisoners captured in combat fighting with resistance bands in the East and
South East, the following guidelines have been issued with the approval of the Reichsfuehrer
SS and the Chief of the German Police under no. 4:

1. Every member of a partisan band who has surrendered, or is captured, wearing a hostile
uniform or in civilian clothing, will be treated as a prisoner of war. The higher or local military
command agencies will, according to the circumstances in each case and in their own best
judgment, determine whether or not persons taken prisoner in the immediate combat zone
should be treated as prisoners of war, in the event that no combat actity directed against
ourselves can be proven against him, but the same person is suspected of aiding and abetting
bandits.

2. The following persons are to be excepted from treatment as prisoners of war:

A/ Members of partisan bands who, with or without weapons, and regardless of their clothing,
have surrendered to the German or an allied army. These are to be treated as defectors.

B/ Members of partisan bands who are captured wearing German or allied uniforms — who are
not defectors — will be shot after the necessary interrogation.

3. In cases of especially treacherous behaviour -- activities — of the bandits and their aiders and
abettors, commanders having at least the rank of division commanders will be authorized to
order that no prisoners shall be taken, i.e., that the prisoners and population in the combat
zone will be shot. In the event that no special order has been issued, the local commander will
act upon his own initiative.

The Chief of the Supreme Command of the Armed Forces Keitel, e.h. [eigenhdndig, "signed
under my hand"; of course, there is no signature]
Colonel-General
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Page 2]
The addendum of the Supreme Commander South-East to no 4 is as follows:

4. All male prisoners aged 1 to 55 captured while engaged in partisan combat in the zone of
operations, the Army zone, the zone of the Commissariat for the East, the General
Gouvernement, or the zone of the Balkans, will in future be considered a prisoner of war.

The same also applies to males in the newly-conquered territories. These are to be transferred
to prisoner of war camps and, from there, are to be sent to Germany to work.

The Commander for the South-East
Okde.H.Gr.F. [Supreme Command of the Army etc. [?]
la Id N. 9543/secret [no stamp]

Translated out of German into Serbo-Croat: Lt.Coronel Videc
The above is delivered for information.

Commander, Coronel:
(Juljo Fritz)
Fritz, e.h. [eigenhdendig, "signed under my hand"; of course, there is no signature]

Il. Battalion of the IV.Mountain Regiment
No. 1330/secret [no stamp]
Paruvar, 12.10.1943

To the Commanders of the 5. .7 and . Company:

For information

Commander, Lt.

(Tolj)

Tolj e.h. [eigenhandig, "signed under my hand"; of course, there is no signature]

. Company of the Il. Battalion
4. Mountain Regiment of the IV Mountain Division
[illegible] no. 212/secret
Pakrac, 1 .10.1943
Received for information.
For the file.
Commander, Capt.
(Streicher)
Streicher e.h. [eigenhdendig, "signed under my hand"; of course, there is no signature]

It is hereby confirmed that the present copy corresponds exactly to the original document
which was confiscated during the course of military operations in June 1944 by the
Yugoslavian National Liberation Army in Pakrac. The original is kept in the archives of the
State Commission for the Investigation of the Crimes of the Occupiers and their Aiders and
Abettors in Belgrad.

THE PRESIDENT OF THE STATE COMMISSION

Dr. Dusan Nedeljkovic,

University professor.

Belgrad,

4.1.194
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I, Dr. Albert Vajs, Delegate of the Yugoslavian government before the International Military
Tribunal of Nuremberg, hereby confirm that | am fluent in the Serbo-Croatian and German
languages and that this German translation corresponds to the Serbo-Croation text.

Dr. Albert Vajs, gez. ["signature"; of course, there is no signature].

[This document was also accompanied by a "certified true copy" of the original in Serbo-
Croat, but without any signatures, and a complicated set of sworn statements,with
signatures and stamps, repeating that the above was a "certified true copy" of the "original
document" kept at the Archives somewhere in Yugoslavia.]

[It should be noted that the punctuation in this document is very similar to that in Document
L-3, a forged Hitler speech: full space before colons and commas, no full space before
following word, which is not correct in German.]
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